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Krankenkasse SHYV

Die Mitglieder unseres Verbandes erhalten in
diesen Tagen die Unterlagen betreffend die
Krankenkasse SHV. Das bedeutet, dass nun-
mehr ein von langer Hand vorbereitetes Sozial-
werk in das Stadium der Verwirklichung tritt.

Schon seit langem haben sich die Vereinsbe-
horden davon Rechenschaft gegeben, dass in der
verbandlichen Sozialpolitik eine Liicke besteht.
Aus Mitgliederkreisen ist in immer stirkerém
Masse und mit wachsender Dringlichkeit der
Ruf laut geworden, es mdchte der SHV die
Schaffung einer verbandseigenen Krankenkasse
an die Hand nehmen oder doch in Erwégung zie-
hen. Das liess auf ein unzweifelhaftes Bediirfnis
nach einer solchen Institution schliessen. Eine
Priifung der Bediirfnisfrage ergab eindeutige Be-
jahung. Gewisse Kantone und Gemeinden ver-
langen — zum Teil in willkiirlicher Weise — vor
Erteilung der Arbeits- und Aufenthaltsbewilli-
gung fiir auslindische Arbeitskrifte den Nach-
weis iiber den Abschluss einer Krankenversiche-
rung. Infolgedessen sahen sich viele Arbeitgeber
genétigt, fiir ihr auslindisches Personal, um
iiberhaupt solches zu bekommen, Krankenver-
sicherungspramien zu bezahlen. Dadurch ent-
stand aber eine Bevorzugung des auslindischen
Hotelangestellten gegeniiber dem schweizeri-
schen — eine ungleiche Behandlung, die auf die
Dauer nicht verantwortet werden kann.

Nun obliegt ja allerdings dem Arbeitgeber
gemiss Art. 344 des Schweizerischen Obliga-
tionenrechtes die Pflicht, den in die Hausge-
meinschaft aufgenommenen Dienstpflichtigen
im Falle von Krankheit den Unterhalt mit Ein-
schluss der Pflege und drztlichen Behandlung fiir
verhiltnismissig kurze Zeit zu gewihren. Diese
Leistungen sind aber fiir schwere Krankheits-
fille ungeniigend. Und da immer auch mit solch
schweren Fillen gerechnet werden muss, fehlt
ein geniigender Schutz der Angestellten. Aber
selbst wenn der Arbeitgeber grossziigig einge-
stellt ist und seine Leistungen nicht auf das vor-
geschriebene Minimum beschrénkt, so bleibt
doch die Lage des Angestellten ungewiss, weil
der Betriebsinhaber oft gar nicht in der Lage ist,
die Arzt- und Heilungskosten fiir erkranktes
Personal zu iibernehmen und auch nicht ver-
pflichtet ist, iiber das gesetzliche Mindestmass
hinauszugehen.

Der Abschluss einer betrieblichen Kranken-
versicherung ist daher das einzige Mittel, simt-
liche Angestellten der Wohltat einer rechtlichen
Sicherung gegen schwere Krankheitsfille teil-
haftig werden zu lassen und dem einheimischen
Personal den gleichen Schutz gegen die wirt-
schaftlichen Folgen von Erkrankungen zu ge-
withren, wie dies fiir das ausldndische gefordert
wird. Fiir den Arbeitgeber aber bedeutet es eine
grosse Erschwerung, wenn er selbst mit einer
Krankenkasse einen Vertrag abschliessen muss.
Bei dem héufigen Wechsel der Angestellten er-
giben sich fiir die Betriebsinhaber, in Ermange-
lung einer einheitlichen Organisation, auch eine
grosse Belastung mit administrativen Arbeiten,
was in einer Zeit, die mit Umtrieben schon reich-
lich gesegnet ist, doppelt unangenehm empfun-
den werden miisste.

Alle diese Griinde bewogen unsere Verbands-
leitung, eine Spezialkommission, bestehend aus
den Herren F. Tissot, Ch. Leppin, B. Olsommer,
W. Zwahlen, C. Péte und M. Budliger, zu beauf-
tragen, die Frage zu priifen, ob und wie das
Krankenversicherungsproblem in der Hotellerie
einer zweckdienlichen Losung entgegengefiihrt
werden konne. Die Kommission ist nach griind-
lichem Studium des ganzen Fragenkomplexes

zum Schluss gekommen, dass den Interessen un-
serer Mitglieder am besten mit der Schaffung
einer verbandseigenen Krankenkasse gedient ist,
weil eine solche den Mitgliedern namhafte Vor-
teile sowohl in administrativer wie finanzieller
Hinsicht bieten kann. Dies nicht zuletzt dank
der Moglichkeit einer vom Bundesamt fiir So-
zialversicherung genehmigten engen Zusammen-
arbeit mit der verbandseigenen AHV-Aus-
gleichskasse Hotela.

Die getroffene Losung trigt den besonderen
Verhiltnissen unseres Wirtschaftszweiges in ho-
hem Masse Rechnung. Sie ist insofern bemer-
kenswert, als, gemiss der vertraglichen Regelung
mit der Schweizerischen Betriebskrankenkasse
Winterthur, der AHV-Ausgleichskasse Hotela
die Durchfiihrung der damit verbundenen Aufga-
ben iibertragen wurde. Das hat den grossen Vor-

teil, dass die auf dem durchschnittlichen Ein-
kommen der Hotelz ellten berect Pri-
mien auf der AHV-Lohnsumme basieren, und
somit — abgesehen von besonderen Fillen —
keine zeitraubenden An- und Abmeldungen der
Angestellten mehr erforderlich sind. Dadurch
aber ergeben sich ins Gewicht fallende admini-
strative Vereinfachungen und wesentliche finan-
zielle Einsparungen.

Der SHV freut sich, seinen Mitgliedern eine
den besonderen Bediirfnissen unseres Wirt-
schaftszweiges entsprechende Losung prisentie-
ren zu konnen — beziiglich der Details verweisen
wir auf die Unterlagen, die in dieser Woche je-
dem Mitglied zugehen —, welche es ihnen erméog-
licht, zu ausserordentlich giinstigen Bedingun-
gen ihre Angestellten gegen die Folgen von
Krankheit zu versichern. Mit dieser fakultativen
Versicherung, der beizutreten jedem unserer
Mitglieder offensteht, hofft der SHV, ihnen
einen Dienst zu erweisen, dem um so grossere
Bedeutung zukommt, als in letzter Zeit verschie-
dene Kantone und Gemeinden das Obligatorium
auf diesem Gebiet vorgeschrieben haben.

Un bon point pour Uhétellerie... La grande
pitié de nos routes...

Résultats d’'une enquéte auprés de nos hdtes étrangers

En cette période d’entre-saison, ou I'on tente
d’établir le bilan des mois écoulés si 'on ne
construit pas des plans pour I'avenir, il peut étre
utile de se pencher un moment sur les avis ex-
primés par quelques-uns de nos hotes. Ces opi-
nions, on les voudrait plus nombreuses; elles
permettraient périodiquement de faire le point,
en dehors des strictes considérations de la sta-
tistique officielle.

Mais comment les connaitre? En se basant
par exemple sur les quelques correspondances
publiées dans la presse suisse et étrangére par
des touristes mécontents....? Car comme chacun
le sait, on prend la plume pour exprimer sa mau-
vaise humeur, rarement pour adresser des élo-
ges. Cela ne donnerait quune vue vraiment trop
partiale ; reste I'enquéte conduite dans des mi-
lieux bien choisis; ce n’est pas un petit travail.

Ce «sondage » de I'opinion de fidéles clients
de notre tourisme helvétique a cependant été
réalisé. L’initiative en revient a M. Jules Mugg-
ler, qui n’est pas seulement le trés dynamique
directeur général des Grands Magasins Innova-
tion a Lausanne, mais encore le secrétaire géné-
ral du Groupe intercontinental des Grands Ma-
gasins. A ce dernier titre, M. Muggler est en
contact, tout au long de ’année, avec des voya-
geurs et des touristes venus des quatre coins du
globe. Il a entendu leurs remarques, leurs éloges
comme leurs critiques. C’est ainsi qu’il lui vint
I'idée, I'hiver dernier, de consulter par écrit tous
ses correspondants.

Un questionnaire comportant seize points
leur fut adressé. Une cinquantaine de dossiers
lui apportérent les avis qu’il avait requis. D’An-
gleterre et des pays du Commonwealth, de Hol-
lande, d’Italie, de Belgique, de France, d’Alle-
magne et d’Espagne, on voulut bien exprimer ce
que I'on pensait du tourisme suisse, de ses ho-
tels, des entreprises de transports, de I'état de
notre réseau routier, des problémes de la circu-
lation et de ceux de la propagande touristique.

M. Muggler a bien voulu nous confier ces do-
cuments et nous permettre aussi d’en tirer quel-
ques enseignements pour I'Hétel-Revue. 11 ne
saurait étre question d’en faire une synthése ; les
voici tels que nous les avons relevés.

Les hétels

Peu ou pas de fausses notes dans les avis ex-
priméssurles hotels, dont la liste couvre presque
tous les centres de séjour importants de notre
pays. 959/ des réponses sont méme trés en-
thousiastes pour le confort et le service de nos
établissements. Comme il s’agit presque exclu-
sivement d’établissements de luxe, on parle par-
fois des prix élevés, mais sans exces.

L’un des correspondants écrit cependant : « Je
n’ai aucune critique a exprimer contre ’hotellerie
suisse dans les hotels d’une bonne ou trés bonne
moyenne que j’ai habités a plusieurs reprises.
Bien au contraire, j’ai apprécié leurs prix, la
ponctualité de leur service et leur confort. Puis-
je cependant me permettre — non pas une cri-
tique — mais une appréciation sur vos hotels par
rapport a leurs principaux concurrents: ’hdtel
allemand est plus adroitement attentif aux désirs
individuels de sa clientéle et I’hotel italien com-
porte une ambiance plus chaleureuse que I’hdtel
suisse. Je m’empresse d’ajouter que dans les
trois cas il s’agit d’hoteliers qui 'emportent trés
largement sur ceux d’Angleterre, de Belgique,
de Hollande, d’Autriche et sur nombre d’hdte-
liers frangais.» Avis exprimé par un Francais.

Un Anglais remarque que les arrangements
suisses sont magnifiques, comparés aux autres
tandis qu’un Hollandais souhaite un accueil plus
cordial de I’hételier. Comme M. Olivier Rever-
din, un Belge estime que certains établissements
vieillissent; « Qui n’avance pas, recule », écrit-
il; tandis qu'un autre Frangais voudrait une ré-
ception moins « froide » et cite le cas de 'Alle-
magne ou les hotes sont Iob]et de multiples at-
tentions..

Ces quelqucs lignes ne sauraient cependant
effacer I'excellente impression d’ensemble lais-
sée par notre hotellerie ; c’est d’ailleurs le point
le plus réconfortant de cette enquéte.

Routes et trafic

Les choses se gétent lorsque I'on aborde les
réponses aux questions relatives a I'état des
routes, la réeglementation du trafic, la discipline
routiere en général et comparée aux pays voi-
sins.

«Je suis un fervent admirateur de votre pays
et je m’y rends réguli¢rement chaque année»,
écrit un correspondant. « Puisque vous voulez
bien me demander mon humble avis, je vous le
donne en toute franchise, et si je considére vos
hotels et vos chemins de fer comme parfaits dans
leur ensemble, je trouve absolument invraisem-
blable qu’un pays de tourisme comme la Suisse
n’ait pas fait plus d’efforts pour ses routes qui,
vous le savez sans doute aussi bien que moi,
sont parfois déplorables et dangereuses. »

Pour un autre, «autant les Suisses sont trés
aimables vis-a-vis des étrangers dans les hotels
et les magasins, autant ils le sont peu sur la route
et surtout sur les routes de montagne. La Suisse,
autrefois réputée, est aujourd’hui dépassée a
cause de la qualité de ses routes .

Ce n’est pas I'avis d'un tr0151eme qui vante
au contraire la remarquable discipline routi¢re
des automobilistes suisses et qui voudrait la re-
trouver chez les automobilistes frangais, italiens,
belges, etc.

Mais ol les opinions se rejoignent toujours,
c’est sur I’état des routes; voici encore un avis:
«Pour étre franc, je suis obligé de vous expri-
mer quelques-unes de mes mauvaises surprises
éprouvées au cours des derniéres années, et re-
latives au mauvais état de certaines de vos routes
touristiques importantes. Celles-1a m’ont gaté le
plaisir de conduire dans votre pays qui, pour-
tant, compte parmi les plus beaux que je con-
naisse...»

«...Sous I'angle de l'entretien, de la largeur
et du tracé, les routes de montagne de la Haute-
Bavicere, les routes italiennes des Alpes, du Tren-
tin et des Dolomites, et jajouterai les routes
frangaises des Alpes et des Pyrénées sont nette-
ment supérieures aux votres. Toujours selon
mon appréciation, nombre de vos routes de
montagne sont trop étroites pour lintensité du
trafic des derniéres années et la largeur des cars
de tourisme qui sont actuellement en service.»

« Le tracé centenaire de ces routes, par la bru-
talité des pentes et des virages, apparait archai-
que par rapport aux routes de haute montagne
d’Allemagne, d’Italie et de France. Je ne parle
pas des routes autrichiennes : elles sont générale-
ment pitoyables; mais elles ont I'excuse de la
pauvreté de leur pays, excuse qui, Dieu merci,
n’existe pas pour la Suisse. »

Et de conclure: «Voila mes griefs exposés
tout d’'un bloc, mais dont j’ajoute cependant
qu’ils demeurent bénins au regard de la beauté
de vos sites et de 'ambiance loyale et sereine qui
baigne toute la vie de votre pays. A mes yeux,
cette ambiance a une valeur irremplagable. »

Et les chemins de fer

Avec les chemins de fer, nous retrouvons heu-
reusement quelques brassées d’éloges. Des re-
grets sont toutefois exprimés pour la suppression
de la premiére classe traditionnelle, dont le con-
fort était trés apprécié; on estime que, sur cer-
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taines lignes — les grandes transversales — des
wagons du type «pullmann» seraient bien ac-
cueillis. La gare de Bale se fait reprocher la mal-
propreté de ses couloirs ; on exprime le désir de
voir les bains de cette gare modernisés tandis
que la gare de Lausanne devrait sefforcer de
rendre la salle d’attente plus confortable. Quel-
ques critiques sont encore adressées aux wa-
gons-restaurants dont le service pourrait étre
amélioré.

Toute vérité, dit-on, n’est pas bonne a dire...
Nous sommes gré cependant, aux correspon-
dants de M. Muggler, d’avoir ainsi exprimé li-
brement leurs avis. Il n’est, bien entendu, pas
question de généraliser ni de prendre au tragique
certaines remarques relevées ici et 13, au hasard
de la lecture de ces intéressantes réponses.

Abstraction faite des critiques unanimes de
notre réseau routier, disons plutdt que nous
avons di dégager ces opinions moins favorables
de beaucoup trop de compliments.

Mais on aurait tort aussi de ne pas prendre
trés au sérieux les mises en garde de quelques-
uns de nos plus fideles clients. 1 devient fasti-
dieux peut-étre de traiter si souvent les pro-
blémes de nos grandes routes touristiques. Leur
bon état est cependant indispensable a I'avenir
de notre hotellerie. C’est & ce titre que nous ver-
sons au dossier du probléme des routes les avis
catégoriques exprimés par des hotes étrangers
qu’on ne saurait suspecter de parti-pris 4 notre
égard et qui ont manifesté sincerement I'attache-
ment qu’ils portent a notre pays.

P.-H.Jd.

Unsere Schulden bei der EZU

Einer Zusammenstellung der Schweizerischen Poli-
tischen Korrespondenz ist zu entnehmen :

Der Abrechnungsverkehr. der Schweiz mit den Lin-
dern der Europiischen Zahlungsunion (EZU) zeigt fiir
die ersten zehn Monate dieses Jahres den ausserordent-
lich hohen Passivsaldo von 508 Mio Fr., verglichen
mit nur 156 Mio in dem ebenfalls durch starke Ein-
fuhren gekennzeichneten Vorjahr. Nur zwei Monate
(Juni und August) schlossen 1957 bisher mit einem
Aktivsaldo ab, gegen immerhin deren vier (Juni bis
September) im letzten Jahr.

Neben den Importen, unter denen dem Vernehmen
nach auch betrichtliche - Zahlungen fiir (englisches)
Kriegsmaterial figurieren, haben in etwas grosserem
Masse als 1956 auch die staatlichen Kapitalexporte zur
Defiziterhohung beigetragen: Wihrend von Januar bis
Oktober des letzten Jahres 30 Mio aus dem SBB-Kredit
an die franzdsischen Staatsbahnen (SNCF) transferiert
worden und 16,2 Mio aus der Abtragung der deutschen
Clearingmilliarde eingegangen sind, erhielten dieses
Jahr die SNCF bisher 15 Mio und Osterreich zum Aus-
bau der Arlberglinie 55 Mio; die Einnahmen aus der
Clearingmilliarde erreichten 5,7 Mio.

Das Osterreichdarlehen ist bekanntlich aus sterilisier-
1en Bundesgeldern beglichen worden, entzog also un-
serm Kapitalmarkt direkt keine Mittel. — Starker pas-
sivierend als im Vorjahr diirfte sich auch der Abzug
auslindischer Bankguthaben bei schweizerischen Kre-
ditinstituten ausgewirkt haben. Diese Guthaben ver-
minderten sich in den ersten zehn Monaten von 1956
um 120 Mio, in diesem Jahr bis Ende August — neuere
Angaben liegen noch nicht vor — aber um 219 Mio.

Die Abdeckung des Passivsaldos erfolgte nach den
Regeln der Union zu 75 %, durch Goldzahlung und zu
259/p durch Abbau des Bundeskredits. Fiir dieses Jahr
bedeutet dies eine Goldzahlung an die EZU von 381
Mio, gegen 117 Mio im Vorjahr, und eine Verminde-
rung des Bundesvorschusses um 127 Mio, verglichen

mit 39 Mio im letzten Jahr. Vom Bundeskredit sind
ausserdem die Ratenzahlungen aus dem Abkommen
voll abzuziehen, welche die Schweiz mit Italien,
Frankreich, Norwegen, Diinemark und Grossbritannien
zur sukzessiven Schulds b, hl

hat. Diese Zahlungen ergaben in den ersten zehn Mo-
naten 1957 zusammen 60 Mio, gegen 48 Mio in der
gleichen Vorjahreszeit; damals kamen dazu noch 22
Mio aus Initialzahlungen anlésslich der Neuregelung
solcher Abkommen und aus andern Schuldenriick-
zahlungen.

konsolidierung

Alle diese Transaktionen zusammengerechnet, resul-
tiert fiir dieses Jahr bisher ein A bbau des Bundeskredits
um 187 Mio, verglichen mit 109 Mio vom Januar bis
Oktober 1956. Der Bundesvorschuss an die Union be-
triigt nun noch 118 Mio, gegen 332 Mio vor Jahres-
frist. Die Ausniitzung von EZU-Quote und Rallonge
ist damit innert zwolf Monaten von 35,5 auf 12,79
vermindert worden.

Wenn diese Entwicklung andauert, so liegt der Zeit-
punkt nicht mehr fern, an dem die Schweiz erstmals
seit den Anfingen ihrer Zugehorigkeit zur Union, aber
aus andern Griinden — sie hat im November und De-
zember 1950 ihre Auslandsschulden sofort abgetragen;
dem Ausland die Schulden aber kreditiert — wiederum
zum Schuldnerland der EZU wird. Auf Grund der Ent-
wicklung des laufenden Verkehrs kann jedenfalls von
einer strukturellen Gliubigerstellung der Schweiz in
der Europidischen Zahlungsunion seit langem nicht
mehr gesprochen werden. GPD

Anmerkung : Noch immer erhebt der Bund eine Ge-
biihr, die auf den Auszahlungen im gebundenen Zah-
lungsverkehr mit den der EZU angeschlossenen Lin-
dern zu entrichten ist. Je mehr die Entwicklung der
Schweiz zum Schuldnerland der EZU fortschreitet, de-
sto weniger rechtfertigt sich diese Gebiihr, desto mehr
hat die Wirtschaft Anrecht auf ihren Abbau.

Hotellerie, Touring-Club und Motels

Zur Frage der Motels in der Schweiz

Den Howeg-Nachrichten entnehmen wir folgende
Betrachtung:

Einem Bericht der Hotel-Revue zufolge, dehnt der
Touring-Club der Schweiz seine Titigkeit insofern auf
das Beherbergungsgewerbe aus, als er im Begriffe ist,
neue Motels im Gebiet von Genf, im Tessin und im
Rheintal zu erstellen. Seit einigen Jahren bekundete der
TCS reges Interesse fiir den Motelgedanken. Entspre-
chende Texte und Bilder sind wiederholt im «Touring»
erschienen, und es ist lingst kein Geheimnis mehr, dass
dem TCS nahestehende Kreise Besitzer gewisser, be-
reits bestehender Motels sind.

Die Hotellerie kann nicht umhin, diese Entwicklung
mit Skepsis zu beobachten. Unserer Ansicht nach ist,
insbesondere auf Schweizer Gebiet, das Bediirfnis nach
reinen Auto-Hotels umstritten. Erstens gibt es bei uns
praktisch iiberhaupt keine siedlungsfreien Uberland-
distanzen, verfiigen wir effektiv iiber ein enges Netz
wohlfeiler Gasthofe mit zweckdienlichen Unterkiinf-
ten, und zweitens sind unsere Verhiiltnisse klimatisch
und saisonal fiir Pavillonbauten nicht geeignet. Die
hohen Baupreise und die kurze Nutzungsdauer verun-
moglichen jede gesunde Rentabilititsrechnung, eine
Tatsache, die nicht erst in der Hotellerie, sondern eben-
so bereits im Gefilde der neuerstellten Ferienwohnun-
gen bewiesen ist.

Des weiteren muss die Funktion eines solchen Mo-
tels nither festgestellt werden. Soll es als Rasthaus die-
nen, wie solche z. B. in Deutschland lings der Auto-
bahnen bestehen, oder handelt es sich um cine andere
Form des Zeltens, quasi auf Fundamenten? Rasthiu-
ser sind Teil einer Autobahn, dies erst noch «gross-
distanzlich» gesehen, und solange wir keine Autostra
sen haben, ist auch das «Rasthaus» kaum aktuell. Fiir
Camping im Solidbau hitten wir schon eher Verstind-
nis, wenn die Nutzungsdauer lange genug ist, um die
«Fundamente» zu rechtfertigen, wie etwa an der Adria
oder der Cote d’Azur. Da wir aber, wenigstens nord-
seits der Alpen, von kaum zwolf Wochen Feriensaison
reden konnen, hegen wir eben Zweifel, und unsere
Skepsis ist irgendwie selbstverstiindlich und aus nahe-
ster Praxis heraus begriindet.

Bei der ganzen Frage driingt sich die. Vermutung
vor, dass es dem TCS iiberhaupt nicht um die Renta-
bilitiit, sondern vorab um die Befriedigung ciner mo-
dischen Stromung zu gehen scheint oder um ein Ent-
gegenkommen fiir den Autler, der sein Zelt zu Hause
vergessen hat oder es erst anzuschaffen hofft . .. Jeden-
falls diirften die TCS-Mitglieder aus der Berufsklasse
«Gastgewerbe» kaum einstimmig fiir den entsprechen-
den Abzweig ihres Mitgliederbeitrages begeistert sein!

Perfiderweise will es nun aber die Verkettung der
Umstiinde, dass der TCS eben jetzt zur Reorganisation
seines Hotelfiihrers ausholt, mit der entsprechenden
Zumutung an die Adresse des eingesessenen Gastge-
werbes, diesen Fiihrer durch intensive Inseratenzeich-
nung zu unterstiitzen. Die Hotel-Revue beschridnkt sich
auf die sachliche Meldung und den stummen Kommen-
tar zwischen den Zeilen. Offensichtlich ldsst sich im
gleichen Atemzug die Hotellerie von «neuen Lebens-
formen» konkurrenzieren und gleichzeitig zu Publika-
tionsfinanzierungen einspannen. Wer's merkt, ist ein
konservativer Ewiggestriger.

Wir wissen nicht, warum der TCS sich auf diese
Motelpline versteift. Wir haben auch nicht Kenntnis
davon, dass auslindische Touringclubs solche Pline

A propos des votations fédérales du 24 novembre

Larticle ituti 1 sur I'énergic

A la fin de cette semaine, le peuple suisse est une fois
de plus appelé a se rendre aux urnes pour se prononcer
sur 2 questions qui ne semblent pas jusqu'a présent
avoir suscité un trés grand intérét. C'est qu'il s'agit de
questions de principe dont le citoyen ne réalise pas &
premiére vue la portée ou les répercussions pratiques.

Le premier projet qui lui est soumis a trait a I'énergie
aromique. Le 1égislateur a estimé qu'il convenait de do-
ter la constitution fédérale d'un nouvel article accor-
dant a la Confédération la compétence et le pouvoir de
1égiférer en cette matiére. Les autorités fédérales sont
par la méme occasion invitées a prendre les mesures
qui s'imposent pour protéger la population contre les
dangers des radiations.

Beaucoup estimeront qu'il va de soi que la Confédé-
ration ait une telle compétence et qu’il nest par consé-
quent pas nécessaire d’alourdir encore la constitution
d’un article de ce genre. C'est oublier que, dans notre
état fédéraliste, tout ce qui n'est pas prévu dans la
constitution fédérale est du domaine cantonal. Si le
peuple se pronongait contre le projet qui lui est soumis,
il appartiendrait alors aux cantons de prendre les dis-
pesitions indispensables et I'cn imagine aisément les
complications qui résulteraient pour une question si
importante, de I'existence de 25 Iégislations cantonales
différentes et peut-étre méme contradictoires.

«L’avénement de I'¢re atomique est en train de faire
éclater nos structures traditicnnelles. Elle nous obligera
acoordonner des activités qui jusqu'ici se sont déployées
en ordre dispersé, a répartir des tiches et & concentrer
des moyens matériels et techniques, ainsi qu'a créer des
équipes de savants s'astreignant a la discipline nouvelle
du travail collectif.» C’est a peu prés en ces termes
que le Journal de Genéve décrivait ré les

Iégislation en vigueur en nous référant & un communi-
qué du service de presse de I'Union Suisse des arts et
métiers.

Le 24 novembre les électeurs — en plus de l'article
atomique — devront se prononcer sur 'arrété fédéral
prorogeant

pour une durée limitée (1960 au plus tard) la vali-
dité du régime transitoire concernant le ravitaille-
ment du pays en céréales panifiables.

La loi sur le blé qui date de 1932 est en revision. Les
délibérations du Conseil fédéral, des commissions par-
lementaires, des Chambres, les amendements qui seront
encore apportés a ce projet de loi, les votes, le délai
référendaire, etc. rendent impossible sa mise en vigueur
et ses dispositions d’exécutions dés le ler janvier pro-
chain — puisque la validité de I'arrété fédéral institué
au mois de juin 1953 expirait a la fin de cette année.

La prorogation de I'arrété actuel doit donc s'étendre
jusquau 31 décembre 1960. Le projet de loi porte prin-
cipalement sur les points suivants:

— Les réserves de la Confédération sont maintenues au
niveau actuel de 400 000 tonnes ; elles se composent
d’une réserve de base de 120 000 tonnes, ainsi que
d’une réserve supplémentaire dont le volume est fixé,
compte tenu de la situation internationale. La moitié
de la réserve de base est entreposée a titre gratuit au-
pres des minoteries ; elle est propriété de la Confédé-
ration et est assurée aux frais de celle-ci.

— Les dispositions relatives a la prise en charge du blé
indigéne et a I'encouragement de la culture des cé-
réales dans le pays resteront pratiquement inchangées.

— Mais c'est surtout le maintien d’'une meunerie judi-

taches auxquelles la Confédération devra faire face ces
prochains temps en matiére d’énergie atomique. On ne
saurait lui refuser les bases légales dont elle a besoin
et c’est pour cela que I'on acceptera le ncuvel article
constitutionnel.

Quant aux obligations qui en résulteront pour notre
population, on ne les connaitra que lorsgue les autori-
tés fédérales auront élaboré les réglements d’exécution
découlant de I'article constitutionnel.

ire du blé

Lap ion du régime
s'avére nécessaire

Le 2e objet soumis au peuple est la prorogation, jus-
qu'en 1960 au plus tard, de la législation actuelle sur
I'approvisionnement du pays en céréales panifiables.

On sait que chez nous le « provisoire » dure extréme-
ment longtemps et comme l'on s’est en général assez
bien trouvé du régime actuel, les citoyens ne mettront
pas trop de mauvaise volonté a le prolonger de 2 ans.

Nous rappelons ci-apreés les principaux points de la

répartie sur 1’ du territoire natio-
nal qui retient I'attention. Ce régime prévoit la pro-
rogation du régime des permis d'importation de fa-
rine panifiable, la réduction et I'égalisation partielle
des frais de transport des céréales importées, la péré-
quation partielle de la marge de mouture des diffé-
rentes catégories de moulins. Cette mesure a pour
objet d’accorder aux petits et moyens moulins une
certaine protection contre ia concurrence des grandes
entreprises, afin de maintenir une répartition ration-
nelle de la meunerie dans le pays. Elle se fonde sur
Iarticle constitutionnel relatif a la défense économi-
que. Selon des avis des plus divers, une répartition
judicieuse de la menuerie est indispensable a I'appro-
visionnement normal du pays en céréales panifiables.
Ajoutons que si le régime transitoire n'est pas pro-
rogé, ce serait le retour pur et simple et sans transi-
tion au régime anachronique de 1932 — il y a vingt-
cinq ans — puisque la nouvelle loi n'est pas achevée.

11 s’agit en approuvant cette prorogation d'assurer
simplement une transition harmonique avec la future
loi. :

hegen sollten, die zur Nachahmung verlocken kénnten.
Das Verhalten des TCS erscheint uns aber doch irgend-
wie ‘isolationistisch, vorab im Protoland des hochent-
wickelten Gastgewerbes, indem nichts von einer gegen-
seitigen Aussprache, nichts von einer Zusammenarbeit
und nichts von Versuchen einer solchen zwischen dem
TCS und dem Gastgewerbe bekannt ist. Wir sind ein
freies Land, und es steht nirgends geschrieben, dass
das angestammte Gastgewerbe den Anfall an gastge-
werblicher Nachfrage gepachtet habe. Aber so wenig
das Angestelltenkartell eigene Schuhliden oder der
Gewerkschaftsbund fiir den Mitgliederbedarf reser-
vierte Papeterien erdffnet, ebensowenig sollte sich ein
Touringclub iiber das Bestehende, Erprobte und Be-
wihrte hi en. Im Gegenteil! Das Bestehende.
das doch irgendwie das Wahre und Konkrete ist, gibt
den fruchtbarsten und dynamischsten Boden fiir Ent-
wicklung und «Ferment» neuzeitlicher Bahnen und
Stromungen ab. Selbstverstindlich soll man nicht an-
tiquierter Denkweise verhaftet bleiben, sondern dem
Kommenden aufgeschlossen begegnen. Aber es gibt

rekreatives Ausgleichsgebiet fiir bestimmte Teile der
niederlindischen Bevdlkerung zu erschliessen, befinden
sich bereits in statu nascendi.

Fiir den Augenblick bedeuten die Pline der Nach-
barldnder allerdings nicht mehr als eine beruhigende
Aussicht fiir die Zukunft. Im Moment stehen noch
ganz andere Probleme zur Debatte, so beispielsweise
die berechtigte Frage, ob die deflatorischen Mass-
nahmen, die Staat und Zentralnotenbank getroffen
haben, nicht ebenso unangenehme Folgen haben konn-
ten. wie eine leichte Geldentwertung : denn diese Mass-
nahmen haben zu einer kiinstlichen Geldverknappung
im holldndischen Nationalhaushalt gefiihrt, die nicht
ohne Auswirkung auf den Umsatz des Gastgewerbes
bleiben kann. Die Regierung hat die Vermdgenssteuer
um 209/ erhdht, die Umsatzsteuer fiir Zigaretten, Te-
levisionsgerite und Personenwagen hinaufgeschraubt
und verschiedene Reichsgebiihren verteuert. Wihrend
der Staat ausserdem seine Auftriige an die Wirtschaft
einschriinkte, erhohte die «Nederlandsche Bank» den
Diskontsat;

Nuancen und es gibt Weishei und inst dere die
Klugheit, der Kraft zu gedenken, die in der Zusam-
menarbeit, in der Vereinigung der Bestrebungen liegt.
Warum eine Revolution vom Zaune reissen, wenn eine
Evolution zweimal weiter spurt, und warum das Be-
wiihrte iibergehen, fiir Pline, die jeder Organik ent-
behren ? Herberger

Hollands wichtigste Anliegen

(Von unserem hollindischen Mitarbeiter)

Es sind vor allem zwei Dinge, die das niederliindische
Gastgewerbe nach der kiirzlich von Kénigin Juliana
eroffneten neuen Sitzungsperiode der Haager Kammern
von den Volksvertretern erwartet: nimlich dass sie
a) ihren ganzen Einfluss auf das Finanzgebaren der
Regierung geltend machen und b) dazu beitragen, dass
das newe Gaststittengesetz (Drankwet), worauf man
schon jahrelang mit Spannung wartet, nun end-
lich verabschiedet wird. Das fachliche Interesse an
Form und Inhalt dieses nun kommenden Gesetzes
ist allerdings gegeniiber den Massnahmen, die von
Staats wegen gegen die herrschenden inflatorischen
Tendenzen getroffen werden, in den Hintergrund ge-
treten. Schliesslich bedeutet die fortschreitende Vermin-
derung der Kaufkraft des Guldens eine unverkennbare
Gefahr fiir den Fremdenverkehr, auch wenn der
Wechselkurs des Guldens, wie er jiingst in Washington
auf der Jahressitzung des Internationalen Wiihrungs-
fonds beschlossen wurde, unveriindert bleibt : denn der
Ausliinder bekommt nun einmal fiir sein Geld heute
weniger als beispielsweise vor einem Jahr.

Der Wertverlust des. Guldens machte sich vor allem
gegeniiber der Mark bemerkbar, so dass der iiberaus
wichtige Besuch aus der Bundesrepublik, der mehr als
209/y der Ubernachtungen und vor allem mindestens
709 des Tagesverkehrs sicherzustellen pflegt, gefihr-
det wurde. In diesem kritischen Augenblick erhohte

der Ruhrkohlenbergbau seine Preise und durchbrach
damit das bis dahin stabile westdeutsche Preisgefiige.
Die Folgen dieser Erscheinung werden fiir die Nieder-
lande sehr wahrscheinlich giinstig sein, da das Wertver-
hiiltnis Gulden : Mark dadurch vorerst beibehalten wer-
den kann. Man gibt sich allerdings nicht der Hoffnung
hin, dass diese unerwartete Rettung aus einer Bedring-
nis die Probleme dauerhaft 16st: denn die wirtschaft-
liche Integration Europas fiihrt augenscheinlich dahin,
dass man iiber kurz oder lang fiir sein Geld im Nach-
barland nicht mehr als auf dem eigenen Markt erhilt.
Von dann an wird der touristische Konkurrenzkampf
mit gleichmissig verteilten Mitteln ausgetragen, d. h.
wirklich fair sein.

Vom geschiiftlichen Standpunkt betrachtet, liegt Hol-
lands dauerhafteste Chance fiir die Zukunft bei den
15 Millionen des rheinisch-westfilischen Industriege-
biets, deren Rekreationsbediirfnis im proportionalen
Verhiiltnis zu steigenden Lohnen und sinkender Ar-
beitszeit wichst. Fiir diese Millionen 'bildet Holland
mehr oder weniger das einzige riiumliche Ventil, so
dass beispielsweise die Bemiihungen des Landesver-
kehrsverbandes Westfalen um eine direkte Triebwagen-
verbindung vom Herzen des Ruhrgebiets in die Heide
rund um die Zuidersee im Zeitalter einer sich an-
bahnenden curopiischen Raumplanung nur logisch
sind. Pline der anderen Seite, nimlich Westfalen als

Das niederlindische Gewerbe beginnt zu spiiren,
dass von diesen Ausgabenbeschrinkungen bzw. Mehr-
belastungen ein gewisser Druck ausgeht. Schon ver-
ringert ein Teil der gewerblichen Wirtschaft die Re-
prisentationskosten, die bekanntlich fiir das Wohl-
ergehen vieler Gastbetriebe von entscheidender Be-
deutung sind. Dariiber hinaus entwickelt sich so etwas
wie eine Bewusstseinsvertiefung fiir den Wert des Gel-
des, die sich psychologisch auf die Ausgabefreudigkeit
auswirkt. Kurz und gut: man verspiirt eine leichte De-
pression, die den hollindischen Unternehmen ange-
sichts der paradoxerweise inflationistisch steigenden
Kosten herzlich unwillkommen ist. Hier kommt zum
Uberdruss hinzu, dass die Geldverknappung die ohne-
hin schwierige Kreditbeschaffung praktisch unmaglich
macht und einige grosse Bauvorhaben — darunter ein
von der Roterdamer Wirtschaft gefordertes Luxushotel
fiir 16 Millionen Gulden — wahrscheinlich vorerst nicht
verwirklicht werden konnen.

Die Situation ist unausgeglichen oder, wie es Ko-
nigin Juliana in ihrer denkwiirdigen Thronrede formu-
lierte, «aus dem Gleichgewicht geraten». Dabei ist
keineswegs sicher, dass die Opfer, die die hollindischi
Volkswirtschaft im A blick der Deflationspolitik
bringen muss, wirklichen Sinn haben: denn schon wie-
der werden Lohnforderungen gestellt, die nur bedeuten
konnen, dass die Preise nicht zur Ruhe kommen kon-
nen. Man wird abwarten miissen und hoffen, dass die
Verantwortlichen im Staaten Oranien in diesem Tohu-
wabohu klaren Kopf bewahren. FEE
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50 Jahre Hotelier-Verein Luzern und Kurkomitee

Eine gediegene Festschrift

Verhiltnismissig spiit — die Hotellerie Luzerns stand
im Griindungsjahr des Hotelier-Verein 1907, gemessen
an der Bettenkapazitit kurz vor der Erreichung des
Kulminationspunktes — haben sich die Luzerner Hote-
liers verbandsmiissig zusammengeschlossen. Schon 25
Jahre frither war bekanntlich der Schweizer Hotelier-
Verein gegriindet worden, in dessen Schoss freilich Lu-
zerner Hoteliers schon seit der Griindung des Zentral-
vereins eine hervorragende Rolle spielten. Mit der Ein-
filhrung des Sektionssystems im Jahre 1919 schloss sich
der Hotelier-Verein Luzern als eine der grossten Sek-
tionen dem SHV an und bildet seither eines seiner
aktivsten und einflussreichsten Glieder. Aus Anlass der
Feier seines 50jihrigen Bestehens ist es gerechtfertigt,
einen Blick zuriick auf die Geschichte des Fremden-
platzes und des Hotelier-Verein Luzern zu werfen, die
in einer gediegenen und inhaltsreichen Festschrift, als
deren Verfasser der Geschiiftsfiihrer des Luzerner Ho-
telier-Verein und des offiziellen Kurkomitees, Herr
Werner Merki, zeich in den lict Ziigen
trefflich festgehalten ist.

Luzerns Aufstieg zu einer Fremdenmetropole von in-
ternationalem Ruf im Herzen unseres Landes beruht
auf einer Reihe von gliicklichen Voraussetzungen fiir
die Entfaltung des Tourismus. Es sind dies: 1. die
landschaftlich schone Lage der Stadt und die Reize
ihrer Umgebung, die seit dem Erwachen des Natur-
gefithls und des Sinnes fiir landschaftliche Schén-
heit im ausgehenden 18. Jahrhundert die Fremden in
steigendem Masse anzuziehen beginnen. Die in Mode
gekommenen Rigibesteigungen spielten dabei eine her-
vorragende Rolle; 2. die giinstige Verkehrslage. Die
Gotthardroute, schon im 13. Jahrhundert die Verbin-
dung mit Italien herstellend, erlangte mit dem Bau
einer PaBstrasse im Jahre 1830 und vollends mit der
Eroffnung der Gotthardbahn im Jahre 1882, nachdem
Luzern bereits im Jahre 1859 den Anschluss an das
schweizerische Eisenbahnnetz gefunden hatte, eine un-
geahnte verkehrspolitische Bedeutung. Hinzu kam der
Bau von eigentlichen Touristenbahnen, wie der Vitznau-
Rigi-Bahn 1871 als erster Bergbahn Europas, spiter
der Stanserhorn- und der Pilatus-Bahn im Einzugs-
bereich Luzerns, das durch die Griindung der Dampf-
schiffahrtsgesellschaft auf dem Vierwaldstittersee im
Jahre 1835 sich schon vordem einer touristischen At-
traktion ersten Ranges rilhmen konnte; 3. und ent-
scheidender Faktor ist der Bau von Hotels, die eine
zeitgemisse Unterkunft und Verpflegung der Giiste ge-
wiihrleisteten. Die Geschichte der Luzerner Hotellerie
beginnt mit der Erstellung des ersten wirklichen Hotels,
des Hotel Schwanen im Jahre 1835, 10 Jahre spiter
gefolgt vom Bau des Hotel Schweizerhof, des iltesten
heute noch bestehenden Hauses.

Geradezu stiirmisch entwickelte sich in der Folge die
Luzerner Hotellerie und mit ihr die Stadt Luzern. 1857
zihlte die Stadt 11 Hotels, 1871 38 Hotels und Frem-
denpensionen, 1900 deren 67 mit 5800 Fremdenbetten,
1909 deren 106 mit 8500 Betten und 1913/14 deren
114 mit 9400 Betten.

Auf dem Hintergrund dieser Entwicklung sind die
Bestrebungen fiir einen verbandsmdissigen Zusammen-
schluss der Luzerner Hoteliers zu verstehen. Was ihn
forderte, war vor allem der Umstand, dass sich schon
vor dem Ersten Weltkrieg ein Uberangebot an Betten
bemerkbar machte, nicht zuletzt hervorgerufen durch
den wilden Konkurrenzkampf der Privatlogis. Die Ent-
stehung neuer Wohnquartiere hatte niimlich zu einem
Uberschuss privaten Wohnraums gefiihrt, mit der Fol-
ge, dass die Fremden in wachsender Zahl in Privat-
zimmern und -wohnungen zu Schundpreisen einquar-
tiert wurden. Diese Preisunterbietungen griffen allmih-
lich auch auf die Hotels iiber, die sich immer mehr
scharfe Konkurrenz ansagten. Eine nicht unwesentliche
Rolle spielten dabei die Dienstménner am Bahnhof und
an den Schiffsstationen, indem sich diese durch Privat-
zimmer- und Wohnungsvermieter, aber auch von Ho-
teliers bestechen liessen, die Giste regelrecht zu «ver-
schleppen». Die feindselige Haltung der Bevolkerung
gegen den langsam sich einstellenden Automobilisten
halfen mit, das Malaise in den Kreisen der Hotellerie
zu vertiefen. Diese Ubelstinde fiihrten im Jahre 1905
zu der «Freien Vereinigung der Hotel- und Pensions-
besitzer der Stadt Luzern», der es in der Folge — mit
Unterstiitzung der Behdrden — gelang, die MiBstinde
grosstenteils zu beseitigen. Diesem Vorldufer des Ho-
telier-Verein Luzern muss es als besonderes Verdienst
angerechnet werden, dass es ihm gelungen ist, in den
eigenen Reihen Ordnung zu schaffen und eine vorbild-
liche Preisnormierung durchzufiihren. So wurden die
verschiedenen Hotels in Rangklassen eingeteilt, und fiir
die Hiuser desselben Ranges wurden einheitliche Preise
veroffentlicht und als verbindlich erklirt. Dieses System
ist dann wiihrend der Kriegs- und Krisenjahre wieder
verlorengegangen, aber seit 10 Jahren ist der Hotelier-
Verein Luzern wieder zu ihm zuriickgekehrt, und be-
kanntlich soll es nun gesamtschweizerisch eingefiihrt
werden.

Die Minner, die damals mit klarem Blick fiir die
Wahrung der Interessen der Berufsgemeinschaft ein-
traten, legten damit den Grundstein fiir den zwei Jahre
spiter ins Leben gerufenen Hotelier-Verein Luzern.
Den eigentlichen Anlass dazu aber bildete der Kampf
um die am Nationalquai gelegenen 1000 m? bebaubaren
Landes, umfassend das sog. Bellevue-Areal, fiir das
vom Eigentiimer des Hotel Euler in Basel, Herrn
Schraemli-Bucher, der Stadtgemeinde als Besitzerin
des Terrains 1 Million Franken geboten worden war,
in der Absicht, dort ein Grosshotel zu erstellen. Gegen
den vom Stadtrat ausgefertigten Kaufvertrag erhob sich
jedoch eine starke Opposition, die sich vorwiegend aus
Kreisen der der Hotellerie nahestehenden Persénlich-
keiten sowie aus Anstdssern des Bellevue-Areals rekru-
tierte. Sie bildete ein Initiativkomitee fiir die Freihal-
tung des Bellevue-Areals, das sich zum Ziele setzte,
dieses Terrain als «einen der einzigen wirklich schénen
und noch vorhandenen Plitze» vor der Uberbauung
zu bewahren und seine Umgestaltung in eine offent-
liche Anlage und einen Kurplatz zu postulieren. Es
gelang dem Komitee auch, schreibt Merki, einen Gross-
teil der Bevolkerung fiir die Angelegenheit zu interes-
sieren und innert kurzer Zeit die Summe von 240 000
Franken aufzubringen. Dieser Betrag reichte jedoch

bei weitem nicht aus, um gegen die Offerte des Basler
Hoteliers aufzukommen. Um sich die erforderlichen
zusitzlichen finanziellen Mittel und Garantien zu be-
schaffen, beschritt man den bis anhin in der Schweiz
sozusagen noch unbekannten Weg der Einfiihrung einer
Kurtaxe in den Hotels. Um mit den Behdrden verhan-
deln zu konnen, 18ste sich die «freie Vereinigung der
Hotel- und Pensionsbesitzer der Stadt Luzern» auf, und
an ihre Stelle trat der Hotelier-Verein Luzern, dessen
Mitglieder statutarisch verpflichtet wurden, in ihren
Betrieben die Kurtaxe zu erheben. Gleichzeitig wurde
auch das Offizielle Kurkomitee gegriindet, das mit den
weiteren Verhandlungen mit der Stadt betreffend das
Bellevue-Areal sowie mit der Uberwachung des In-
kassos der Kurtaxe und deren Verwendung beauftragt
wurde.

Der Ablehnung des Vertrages mit dem Basler Hote-
lier in der Volksabstimmung vom 10. Februar 1907
folgte die Annahme des Vertrages mit dem Kurkomitee
am 28. April des gleichen Jahres mit grossem Mehr.
Der Hotelier-Verein, bzw. das Kurkomitee, verpflichte-
ten sich in diesem Vertrag, nach einer ersten Barzah-
lung von 250 000 Franken, fiir die Dauer von dreissig
Jahren zu jihrlichen, aus den Kurtaxeinnahmen zu ent-
richtenden Beitriigen von insgesamt 20 000 Franken fiir
kulturelle und andere Zwecke an die Gemeinde und
zur Erstellung eines Musikpavillons. Die restlichen Er-
triagnisse der Kurtaxe sollten im Interesse des stadt-
luzernischen Fremdenverkehrs verwendet werden.

Hotelier-Verein und das Offizielle Kurkomitee haben
seither fiir die Entwicklung Luzerns als Fremdenmetro-
pole eine entscheidende Rolle gespielt. Mit der Ein-
filhrung der Kurtaxe erweckte Luzern die Aufmerk-
samkeit der ganzen Welt; das wirkte sich, wie auch die
Griindung der beiden Organisationen, propagandistisch
ausserordentlich giinstig aus. In enger Zusammenarbeit
halfen Hotelier-Verein und Kurkomitee mit, Luzern
als Fremdenplatz attraktiv zu gestalten. Es seien nur ge-
nannt: die Einfiihrung des Concours Hippique Luzern
im Jahre 1908, die Griindung der Genossenschaft Pro
Aero Luzern 1909, durch die Luzern zur ersten schwei-
zerischen Luftfahrtstation wurde; wenn auch spiiter
Krieg und Krise den Luzerner Luftverkehr wieder lahm-
legten, so trugen doch die aeronautischen Veranstaltun-
gen dazu bei, den Namen Luzerns in alle Welt hinaus-
zutragen. Was die Internationalen Musik-Festwochen

Cliché valaisan

prété par le

Les soixante ans
de M. Oscar de Chastonay

Soixante ans — déja — qui vous contemplent du haut
de cette splendeur qu’est la nouvelle Banque cantonale
du Valais.

On a inauguré la Banque cette année, en janvier. Le
16 novembre, son directeur a eu soixante ans. Il y a
1a plus qu’une simple coincidence.

Mais parlons d’abord de 'homme, dont Gérard Gess-
ler, marchant sur les traces d’André Marcel, a dit dans
son quotidien — nouveau, lui aussi (2 c6té de ses mon-
tagnes et de ses vieilles pierres, le Valais fait partout
du neuf):

Homme d’un jugement siir et d'une extraordinaire
clairvoyance, il West point de cette sorte de gens que
Pon quitte sans regret parce qu’ils ne vous ont rien
donné.

Encore une fois, je ne parle pas d'argent.

Ce qu'il nous offre, la fortune ne peut pas le don-
ner: une intelligence supérieure, un talent exception-
nel, une sensibilité difficilement perceptible parce que
recouverte de cette écorce qui enveloppe les hommes
d’Etat.

Comme Lyautey, dans l'ordre politique et social, il
eut le privilége de pouvoir travailler sur la plus grande
lii ion : celle de 'Etat.

fiir den Ruf Luzerns als Fremd rum bed
braucht nicht erst hervorgehoben zu werden, aber sie
konnten, wie im Jahre 1940 der damalige Stadtprisi-
dent Dr. Zimmerli den Luzernern zu bedenken gab, nur
dank der Stiitzung durch den Hotelier-Verein und das
Kurkomitee zustinde kommen. Auch die Schaffung
einer Parkanlage durch die Stadtgemeinde und die Er-
richtung des Strandbades Lido hitten ohne die Mithilfe
der Hotellerie und des Kurkomitees niemals verwirk-
licht werden konnen.

So haben Hotelier-Verein und Kurkomitee, an deren
Spitze stets weitblickende Minner standen, wahrhaf-
tige Pionierarbeit fiir den Aufbau des Luzerner Frem-
denverkehrs geleistet. Damit aber trugen sie auch zur
Forderung des gesamtschweizerischen Fremdenverkehrs
bei, denn Luzern bedeutet im Ausland so viel wie
Switzerland.

Auf verbandspolitischer Ebene hat der Luzerner
Hotelier-Verein und vor ihm zahlreiche hervorragende
Repriisentanten der klassischen Hotellerie im Schweizer
Hotelier-Verein eine fithrende Rolle gespielt. Nicht
weniger als 4 Priisid und 4 Vizepriisid sowie
zahlreiche Vorstandsmitglieder stellte die Luzerner
Hotellerie dem Zentralverein. Bei der Griindung der
Schweizerischen Hotel-Treuhand-Gesellschaft spielte
die Luzerner Sektion eine massgebliche Rolle; sie ge-
horte auch zu den entschiedensten Befiirwortern der
Hotelbediirfnisklausel, litt doch kaum ein Platz so sehr
unter einem Ubermass an Gastbetten wie Luzern, und
zwar bereits vor dem Ersten Weltkrieg. Es war wohl
auch kein Zufall, dass auf Veranlassung des SHV das
Eidg. Post- und Eisenbahndepartement am 25./26. Mai
eine Konferenz der an der Hotellerie und am Fremden-
verkehr interessierten Kreise zur Besprechung aller die
Hotellerie betreffenden Probleme nach Luzern, diesem
Brennpunkt des schweizerischen Fremdenverkehrs mit
ciner langjihrigen stolzen Tradition, eingeladen hatte.
Diese Konferenz ist als sog. «Luzerner Konferenz» in
die Geschichte eingegangen, und wenn der auf ihr ba-
sierende «Luzerner Bericht», der dem Bundesrat Mass-
nahmen zur Verbesserung der Lage der Hotellerie vor-
schlug, nur zu einem bescheidenen Teil zu konkreten
Verwirklichungen fiihrte, so ist doch mit ihm ein wert-
volles Dokument geschaffen worden, auf das die Lu-
zerner Atmosphiire sicher nicht ohne Einfluss geblie-
ben ist. Eine Anerkennung Luzerns als fiihrendes inter-
nationales Fremdenzentrum bedeutete wohl auch die
Durchfiihrung des 6. Generalkongresses der Associa-
tion internationale de I'hdtellerie im Mai 1953 in Lu-
zern, wie liberhaupt Luzern als KongreBstadt in den
letzten Jahren seine Leistungsfahigkeit wiederholt un-
ter Beweis gestellt hat.

Mit nicht geringem Interesse entnimmt man der
von Werner Merki verfassten Festschrift, dass der
Fremdenverkehr der Stadt Luzern nach vorsichtigen
Schiitzungen 90-100 Millionen Franken einbringt. Von
diesem Betrag fliessen ca. 33 Millionen Franken der
Hotellerie zu und finden den Weg zum Angestellten in
Form von Lohnen, zu Lieferanten, zum Handel und
Gewerbe. Der Rest verteilt sich weiter in Wirtschafts-
zweige aller Art und schafft Arbeit und Brot fiir die
Bevolkerung. «Wohl nirgends», schreibt Merki, «ist im
Wirtschaftsleben eine so intensive Verflechtung mit
allen Wirtschaftszweigen festzustellen, wie es beim
Fremdenverkehr der Fall ist.»

Der Hotelier-Verein Luzern verdankt seine Ent-
stehung, wie wir gesehen haben, dem Willen zur Selbst-
behauptung. Selbsthilfe durch Ordnung schaffen im
eigenen Hause — sie wiire inskiinftig verboten, wenn die
Kartellinitiative angenommen werden sollte — Selbst-
hilfe durch vermehrte Leistungen aller Art fiir die Gii-
ste, das war die Devise des Hotelier-Verein und des
Kurkomitees. Dem Geist der Initiative, der Energie,
den Arbeitsqualititen und der Weitsicht der Minner,
die den Verein griindeten, ihrem Idealismus, ihrer
Ausdauer und ihrem Durchhaltewillen ist es nach

De I'Etat du Valais, certes, puisqi’il fut un membre
éminent de notre gouvernement de 1937 a 1942 et bril-
lant argentier de surcroit.

Avocat et notaire, il fut greffier du Tribunal de
Sierre avant de s’occuper des finances cantonales.

Nommé directeur de la Banque cantonale du Valais,
en 1942, M. Oscar de Chastonay ne tarda pas a étre
appelé a faire partie du Conseil d’administration de la
Banque nationale Suisse et du Conseil d’administration
des CFF.

Excellente perspective, quoique un peu raccourcie
parce que, justement, il y manque la Banque. La Ban-
que avec son grand hall, ses bas-reliefs, ses mosaiques ;

son jardin qui coiffe la partie plus basse, accolée au
corps principal, son jardin sur le toit. L'immeuble est
ample, massif, en béton teinté. La lumiére y fait jouer
des reflets lilacés qui rappellent ceux de Valére, ceux
du roc, ceux de Notre-Dame de Valére. Apparente-
ment prémédité.

Draucuns la trouvent trop monumentale, cette ban-
que, trop spacieuse.” Allons donc! Vous croyez que
cet homme nous aurait fait une petite banque, dans
une maison mince, avec des papiers peints qui se dé-
collent et des parquets qui se soulévent? Du travail &
la petite semaine, comme tant d’autres ? Avec le recul,
comme on lui rendra justice! Capable d’embrasser
toute une époque, de voir loin, de voir grand, sans se
laisser d par les cir ées qui
paralysent trop de nos initiatives, ct batisseur a eu
mille fois raison. Ah! Quel dommage qu’il ne nous
ait pas fait des routes! Elles seraient grandes, larges,
droites. Elles lui r¢ bleraient, elles r bleraient
a la Banque. Nous serions tranquilles pour longtemps.

Dans une économie comme la ndtre, en pleine trans-
formation, en pleine effer , les choses ch
vite. Il y a quelques années, d'un petit village de mon-
tagne, sis sur le tracé d'une nouvelle route, parvenait
une pétition enflammée : pour que la route passe & tra-
vers le village. Aujourd’hui nouvelle pétition, tout aussi
pressante, pour demander le détournement. Le village
n’en peut plus. Le travail & peine fini, il faut le recom-
mencer. On pourrait multiplier les exemples, la con-
clusion est toujours pareille: on voit trop petit, trop
court. Quel tollé si un Oscar de Chastonay était inter-
venu au début en imposant son autorité, son extraordi-
naire clairvoyance, selon le mot exact cité plus haut!
(Il aurait suffi de peu de temps pour lui donner raison.)

Et quand Gessler parle de dimensions, on ne peut
que regretter qu'il s’agisse la du cadre cantonal. On au-
rait voulu que cette intelligence, une des plus belles
qu’ait jamais donné le Valais, rende son plein a 1’é-
chelle nationale.

En attendant, M. de Chastonay a fait merveille dans
la charge qu'il occupe. L’économie valaisanne, et en
particulier I'h6tellerie, lui doivent beaucoup. Sa poli-
tique éclairée a favorisé 'essor de I'agriculture et du
tourisme, la création de nouvelles industries, comme la
construction des écoles, et toutes entreprises d’intérét
général. Sans cesse il ouvre la voie, donne le ton. Ceux
qui veulent faire quelque chose d'utile ne s’adressent
pas a lui en vain. Rappelons son geste en faveur de
la Coopérative suisse de cautionnement pour I'hétel-
lerie sai iere, dont il a magnifi plaidé la
cause auprés des autres banques cantonales et de
nombreux milieux. Rappelons aussi que, bien avant les
restrictions de crédits, il décidait de suspendre le fi-
nancement de nouveaux hétels afin de freiner une ex-
pansion exagérée, accordant en revanche tout son ap-
pui aux hoteliers désireux de rénover leurs établisse-
ments. Bref, toujours la marque d’un esprit apte a sai-
sir les conséquences lointaines, d’un esprit lucide, en
avance sur le déroulement immédiat des événements.

C’est donc avec une estime, une gratitude et une af-
fection toutes particulieres que les hoteliers du Valais,
et avec eux les organes de notre société suisse, se tour-
nent vers I’éminent directeur pour lui dire:

Bonne féte, M. de Chastonay! Que la Providence
vous accompagne dans I'ceuvre si méritoire que vous
accomplissez pour la collectivité. B.O.

Merki zu verdanken, «wenn Luzern bis zum heutigen
Tage Gistestadt und Fremdenzentrum geblieben ist
und wieder im Begriffe steht, die friihere Bliite zuriick-
zugewinnen.» Und wenn er schreibt: «Das Volk, das
die Giiste in seinem Lande zuriickzuhalten versteht, ge-
winnt auch ihr Herz», so bedeutet das, dass die Hotel-
lerie tatsiichlich eine volkerverbindende Mission erfiillt,
und in dieser Hinsicht ein Erbe zu verwalten hat, wo-
fiir ihr offentliche Anerkennung gebiihrt.

Die Jubildumsfeier
im Schweizerhof

Das 50-Jahr-Jubilium des Hotelier-Verein Luzern
und des Offiziellen Kurkomitees war ein Anlass, dem
die Anwesenheit so ziemlich aller Prominenzen von
Luzern ein besonderes Gepriige verliech. Der Priisident
der Sektion Luzern, Herr Arno Krebs, unterliess es
nicht, sie alle herzlich willkommen zu heissen, und ent-
bot einen besonderen Willkommensgruss unserem Zen-
tralprisidenten Dr. Franz Seiler, der es sich trotz sei-
ner starken beruflichen Inanspruchnahme nicht neh-
men liess, dieser Jubildiumsfeier mit seiner Gattin bei-
zuwohnen. Die Liste der Giiste war so lang, dass wir
unmoglich alle namentlich erwiihnen konnen, stellte
doch Priisident Krebs am Ende seiner Begriissungen
fest, «dass wir (die Hoteliers) an der heutigen Geburts-
tagsfeier in die Minderheit versetzt worden sind, wer-
den Sie bereits bemerkt haben. — Das freut uns von
Herzen, denn welcher Hotelier wiinscht sich nicht ein
Haus voller Giste ?» Ja, Geburtstag feiern und dabei
den andern, den Gisten, eine Freude bereiten, das ist
echte Hotelierart! Und wenn die Giste erschienen
sind, so erfiillten sie damit sicher nicht nur eine H&f-
lichkeitspflicht, sondern brachten damit auch zum Aus-
druck, dass die Hotellerie, dank ihres hohen Leistungs-
standardes, als wichtiger Faktor der luzernischen Wirt-
schaft ihre Wertschiitzung geniesst und dass der Frem-
denverkehr als Lebenselement von Luzern voll aner-
kannt wird. Es sei uns aber doch gestattet, einige Na-
men zu nennen. Unter den zahlreichen Gisten hiess
Prisident Krebs willkommen die Herren Heinrich
Tréndle, Priisident des Grossen Rats des Kantons Lu-
zern, Schultheiss Werner Kurzmeyer, Statthalter Dr.
Leu - beide als Vertreter des Standes Luzern —, die Re-
gierungsriite Dr. Rogger und Dr. Biihlmann. Sein zwei-
ter Willkommensgruss, galt dem Luzerner Stadtpriisi-
denten Herrn Paul Kopp, der sich in besonders verdan-
kenswerter Weise als Prisident der Verkehrskommis-
sion fiir die Belange des stadtluzernischen Fremdenver-
kehrs einsetzt. Daraufhin kamen in der Begriissung die
Herren Stadtriite Schwegler, Frihlich, Dr. Schumacher
und Dr. Meier an die Reihe, gefolgt vom Priisidenten
des Grossen Stadtrates, Fritz Martin. Wir miissen uns
mit dieser Aufzihlung begniigen, die zeigt, wie stark
die obersten Behordenvertreter der Einladung Folge
leisteten und damit bekundeten, dass ihnen diese Ge-
legenheit des besseren gegenseitigen Sich-Kennen-

lernens all jener, die jahraus, jahrein sich mit den Pro-
blemen des Fremdenverkehrs beschiftigen miissen, also
auch der vielen Repriisentanten der Wirtschaft, be-
freundeten Organisationen und der Presse, willkommen
war. Zum allgemeinen Bedauern musste man erfahren,
dass der Nestor der luzernischen Hotellerie, Herr
Jean Haecky, krankheitshalber nicht mitfeiern konnte,
und so verblieb denn dem SHL nichts anderes iibrig,
als ihm am niichsten Tag mit einem Rosenstrauss
die Wiinsche fiir baldige Genesung zu iibermitteln.
Eine grosse Freude aber war es, zwei Damen von
Griindungsmitgliedern unter der Festgemeinde zu wis-
sen: Mme Oscar Hauser und Mme Walter Dépfner.
Thnen ward eine herzliche Ovation zuteil. Der Priisi-
dent versiumte auch nicht eine Reverenz vor den Ho-
teliersfrauen.

Es muss erwiihnt werden, dass die Begriissung erst
am Schluss des Festmahls erfolgte, weshalb Herr Krebs

Grand Warnier
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Die Damen Emmely Hauser-Tebbit und Emma Dépf-
ner-Muth, die Witwen der verstorbenen HV L-Griinder-
mitglieder Oscar Hauser und Walter Dopfner, waren
am  Jubili bend Ge, Ehrung
durch Grossrat Arno Krebs, Priisident des Hotelier-
verein Luzern (Mitte). Photo P. Weber, Luzern

den Gastgeberinnen, den Damen Hauser und Schaufel-
berger, fiir die herzliche Aufnahme und das exquisite
Mahl, das einmal mehr fiir die Leistungsfihigkeit des
Hotel Schweizerhof zeugte, post festum den Dank aus-
sprechen konnte, einen Dank, der auch der Kiichen-
und Servicebrigade des Hotel Schweizerhof galt, nicht zu-
letzt dem Organisationskomitee unter der Leitung von
Direktor Schnider fiir dessen treffliche Arbeit. Einen
speziellen Dank aber entbot er ganz allgemein den
Hotelangestellten fiir die in den verflossenen 50 Jah-
ren geleisteten fachkundigen Dienste, um dann mit der
Feststellung zu schliessen, dass die zu losenden Pro-
bleme fiir die heutigen Verbandsorgane nicht geringer
geworden sind, dass sich aber der Hotelier-Verein Lu-
zern vom Geist der Solidaritiit jener zeitaufgeschlosse-
nen Minner, die sich vor 50 Jahren zusammengetan
haben, um die berufsgemeinschaftlichen Interessen
nach dem Prinzip «Einigkeit macht stark» wahren zu
konnen, auch in Zukunft leiten lassen werde.

Reden sind an einem Jubildaum unvermeidlich. Die
ausgezeichnete Festschrift gestattete aber allen Red-
nern, sich kurz zu fassen, und so war es denn keine
Pein, die wenigen -Gratulationsansprachen iiber sich
ergehen zu lassen. Herr Schultheiss Kurzmeyer erin-
nerte an die Zeit, da er als Knabe verbotenerweise bei
den von Pferden gezogenen Omnibussen hinten auf-
stieg und die Hotellerie ihm noch wie ein Konigreich
vorkam, eine Vorstellung, die dann dahinschwand, als
er mit den grossen Schwierigkeiten bekannt wurde, die

diec Hotellerie zu iiberwinden hatte. Namens des offi-
ziellen Kurkomitees sprach Regierungsrat Kaech Worte
des Dankes an die Adresse der Stadtbehorden fiir die
verstindnisvolle Forderung der Hotellerie und des
Fremdenverkehrs, die Dienst an der Heimat ist. Eine
humoristische Note brachte Stadtprisident P. Kopp
mit seiner Gliickwunschadresse an den HV Luzern na-
mens des luzernischen Stadtrates und der luzernischen
Handelskammer in den Redereigen. Mit der Verlesung
von Telegrammen aus dem Jenseits von J. W. Goethe,
Richard und Cosima Wagner, Carl Spitteler, Dr. Zim-
merli u. a. sowie Botschaften Lebender von Mengelt/
Schiitz bis zu Eisenhower erfuhr der HV Luzern eine
Ehrung, wie er sie sich nicht schoner hitte wiinschen
konnen. Und Herr Werner Merki durfte aus dem
Munde des Stadtprisidenten den Nobelpreis fiir Litera-
tur mit nach Hause nehmen.

Unser Zentralprisident, Herr Dr. Franz Seiler, fand
den Weg wieder zuriick zur Wirklichkeit und entbot
der Sektion Luzern den Gruss und Gliickwunsch des
Schweizer Hotelier-Verein. Was Luzern fiir den Schwei-
zerischen Fremdenverkehr bedeutet, das bedeutet die
Sektion Luzern fiir den SHV, ist sie doch eine der
kriiftigsten und aktivsten Sektionen, die unter der ziel-
bewussten Leitung des gegenwiirtigen Prisidenten,
Herrn Arno Krebs, sich zu einer Zusammenarbeit mit
dem Zentralverein im Zeichen bester Harmonie bereit
fand. Der Sprechende erinnerte sodann an die denk-
wiirdige Delegiertenversammlung 1946, die in Luzern
stattfand, und an der in Anwesenheit von Bundesrat
Dr. Stampfli — zum erstenmal hatte ein amtierender
Bundesrat einer Hotelier-Tagung beigewohnt — wich-
tige Beschliisse gefasst wurden, wie die Schaffung einer
neuen Hotelfachschule und der Familienausgleichs-
kasse. Die Jubiliumsschrift, aus der hervorgeht, was
alles in den letzten 50 Jahren auf die Hotellerie nieder-
geprasselt ist, zwingt zu Respekt vor der Luzerner
Hotellerie, die es dank Unternehmungsgeist, Initiative
und Optimismus, verkorpert in starken Personlichkei-
ten, immer wieder verstanden hat, durch solidarisches
Zusammenstehen die Schwierigkeiten zu meistern. In-
dividualismus und Solidarismus gewihrleisteten eine
gliickliche Harmonie; in diesen beiden Komponenten
liegt das Geheimnis unserer Volkswirtschaft und der
Schweizer Hotellerie begriindet. Der heutigen Zeit
drohen dhnliche Gefahren, wie sie bei der Griindung
des HVL bestanden: die Uberproduktion an Hotelbet-
ten als Folge eines Quantititsfimmels. Mit der Ermah-
nung, die Qualitit hochzuhalten, den Geist der Gast-
lichkeit und Freundschaft zu pflegen und die innern
Werte zu erhalten, schloss Zentralprisident Dr. Seiler
seine Gratulationsansprache. Ihr folgten sympathische
‘Worte des Priisidenten der Union Helvetia, Herrn E.
Scheech, die sich damit ebenfalls in die Reihe der Gra-
tulanten einfiigte.

Ein Cabaret, das mit kostlichem Humor die Freuden
und Leiden der Hotellerie withrend der vergangenen
50 Jahre Revue passieren liess, schuf eine heitere
Stimmung. — Und nun bewegen wir uns noch einen
Schritt in die «Richtung Stratosphire», um uns von
Freund Schraemli seine Eindriicke iiber das Atmosphi-
rische des Abends schildern zu lassen.

Gasterea, die Gottin der Kochkunst
lichelte uns zu

Man kann einem gesellschaftlichen Anlass teilnahms-
los, mit gemischten Gefiihlen oder auch freudig ent-
gegensehen. Es ist auch nicht schwer, im gegebenen
Moment festzustellen, wie die Mehrzahl der Festteil-
nehmer eingestellt war bzw. ist. Wir selbst begaben uns
in allerbester Stimmung in den Schweizerhof, und daran
taten wir gut. An Stelle der iiblichen Menschenmauer,
die mit hingenden Mundwinkeln den letzten Rest von
Humor zum Abbrockeln bringt, und deren gesammelte
rechte Augen den Eingang, deren linke aber die Tiire
zum Speisesaal fixieren, stiessen wir hier auf hiibsch
dressierte Frauen (kulinarisch gemeint) und artig dres-
sierte Minner (gesellschaftlich gemeint) von Fleisch
und Blut. Dem Blut hatte man allerdings einen Schuss
Champagner beigemischt, wohl wissend, dass das kost-
bare Blut der Eidgenossen nur so im Kreislauf zu be-
schleunigen ist. Da war man also, kaum hatte man den
feudalen Eingang des repriisentativen Hauses iiber-
schritten, mitten in einer Schar glinzend gestimmter
Menschen. Man spiirte, dass dies nicht irgendein gesell-
schaftlicher Anlass sei, sondern dass es sich um eine
Demonstration der Freundschaft und Kollegialitiat
handle, um das Geburtstagsfest eines Vereins, der eben
mehr ist als nur Verein. Es darf hier in unserem Fach-
organ einmal ganz deutlich gesagt werden, dass der
Geist, der unter den einzelnen Mitgliedern herrscht,
die Seele des Vereins ist. Man konnte dem Vorstand
kein grosseres Kompliment machen als festzuhalten,
dass nicht nur simtliche Mitglieder, die iiberhaupt ab-
kommlich waren, sich eingefunden hatten, sondern dass
sie daneben auch noch in einer Laune waren, als wiirde
ihr eigener Geburtstag gefeiert. Selbst ein Uneinge-
weihter hiitte mit einem Blick feststellen konnen, dass
unter den Luzerner Hoteliers ein nicht nur kolle-
giales, sondern ein herzliches Einvernehmen besteht.
Vielleicht klingt es banal, wenn ich feststelle, dass jeder
sich freute, jeden zu sehen.

In dieser beschwingten Stimmung betraten wir den
prunkvollen Festsaal, dessen adrett gedeckte Tische i m

Toujours les finances fédérales

La commission du Conseil national pour le nouveau
régime des finances fédérales a terming travaux la
semaine derniére. Trois points res aiter, dont
certains ont encore €été vivement débattus.

Par 17 voix contre 8, la commission a décidé de
maintenir la décision du Conseil national de ne pré-
lever I'imp6t de défense nationale que sur la partie des
ristournes et rabais e: ant 6 pour cent des marchan-
dises. C’est la une concession faite aux sociétés de con-
sommation. Le Conseil des Etats avait adopté le taux
de 5 pour cent.

En ce qui concerne la part des cantons au produit
net des droits d’entrée sur les carburants pour moteurs,
une proposition de minorité de la fixer a 60 pour cent,

dans l'idée que les 10 pour cent supplgmcnl'urcx seraient
consacrés exclusiy accéléré du
réseau des routes nationales, a été rejeté par 16 voix
contre 8, et la part des cantons fixée a 50 pour cent
(décision du Conseil des Etats). Ceci pour ne pas
préjuger la décision qui interviendra dans le cadre de
la revision constitutionnelle amorcée par [Iinitiative
de la Fédération routiére suisse, initiative a laquelle le
Conseil fédéral oppose un contreprojet dont les cham-
bres auront a s’occuper prochainement. Le troisiéme
point a régler était celui de la durée du nouveau régime
financier. A la majorité, la commission s’est prononcée
pour une durée de 12 ans. Toutefois, lors des débats au
Conseil national, la minorité proposera de ne pas aller
au-dela de 8 ans.

Dans I'ensemble, les décisions de la commission du
Conseil national marquent une nette volonté de rap-
procher les théses opposées. Au stade actuel des déli-
bérations, on peut dire que la réforme des finances
fédérales est en bonne voie d’aboutir. Pour que puisse
étre respecté I'horaire établi par le Département des
finances et des douanes, il sera nécessaire que le Con-
seil national traite les divergences durant la premiére
semaine de la session d'hiver, de maniére que l'en-
semble du projet puisse étre accepté encore en dé-
cembre par les deux Conseils.

a
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ihrem dezenten, aber eindrucksvollen Blum h
uns Ausrufe der Begeisterung entlockten.

Trotz seiner Grosse und seiner beachtlichen Hohe
stromt dieser kunstvolle Saal cine Behaglichkeit aus,
die wohltuend wirkt. Wenn ich sage, dass er in seinem
herrlichen Blumenschmuck geradezu mirchenhaft aus-
sah, glaube ich das auszudriicken, was jeder von uns
empfand. Das Organisationskomitee unter dem Priisi-
dium von Herrn Direktor Schnider hatte den wohl
heroischen Entschluss gefasst, keine Tischordnung auf-
zustellen, sondern es jedem einzelnen zu iiberlassen, wo
und mit wem er zusammensitzen wollte. Das war ein
iiberaus kluger Schachzug, der nicht wenig zum guten
Gelingen des Festes beitrug. Es war nun aber gar nicht
so leicht, die Wahl zu treffen, denn weil man sich als
Freund unter Freunden befand, hiitte’ man am liebsten
mit allen am gleichen Tisch gesessen. Ein weiteres
Kompliment muss ich beifiigen: endlich hatte man ein-
mal geniigend gedeckte Tische bereit. Es musste weder
um einen Stuhl noch um ein Gedeck gekimpft wer-

den. Man sass ab, ohne sich schon sechsmal geiirgert zu
haben, ehe einem die Suppe iiber den Smoking gegossen
wurde.

Da es unsere Kollegen interessieren mag, was sich
die Luzerner zur Geburtstagsfeier auftragen liessen, sei
hier das Menu verraten:

Le foie gras de Strasbourg aux truffes de Périgord
Le toast et la coquille de beurre des Alpes

L’essence d’oxtail au Sherry

Le caneton nantais & I'orange
Les noisettes Parmentier
La chicorée de Bruxelles braisée au jus
La salade doucette Mimosa

Ii

TRITO

TRAX

Henkel eine Garantie fiir Qualititserzeugnisse

Henkel & Cie. A.G., Pratteln/BL

Abteilung Grosskonsumenten

strahlende Sauberkeit
geringe Kosten

Zum Geschirrwaschen, Gliserspii-
len, Entfetten und Reinigen von
Kiichen- und Metzgerei-Einrich-
tungen usw.

fir Geschirrwaschmaschinen, be-
seitigt und verhindert Kalknieder-
schlige, macht alles Geschirr vollig
fettfrei, strahlend sauber,

das besonders feine Pulver zum
Putzen mit starker Schaum-Reini-
gungswirkung, ausgezeichnet zum
Handewaschen.

Les annonces répétées

multiplient I’efficacité
de vos insertions!

Seevieren Sie Theen Gisten nuc das Oviginalbproduldt

Weis

Bilfn!

Seit 80 Jahren ausgezeichnet bew&hrt. Weisflog Bitter ist
mild und gut und darf in keinem Restaurationsbetrieb fehlen.
Kiihl serviert bringt erlhnen dankbare Giaste.

[ HOTEL

IMMOBILIEN-ZURICH

AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS

P Hartrmann
Seidengasse 20, Telephon (051) 236364
Altestes Treuhandbureau
fiir Kauf, Verkauf, Miete von
Hotels,R ,Cafés, K
Pensionen.
Erstklassige Referenzen. )

Die herrliche

zur

aller Speisen!

0

'CULINAT’

Trockenwiirze
Aromatisierung und Verfeinerung

Ein Spitzenprodukt der

LUCUL-Na&hrmittelfabrik AG., Ziirich 52-Seebach
Telephon (051) 467294
Spezialfabrik f. feine Bouillons, Suppen, Saucen, Sulz, Wiirze

Liegenschaft
in Industriestadt

Nahe Ziirichs, bestgeeignet als

Hotel garni
mit Restaurant evtl.
Appartement-Haus

zu verkaufen, eyvtl. zu verpachten. Bruttoein-
gang Fr.50000.—, Nétiges Kapital Fr.100000.-
(filr Pach( Fr. 30000.-). Kapllalnachwms erbeten.

Glas

Aber gewiss

. nur beiln-
serenten kaufen!

Zu verkaufen
in i Badeort mit

Hotel-Restaurani-
Tea-Room

14 Fremdenbetten, 3 Restaurants, grosser Saal mit
Bar, grosser Garten. Geregelte Finanzierung. An-
zahlung nach Vereinbarung. Interessenten erhal-
ten Auskunit unter Chiffre M M 1963 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

w
Chiffre K P 1947 an die Hotel-Revue, Basel 2.

&€ Holel-Sekretiirkurse €3

in allen fir den modernen Hol

schuﬂllchen ichem, einschl.
nge und D

Fremdspru:hen Sonderlehr-

Re-
hetrlebswlrl-

BASEL

g
Ras:ha und

nterricht. Gerbergasse 14

GADEMANNS FAC

lung. Eintritt ]ederlel( Auskun't und Prospak(s durch
z0

061 220985
RICH, 32.

Kicfer

Spezialhaus fiir Hotel- und Restaurant-

Besuchen Sie unverbindlich unsere Musterzimmer:

Porzellan Silber

einrichtungen

ZURICH

Bahnhofstrasse 18
051 233967
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Le parfait jubilé
Le gateau Demi-siecle

Moka — Liqueurs

Als Tranksame wurden Cure d'Attalens, Volnay 1953
(Calvet) und Heidsieck-Monopole kredenzt.

Wenn ich hier ein Loblied auf dieses Essen singe, so
heisst das eigentlich, dass ich eine Selbstverstindlich-
keit bestiitige. Es spielten dabei aber Nuancen mit, die
gar nicht so selbstverstiindlich sind. So wurde uns die
reichlich bemessene Giinseleber nicht einfach hinge-
stellt, sondern sie wurde vorerst einmal auf beleuchte-
ten Eissockeln von einer Schar dienstbarer Geister,
zwischen die sich einige hochbemiitzte Kochlehrlinge
geschmuggelt hatten, im verdunkelten Raum priisen-
tiert. Hierzu sprach der jiingste Kochlehrling des Ho-
tel Schweizerhof einen Gratulationswunsch aus, der
lebhaft applaudiert wurde.

Die zweite Uberraschung kam, als die Suppe aufge-
tragen wurde, war sie doch kochend heiss. Die dritte
stellte sich mit dem Auftragen des Hauptganges ein.
Die Ente war nicht nur zart wie Butter, sie war eben-
falls heiss, und — Wunder iiber Wunder — mit dem
Fleischgang bekam man gleichzeitig auch alles, was
dazu gehort. Zu Nutz und Frommen simtlicher Hote-
liers und Gastwirte sei dies ausdriicklich erwiihnt. Es ist
also tatsiichlich méglich, dass man das Gemiise, die
Kartoffeln usw. nicht nur warm, sondern sogar mit dem
Fleischgang erhiilt, und nicht, wie es leider allzu oft
vorkommt, erst dann, wenn an den anderen Tischen
schon wieder abgeriumt wird. Service und Kiiche lei-
steten hier ein Team-work, das ich unbedingt lobend
hervorheben muss, war es doch vorbildlich.

Wir iibermitteln dieses Kompliment nicht nur der
sympathischen Familie Hauser, die nicht nur in Luzern,
sondern in der ganzen gastronomischen Welt einen her-
vorragende Ruf geniesst, sondern auch ihren ersten
Mitarbeitern, dem Kiichenchef «Grandseigneur Viscar-
di», und dem Oberkellner Frigeri, der heute den Posten
unseres lieben Freundes Carl Weyhe versieht. Selbstver-
stiindlich schliessen wir in unsere Anerkennung auch
die Kiichenbrigade ein, das Servierpersonal, das durch
den Zuzug von Schiilern der Schweizerischen Hotel-
fachschule verstirkt worden war, und alle anderen, die
vor oder hinter den Kulissen um unser Wohl besorgt
waren.

Das ganze Essen verlief in Minne, und man kam in
eine Stimmung, in der man bereit ist, die ganze Welt
zu umarmen. Vor die Unmoglichkeit der Erfiillung
dieses Dranges gestellt, begniigte ich mich damit, wenig-
stens die bessere Hilfte dieser Welt zu umarmen, wo-
bei meine eigene bessere Hilfte ausnahmsweise auch
nicht zu kurz kam. Zu den Klingen des ausgezeichne-
ten Orchesters tanzte man wie einst im Mai, und die
im Alltagsleben so verschlossenen Schweizer Ehemiin-
ner entwickelten sich zu Salonléwen von Weltformat.

Es war herrlich !

In einer spiteren Stunde wurden wir mit einem wei-
teren kulinarischen Hochgenuss verwohnt. Es gab Bein-
schinken, grossziigig unter der Agide von Meister Vis-
cardi abgesiibelt, der wiederum Ehre fiir die Hauser-
sche Kochkunst einlegte. In einer noch spiiteren Stunde
traf man sich in der heimeligen Bar zu der nicht weg-
zudenkenden Fachsimpelei — unter Protest simtlicher
Damen — und nur sehr, sehr ungern begab man sich in
frithester Stunde zur Garderobe. Eine Nacht war im
Flug vergangen, eine Nacht aber, die wir nicht

S0

schnell vergessen werden, war sie doch von einer Herz-
lichkeit und einer ungetriibten Kollegialitit getragen,
die man in jede Sektion unseres Vereins hineinwiinschen
mochte.

Im Geiste driicken wir nicht nur unserem lieben
Prisidenten Arno Krebs und den anderen Vorstands-
mitgliedern die Hand. sondern auch allen anderen, die
sich fiir den wirklich wundervollen Anlass mit Elan
cingesetzt haben. Mir taucht dabei der ketzerische Ge-
danke auf, wie es wohl wiire, wenn wir jedes Jahr so
einen Geburtstag feiern wiirden ? Harry Schraemli

Luzerner Kurse fiir Fremdenverkehr

(Schiuss aus Nrn. 45 und 46)

Der dritte Tag dieses Kurses war zum Teil dem
Vergniigen gewidmet, indem der Nachmittag zu einem
Ausflug per Car nach Kloten beniitzt wurde, zur Be-
sichtigung der technischen Betriebe der Swissair.

Am Vormittag hatte Dr. H. Haas, Generalsekretii
der Swissair, in einem sehr interessanten Vortrag be-
reits iiber die Stellung der Swissair im Weltluftverkehr
gesprochen und einen Film gezeigt.

Hierauf sprachen die Verkehrsdirektoren R. A. Al-
blas (Lausanne) und G. A. Michel (Interlaken) iiber die

«Finanzierung der Verkehrsvereine mit besonderer
Beriicksichtigung der Erhebung von Kurtaxen»,
welches Thema die Herren Hoteliers und auch die
wesenden Verkehrsdirektoren aus andern Lindern
sonders interessierte.

Verkehrsdirektor Michel erklirte, dass die Kurtax-
erhebung urspriinglich aus den Badeorten stamme. In
Baden-Baden mussten die Giste zum Beispiel schon im
Jahre 1507 Kurtaxe bezahlen. Auch in der Schweiz
wurden die Kurtaxen schon friihzeitig erhoben und die
Grundlagen von Gemeinden und Kantonen sanktio-
niert. Die Finanzierung der Verkehrsvereine hat mit
der Kurtaxe begonnen. Der Verkehrsverein des Berner
Oberlandes erzielt auserdem durch die Lieferantenbei-
triige, die /29 aller Rechnungen ausmachen, ziemlich
grosse Einnahmen. Diese Abgaben beruhen auf ver-
traglichen Abmachungen mit dem Gewerbeverband.

Beachtung fand ferner die Forderung, dass auch die
Reisebureaux zur Finanzierung der Verkehrsvereine ih-
ren Beitrag leisten sollen. Verkehrsdirektor R. A. Al-
blas (Lausanne) erklirte, dass der Genferseeverband
Kurtaxe und Gewerbetaxe erhebt. Uberdies erhiilt der
Verband auch Subventionen vom Kanton und freiwil-
lige Beitrige von Banken, Bahnen und Industrie.

Der Schlusstag des Kurses brachte einen Vortrag
von Dr. E. Schiitz, Verkehrsdirektor (Luzern), iiber

an-
be-

«Touristische Erfahrungen mit Amerikanern».
Dr. Schiitz verstand es, in dusserst interessanter und
unterhaltender Art iiber seine personlichen Erfahrun-
gen mit Amerikanern zu erzihlen. So berichtete er

von einer amerikanischen Journalistin, deren einziges
Interesse an Luzern darin bestand, dass sie die genaue
Anzahl der auf dem See schwimmenden Schwiine wis-
sen wollte. — «Echt amerikanisch» ist wohl auch ihr
minnliches Gegenstiick, der Journalist, der sich haupt-
sichlich fiir den weissen Anstrich der Tramwagen be-
geisterte.

Dr. Schiitz erkliirt, dass die Amerikaner vor allem
«Storys» lieben. Sie interessieren sich mehr fiir den
Menschen und seine personliche Geschichte als fiir Hi-
storik. Sie lieben Tatsachen und Sensationen, Einmali-
ges. Das Urteil des Amerikaners ist recht oberflichlich
und seine politischen Kenntnisse ebenfalls. Im {ibrigen
sollte nie vom «Amerikaner» als Rasse gesprochen
werden, ebensowenig wie vom «Europier». Er ist ganz
unterschiedlich, je nach dem Land, aus dem er kommt.

Der Gast aus USA erwartet in der Schweiz gar nicht,
so grosse Hotelpaliste zu finden wie in seiner Heimat.
Er zieht es vor, in der Schweiz ein typisch schweize-
risches Hotel zu bewohnen. Allerdings mochte er da-
bei auf keinen Fall seine Bequemlichkeit vermissen,
sein Privatbad oder zum mindesten sein Zimmer mit
Dusche und WC. Thm fehlt in Europa das Stiickchen
Seife in seinem Zimmer, das er in USA gewohnt ist,
dort vorzufinden. Er will seine Hiinde waschen, wenn er
ankommt, ohne vorher auf sein Gepiick warten zu
miissen. Und er wiirde sich freuen, wenn er auch in
unsern Hotels sein Mundglas hygienisch verpackt in
seiner Hiille haben kénnte, wie er es in Amerika erhilt.

Herr Dr. Schiitz gab einen sehr klaren Einblick in
das Wesen unserer amerikanischen Giste und betonte,
dass der Amerikaner leicht und einfach zu behandeln
sei und einen unkomplizierten Charakter habe.

Nach einigen Kurzreferaten der Kursteilnehmer, die
ebenfalls mit grossem Interesse aufgenommen wurden,
sprach zum Abschluss Dr. Ed. Schumacher (Bolligen)
iiber den

Wert und Gebrauch der Zeit.

Alt-Oberstdivisioniir Dr. Schumacher verstand
seine Horer vom ersten Augenblick an zu fesseln.

es,
Er

sprach «von unserer lieben Freundin, der Zeit», die
fiir uns doch das Leben selbst bedeutet. Freude an un-
serer Arbeit, an den Ruhestunden und den Stunden des
Vergniigens, hiingt davon ab, wie wir uns die Zeit ein-
zuteilen verstehen.

Als erste Lebensregel nennt er uns zwei Punkte :

. Immer Zeit
wenn er
stellen.
Sich in Form halten, zur Titigkeit bereit,
wenn von uns ein Einsatz verlangt wird.

iibrig haben fiir den Mitmenschen,
uns braucht. Alles andere dafiir zuriick-
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immer,

Man muss versuchen, sich frei zu halten fiir wich-
tige Aufgaben und muss es wagen, einen Teil der Ar-
beit auch einem andern anzuvertrauen. Als eine Grund-
regel gilt auch die Piinktlichkeit. Sie ist die einzige
Moglichkeit, eine richtige Zeiteinteilung zu erhalten.
Er rit den Hérern, mit der Zeit nicht allzusehr zu
geizen, 'sie aber auch nicht zu verschwenden, und gibt
den vortrefflichen Rat, sich etwas Zeit «in Reserve» zu
lassen — etwas «Kleingeld» an Zeit, das man immer,
wenn es nottut, rasch zur Hand hat.

Fiir eine Arbeit, die man nicht gerne tut und daher
immer wieder hinausschiebt, sollte man sich einen
«Termin» setzen, an dem sie fertig sein muss, und sich
dafiir selbst eine kleine Belohnung versprechen — eine
kleine Freude fiir die geleistete Arbeit.

Der Vortrag von Dr. Schumacher wurde von allen
Horern mit grossem Beifall aufgenommen ; sie war ein
reizendes Schlussbukett und eine Belohnung fiir die
aufmerksamen Horer.

Dr. Portmann von der Schweizerischen Hotelfach-
schule Luzern sprach zum Abschied einige freundliche
Worte zu den in- und auslindischen Horern und freute
sich feststellen zu konnen, dass gutes Einvernehmen
und Kameradschaft unter den Kursteilnehmern bestan-
den hatten. H. M. Wilczek

KLEINE CHRONIK

Ein Ziircher Regierungsrat
im Verwaltungsrat der SBB

Der Bundesrat hat Rudolf Meier, Regierungsrat
des Kantons Ziirich, in Eglisau, als Mitglied des Ver-
waltungsrates der Schweizerischen Bundesbahnen ge-
wiihlt, an Stelle des verstorbenen Dr. Max Gafner, ge-
wesener Regierungsrat, in Bern.

Neuer Chef der Sektion fiir berufliche Ausbildung

Der Bundesrat hat als Nachfolger von Herrn P. Ruf-
fener, der auf Jahresende aus dem Bundesdienst aus-
scheidet, zum Sektionschef I und Chef der Sektion fiir
berufliche Ausbildung im BIGA Herrn Fiirsprecher
Hans Dellsperger gewihlt. Der Gewihlte hat anlisslich

Colmans

krc‘int die Mahlzeit

Auf den Sommer:

ENGLISCH

lernen im

Sprachkurs: 6. Jan. bis 3. April

Englisch Hauptfach, dazu Franzésisch
auf Mittelstufe. - Intensivster erstklas-
siger Unterricht. - Prospekt sofort auf
Verlangen. — Telephon (041) 255 51.

Schweiz. Hotelfachschule Luzern

Vertretungen und Servicestellen in: Basel,
hur, Davos, Fribourg, Genéve, Interlaken

AUTOFRIGOR A.G., ZURICH

Schaffhauserstrasse 473 — Telephon (051) 481555

Weinkelier-
Klimatisierung

Die Klimatisierung lhrer
Weinkeller erfordert keine
baulichen Verénderungen.
Unsere Weinkellerkiihlung
bt auf alle jene Weine,
die einen Teil ihrer Ju-
gendlichkeit nicht verlie-
ren dirfen, einen unge-
ahnten Einfluss aus.

Bern, Biel,
, Lausanne,

ugano, Luzern, Martigny und St. Gallen

LIQUEURS ET GINS
DE HOLLANDE

ﬂnv <)

"'h"fﬁnv

TRIOMPHE DEPUIS

1575

Agents généraux pour la Suisse:

E.OEHNINGER S.A, MONTREUX

Inserieren bringt Gewinn!

Tranchierkurs

Der zweite Herbst-Tranchierkurs, 18. bis 23. No-
vember 1957 (Leitung Ch. Foery), ist besetzt.
Es wird daher vom 2. bis 7. Dezember 1957 ein
dritter Kurs durchgefiihrt. - Prospekt «Tr» so-
fort auf Verlangen, Tel. (041) 25551.

Schweiz. Hotelfachschule Luzern

./’U% o

VYVECLICQUOT - PONSARDIN

General-Vertretung fiir die Schweiz

MAX B. JORDAN, NEUCHATEL 3

italien, 37 ans, frangais, alle-
mand, anglais, grande ex-
périence en Suisse et
I'étranger, en

Im Anschluss an den Sekretirkurs A der Hotel-
fachschule Lausanne sucht 21jihrige Deutsche
(geb. Ziircherin) Stelle als
BUREAU-PRAKTIKANTIN

Ziirich, Genf, Lausanne bevorzugt. Spricht flies-
send deutsch, franzésisch, englisch. Eintritt
15. Dezember oder nach Uberemkunll Offerten
unter Chiffre B P 1975 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Italie, chexche place pour la
saison d’hiver ou emploi ré-
gulier dans une ville. Faire
offres 4 case ville 2010,
Lausanne.

Deutsches
Midchen

aus gutem Hause, 18jihrig,
pflichtbewusst, Mittelschule,
ital. Sprachkenntnisse,

wiinscht in erstem Hotel
in Lausanne oder Genf

Wirkungskreis

Angebote an L. Bauer, Gr.
Karolinenfeld  67b, Rosen-
heim (Deutschland).

Tiichtiger, sprachenkundiger
Hotelfachmann sucht per
sofort Stelle als

Chef
de service

Oberkellner oder Chef de
rang. Erstklassige Referen-
zen. Offerten unter Chifire
Z B 2028 an Mosse-Annoncen,
Ziirich 23.

Rationell und schonend Silber reinigen mit

fge

Wihlen Sie praktische, bestwirkende ARGENTYL-Platten in der
Ihnen zusagenden Form und Grésse von
Waiter Kid, SAPAG, Ziirich

Postfach Zirich 42, Telephon (051) 286011, seit 1931 bekannt
fiir besonders prompten und individuellen Dienst am Kunden.
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der Luzerner Konferenz als Sekretir des Arbeitsaus-
schusses 111, der sich mit den Fragen der Nachwuchs-
forderung befasste, gewirkt. Wir begliickwiinschen Fiir-
sprecher Dellsperger zu seiner ehrenvollen Wahl.

Gegen Strompreisaufschlag

Im Grossen Rat des Kanton Bern wandte sich unser
Mitglied Hotelier Ernst Scherz (Gstaad) gegen einen
Strompreisaufschlag. Dem Schweizervolk sei in letzter
Zeit wiederholt zugemutet worden, Preisaufschlige
verschiedener Art stillschweigend zu akzeptieren. Das
neueste Glied in dieser Kette bilde der angekiindigte
Strompreisaufschlag der Bernischen Kraftwerke. Diese
Strompreiserhohung wird vorgenommen, trotzdem die
BKW in den letzten Jahren unverindert 5!/2% Divi-
dende auf dem Aktienkapital ausschiitteten, schreibt der
Gstaader Hotelier. Eine solche Massnahme sei geeignet,
Inflation und Kaufkraftschwund zu fordern. Ernst
Scherz beauftragt den Regierungsrat, die BKW zu ver-
anlassen, auf diese Stromtariferhdhung zuriickzukom-
men und sie fallen zu lassen.

Skischulleiterkurs in St. Moritz

" Das grosse Ski-Ereignis des Christmonats ist der
withrend der Zeit vom 1. bis 15. Dezember stattfin-
dende Skischulleiterkurs. Primir dient er der Vor- und
Weiterausbildung der ca. 90 Leiter der offiziellen
Schweizer Skischulen. Er ist eine Art erweiterter Wie-
derholungskurs, gemessen an der Bedeutung und den
Anforderungen eine Hochschule des systematischen
Skiunterrichts. Der Unterricht wird von den besten
Spezialisten erteilt, die sich gegenseitig scharf kontrol-
lieren und riicksichtslos kritisieren. Weil dieses Jahr
St. Moritz mit seinen ausgezeichneten Skifeldern, lei-
stungsfiahigen Transportanstalten und berithmten Ho-
tels Schauplatz des Kurses ist, registriert das in Wen-
gen befindliche Biiro des Schweiz. Skischul-Verbandes
(Prisident Direktor Kasper, St. Moritz, Geschiftsfiih-
rer Christian Rubi, Wengen) die serordentlich
grosse Zahl von 1600 Interessenten fiir den Ubungs-
trupp, der dem Skischulleiterkurs direkt angeschlossen
ist. Schon seit Monaten kénnen keine Anmeldungen
mehr beriicksichtigt werden. Der zur Verfiigung ste-
hende Platz in den Hctels wird voll ausgeniitzt
sein. Im jihrlich stattfindenden Skischulleiterkurs be-
sitzt die Schweiz eine traditionsreiche, skisportlich
hochst wertvolle Institution, die auch vom Ausland als
Vorbild anerkannt wird.

Ziircher Fremdenverkehr im September 1957

Das Statistische Amt der Stadt Ziirich teilt mit :

Im September kamen die Besucher etwas weniger
zahlreich nach Ziirich als vor Jahresfrist, und doch
war, da sie sich hier im Mittel etwas linger aufhielten,
die Zahl der Logiernichte hoher als im Vergleichsmo-
nat des Vorjahres. Als wichtige Tagung sei der 2. In-
ternationale Kongress fiir Psychiatrie genannt, der vom

1. bis 7. September rund 2600 meist auslindische Teil-
nehmer, gut die Hilfte davon in Begleitung ihrer An-
gehorigen, in Ziirich vereinigte.

Im September trafen 75848 (76434) Giste in der
Stadt Ziirich ein. Sie verteilten sich auf 16436 (17 087)
Ankiinfte aus dem Inland und 59412 (59 347) Arrivées

Nach reichlicher Schul- und Fachausbildung fiihrte
der Wegdes Verstorbenen iiber bekannte schweizerische
Fremdenorte nach London und Rom. Wihrend des
Ersten Weltkrieges iibernahm er die Direktion eines
Sanatoriums und spiter des Palace-Hotel in Montana.
Die Leitung des Kurhauses Schinznach-Bad war die
letzte Etappe vor seiner endgiiltigen Niederlassung in
Luzern im Hotel St. Gotthard, das er mit viel Geschick
und Ausdauer leitete und nach Jahren der Krise zu
neuer Bliite brachte. Von Natur aus ein eher zuriick-

aus dem Ausland. Von den insgesamt gebuchten
189198 (182967) Logiernichten entfielen 48191
(50143) auf Giste aus dem Inlund und 141007
(132 824) auf Besucher aus dem Ausland.

Unter den Herkunfrslindern standen | hland

, aber nicht oweniger an den Belangen

und die USA weitaus an erster Stelle.

Lénder Ankiinfte Ubernachtungen
Deutschland . 13 545 26310
USA . . 9325 25068
G:ossbmdnmen und Irhnd 6260 14925
Italien . 6082 11241
Frankreich 4258 8756
Israel 1607 6988

Wiihrend die Frequenz aus den USA das Vorjahres-
niveau iibertraf, lag sie aus Deutschland fiir die An-
kiinfte um 14 Prozent und fiir die Ubernachtungen um
iiber 6 Prozent darunter.

Die dulch\chm[(llch«, Bettenbesetzung der in die
Fremdenverkehrsstatistik einbezogenen 129 (128) Be-
triebe mit 7088 (7082) Gastbetten belief sich im Be-
richtsmonat auf 89,0 gegen 86,1 im September 1956.
Die einzelnen Besetzungsziffern waren: Hotels I. Ran-
ges 95,5 (91,8)%/, Hotels 1. Ranges A 92,5 (90,6)%/o,
Hctels II. Ranges B und C 87,7 (84,1), Gasthife 78,6
(75,8) und Pensionen 90,1 (89,8)%/. — Von je 100 Gast-
betten waren 23 durch Inlandgiste und 66 durch Be-
sucher aus dem Ausland, insgesamt also 899 aller
verfiigbaren Betten, belegt.

Die Statistik iiber die von den Gisten beniitzten
Transportmittel zeigt fiir den Monat September im
Vergleich zum August eine fiihlbare Verschiebung auf
Kcsten der motorisierten Giiste, deren Anteil von 46
auf 407/ gesunken ist. Dagegen hat die Quote der
Bahnbeniitzer eine Erhohung von 36 auf 40 und jene
der Flugzeuggiiste von 18 auf 209/ erfahren.

' TOTENTAFEL

1t Rudolph auf der Maur, Luzern

In Luzern, das ihm durch den Erwerb des Hotel
St. Gotthard-Terminus im Jahre 1937 zur zweiten Hei-
mat geworden ist, starb am 8. November nach lingerem
Leiden 66jihrig Rudclph auf der Maur. Wir wussten
um die heimtiickische Krankheit, die seit Monaten an
seinem Lebensmark nagte. Trotz jeder erdenklichen
irztlichen Kunst und der aufopfernden Pflege durch
seine treubesorgte Gattin, musste der Verstorbene, nach
menschlichem Ermessen allzu friih, den Weg alles Ir-
dischen gehen.

seines Berufsstandes lebhaft Anteil nehmender Mann,
wurde er 1946 in den Vorstand des Hotelier-Verein
Luzern gewiihlt, dessen Mitglied er bis zu seinem Ab-
leben war.

Als Spross eines alten Schwyzer Landammann- und
Offiziersgeschlechts und Besitzer mehrerer schwyzeri-
scher Giiter blieb er mit seiner ersten Heimat treu ver-
bunden. Droben in seinem geliebten Schwyz im An-
gesicht der beiden Mythen wiinschte er sich auch seine
letzte Heimat.

Es zeugt von seiner ausserordentlichen, seltenen und
von seinen Mitmenschen bisher nicht ergriindeten
inneren Grosse — es ist wohl das Erbe seiner Abstam-
mung —, dass sich Rudolph auf der Maur ganz kurz
vor seinem Tode nach dem Vorbild eines Feldherrn
einzeln von seinen fiithrenden Angestellten auf immer
verabschiedet und ihnen fiir ihre treue Mitarbeit ge-
dankt hat!

Rudolph auf der Maur ruhe in Frieden. Wir wer-
den ihm ein ehrendes Andenken bewahren. Seiner
schwergepriiften Gattin und den {ibrigen Angehorigen
entbieten wir unser herzliches Beileid. W. Merki

t Arnold Wehren-Liithi, Hotelier, Saanenmoser

Im Spital in Zweisimmen verschied Hotelier Arnold
Wehren-Liithi, Besitzer des Hotel-Restaurant «Bahn-
hof», Saanenméser. Die Nachricht vom Hinschied des
im besten Mannesalter stehenden Mitbiirgers 16ste weit
iiber die Grenzen des Saanenlandes tiefe Bestiirzung
aus.

Arncld Wehren wurde 1914 als jiingstes von drei
Kindern der Hoteliersfamilie Rudolf Wehren, Sport-
hotel, Saanenmdser, geboren. Nach Schulaustritt und
einem Jahr Institutsaufenthalt in Neuenstadt absol-
vierte er in der «Schmiedstube» in Bern die Kiichen-
cheflehre. Anschliessend bildete er sich in Beruf und
Hotelfach im Ausland weiter aus, so in England, Ita-
lien und Frankreich. Bei Kriegsausbruch trat er wie-
derum im elterlichen Hotelbetrieb ein, den er mit
Vater und Bruder bis zur Ubernahme des Hotel «Bahn-
hof» im Jahre 1950 gemeinsam fiihrte. Eine griindliche
Hotelrenovation, verbunden mit wesentlicher Erweite-
rung, entwickelte das Bahnhofhotel Saanenmdser zu
einem modernen, komfertablen Etablissement, dem der
Verstorbene mit viel Sachkenntnis und Hingabe vor-
stand, tiichtig unterstiitzt von seiner Gattin.

Die Ortsvereine sowohl wie mehrere offentliche

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern brin-
gen wir zur Kenntnis, dass unser Mitglied

Frau

Ida Marbach-Studer
Hotel Marbach, Hilterfingen
am 11. November in ihrem 82. Altersjahr

nach schwerem Leiden friedlich ent-
schlafen ist.

Am 17. November verschied vollig un-
erwartet
Herr
Ernest Richard
Restaurant Kiifigturm, Bern
in seinem 64. Altersjahr.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bitten
die Mitgliedschaft, den Verstorbenen ein
ehrendes Andenken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident
Dr. Franz Seiler

Kommissionen riefen den fihigen Mitbiirger in ver-
schiedene Amter, die er gemiiss seiner zuriickgezoge-
nen Wesensart nicht gesucht hatte. So war er auch
Feuerwehrkommandant fiir Saanenmdser-Schénried,
Rechnungsrevisor der Gemeinde Saanen, Priisident der
Flurgenossenschaft u. a. m. Im Militirdienst bekleidete
der Verblichene den Grad eines Oberleutnants.

M. W.im «Bund»

CHARTREUSE

LIQUEURS FABRIQUEES PAR LES

PERES CHARTREUX

Agent général: P. F. Navazza, Genéve

Ask the man who owns

Kristallgldser mit und ohne Dekor

Bitte verlangen Sie Preise und Referenzen

GLASHALLE . 1875

Rapperswil, BahnhofstraBe, Tel. 055/21855 .

Ehepaar aus dem Fach, aus dem Ausland zuriick,
sucl

Hotel garni

in Pacht zu iibernehmen. Offerten unter Chiffre
T 52284 G an Publicitas, St. Gallen.

Erstklass-Kleinhotel

in schén gelegenem Heilkurort im Tessin, giinsti-
gos Jahresklima, alterswegen

f
zu verkaufen an kapitalkriaftigen
Interessenten

Gefl. Eilofferten unter Chifire R 11844 an Publicitas,
Lugano.

Ia Existenz!

kleine Pension, Niihe Locarno

zu verkaufen

Sofort bezugsbereit, ndtiges Kapital einschliess-
lich Inventar.

Eilofferten an Postfach 47863, Locarno 5.

r

Haco-Qualitat bewahrt sich téag
im Haushalt und im Grossbetrieb!

e i Sl S R S SR A D
\_ HACO GESELLSCHAFT AG - GUMLIGEN/BE /

N

<

A ——g
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U
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Chef de service

mit i Erfahrung, , sucht
Vemauenspanan Sprachenkul\dlg Beste Zeug-
nisse und Referenzen vorhanden. Kénnte sofort
eintreten. — Offerten unter Chifire C S 2016 an
die Hotel-Revue, Basel 2

Holellers-Restaurateurs !
R d, langue f; age mur, allemand
anglais parlaite, capablo, cxpénmcx\lé ot toute
moralité, cherche pour de suite ou & convenir
poste de confiance

direction, réception,
remplacement.
Organisation,comptabilité,
controle

Certificat de capacité genevois. Adresse: C.K.,
c/o Hétel Bristol, Genév

Initiativer, tiichtiger und erfahrener Hotelier-
Restaurateur sucht

Direktion
oder Gerance

Wiirde auch Ablésungen iibernehmen. Offerten
unter Chiffre D R 1862 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Schiissel-
Anhinger
elegant, salid, lackscho-
nend, unverwistich, vo-
lumings, mit Zimmer Ao
und Hotel-nschrif, Preis
sehr gunstig!

Verlangen Sie bitte Muster, Telephon (041) 23861

egglen-Pfister AG Luzern

Umsténdehalber | *=~
oo i
metss 'UNIEINTD

fabrikneue

Wsche-
trocknungs-
maschinen

mit 8 und 15 kg Fassungs-

Blat. Dr. H. Krihenbihl,
Lerchenweg 16, Miinsingen.

Tiichtige

|General-
Gouvernante

sucht passenden Ver
trauensposten. Aushilfe od.

Wintersaison. Erstklassige

vermogen. Diese Wsche.|  Relerenzen vorhanden. Of.

e 2n Klkry Siuder, Fichienvnald-

gesteuert und mit allen

sichorheiochnischen Ein- | 29hrige Tochter, englic

sprechend, mi

wie sucht

Thermostat, Thermometer, Stelle als

Tirkontakt, thermischer Aus- | Zimmermadchen

l6sung zum Schutze des Mo- §

troll-Lampen ausgeriistet. < e et

Detillierte Angebote erha.| 1 €a-ROOM-Service

fiir die Wintersaison. Offer-
ten sind erbeten unter Chiffre
Z M 2010 an die Hotel-Revue,
Basel

ten Sie durch Chiffre B 3107
Mosse-Annoncen AG.,
Basel 1.

Koch

26jihrig, Italiener, sucht I-hxesstelle
biinden bevorzugt. Offerten an Alfredo Amarell
Hotel Aurora, Ardez (Engadin), Tel. (084) 92103

Grau

Wir suchen fiir unsere

KOCHIN

Wintersaisonstelle

neben Chef. Eintritt ca. 20. Dez. bis 1.Mirz.
Offerten an Dir. W. Pavan, Hotel Paladina, Pura
(Tessin).

Revue - Inserate haben Erfolg!

Hotelfachschul-Absolventin,
Deutsche, gute englische,

21jahrig, Abitur,
einige franzssische
und geringe spanische Sprachkenntnisse, gutes
Aussehen, sucht ab 1. Januar 1958 Arbeit in der

Reception

in bestem Hotel. Mdglichst franz8sische Schweiz.
Offerten unter Chifre 001 an die Hotel-
Revue, Basel 2.
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Un film sur la vie quotidienne en Suisse

(ONST) — La «premiére» mondiale du film «A
Summer in Switzerland » aura lieu le ler février 1958
au Wilshire Ebell Theatre de Los Angeles. Ce film a
été tourné en Suisse, en quatre mois. Le producteur, le
régisseur, le commentateur et l'acteur ne font qu'une
seule et méme personne: un Américain d’une soixan-
taine d’années qui, sous le pseudonyme de Stoneall
O'Brien, est I'un des conférenciers-cinéastes globe-trot-
ters les plus populaires des Etats-Unis. Ce ne sont pas
les romantiques et alpestres paysages et leurs habitants
essentiellement occupés a yodler et a lancer des dra-
peaux qui ont attiré I'attention du cinéaste américain.
«A Summer in Switzerland » veut présenter la Suisse
sous son aspect de tous les jours.

«Peut-étre les Suisses eux-mémes ne se rendent-ils
pas compte combien la vie quotidienne de leur pays
est belle et photogénique », disait ce sympathique Amé-
ricain avant de rentrer en Californie. Pendant quatre
mois, j'ai été littéralement aux aguets, braquant ma
caméra sur les plus petites choses insignifiantes en ap-
parence; il n'y a pas une scéne qui n'ait mérité d'étre
retenue. Ce sont souvent les détails qui font ressortir
le grand bonheur d'un peuple, et qui contribuent a faire
aimer ce peuple chez nous, en Amérique. »

O'Brien racontera donc a son public, par le verbe et
par l'image, maintes choses étonnantes; le fait, par
exemple, que l'on peut en Suisse, presque a chaque
coin de rue, tirer d'un automate des timbres et des
provisions, que les fontaines sont pourvues de petites
auges ol boivent les chients, que I'on peut ouvrir les fe-
nétres des trains, car I'air est pur, sans suie ni poussiére,
voila qui lui parait plus efficace que I'air conditionné;
il dira que les concierges des hotels sont des lexiques
ambulants et relévera que le président de la Confédé-
ration n’hésite pas a utiliser les moyens de transports
publics. O’Brien a également observé des artistes, des
ouvriers de fabrique, des conducteurs de locomotive,
ainsi que des soldats et des officiers a leur travail.

En sa qualité d’ancien maire de la petite ville de
Clarendon Hill, en Illinois, il a eu une «conférence »

avec le président d'une petite ville moyenageuse et pit-
toresque, qui se termina par une séance de dégustation
des vins suisses dans la cave de la commune, ce qui
vaut au film des images particulierement heurcuses.
«J'ai tourné quelques séquences au Palais fédéral
et filmé 'ouverture du Parlement dans une capitale
cantenale », racontait encore O,Brien, «et je remercie
tout particulierement I'Office national suisse du tou-
risme et les associaticns mobilisées par ses soins pour
la magnifique organisation de mon exploration dans le
plus aimable pays d’Europe. Cependant, I'épisode dont
je suis fier et qui fait presque de mon « Eté en Suisse »
un film daventure, n'était pas le moins du monde or-
ganisé: je suis tombé dans les montagnes tessinoises
sur une authentique bande de contrebandiers que j'ai.
bien sar, immédiatement fixés sur la pellicule. Oh!
n'ayez crainte: ils étaient étrangers et emportaient
toutes sortes de denrées précieuses flors de Suisse,
comme pour dire que d'autres voulaient aussi avoir
leur part de votre superflu doré...»

La classification des stations climatiques

A la suite d'un postulat Schirmer accepté par le Con-
seil fédéral, écrit le «Courrier de Leysin», le départe-
ment de I'intérieur a institué une communauté de tra-
vail pour I'étude du climat de nos stations de cure.
Cette commission est présidée par M. le professeur
0. Hdégl, du Service fédéral de I'hygiene. Cet orga-
nisme, chargé de jeter les bases scientifiques d'une clas-
sification des stations climatologiques, a publié récem-
ment son rapport, dont les résultats présentent malheu-
reusement des lacunes.

Le premier soin de la nouvelle communauté de tra
vail fut de rassembler et d’examiner le matériel déja
existant, et de le compléter. Puis, elle s’efforca de dé-
finir la notion de «station climatique » et de classer
ces stations avant tout d’aprés leurs vertus curatives
Pour ce faire, il importait de connaitre les caractéristi-
ques de leur climat. II fallait également éclaircir les ques-
tions se rapportant a I'équipement médical, savoir si
les batiments existants pouvaient étre considérés comme
établissements de cure et examiner si les conditions
touristiques répondaient aux besoins, non seulement du
point de vue des sportifs et des villégiaturants, mais
également de celui des malades.

Le résultat de cette enquéte se traduit par D'édition
d'un guide a lintention des médecins suisses et de
I'étranger, congu d'une fagon claire et fondé sur des
données scientifiques, qui permettra d’utiliser avec suc-
ces les vertus curatives de nos différentes stations. 11
existe ainsi aujourd’hui une liste de 39 stations clima-
tiques, reconnues comme telles par la Communauté
suisse de travail pour I'étude des questions climatique:
Ces stations sont groupées selon leurs particularités
climatiques et géographiques, ¢ a
altitude, leur exposition, la stabilité du temps, etc.

On se propose, avec le temps, de publier un bulletin
climatique, et de créer une publication scientifique sur
es stations climatiques du pays.

L

BUCHERTISCH

Zehn Kilo Schmuck

Edelsteine und Edelmetalle werden nach Karaten ge-
wogen — wenigstens bei uns. Bei den Frauen der Pa-
daung gilt es als besonders vornehm, mit mindestens
zehn Kilo Schmuck am Hals der Arbeit nachzugehen.
Das hat den Padaungfrauen auch die Bezeichnung
«Giraffen-Frauen» eingetragen. Eine solche Padaung-
Schonheit lichelt vom Titelblatt der «Schweizer Illu-
strierten Zeitung» dieser Woche, und im Innern der
Zeitschrift findet sich noch eine Doppelseite mit zum
Teil farbigen Photos und einer Erklirung dieser selt-
samen, grausam anmutenden Sitte.

« Schweizerischer Wehrsport »

Bei der heute unvermindert grossen Bedeutung des
Einzelkidmpfers, vor allem des trainierten Einzelkimp-
fers, ist die ausserdienstliche wehrsportliche Betiitigung
auf breiter Basis von besonderer Wichtigkeit fiir unsere
Milizarmee. Neben dem individuellen korperlichen
Training bediirfen die vielen aktiven Wehrsportler in
der Schweiz aber auch der geistigen Vorbereitung auf
die Wettkiimpfe, sei es nun in der Form von Erfah-
rungsaustausch oder durch technische und medizini-
sche Orientierung von Fachleuten.

Absatznéte der schweizerischen
Berufsfischer

Gegen Ende des Monats November beginnt in allen
Schweizer Seen der Laichfelchenfang zur Gewinnung
der Fortpflanzungsstoffe fiir die kiinstliche Fischzucht.
Der Absatz dieser Fischfiinge, die bis anfangs Januar
dauern, begegnet regelmiissig erheblichen Schwierig-
Keiten.

Es wire fiir die Berufsfischer eine grosse Erleichte-
rung, wenn das Gastwirtschaftsgewerbe bei der Menu-
gestaltung in vermehrtem Masse die Felchen, ganz oder
filettiert, beriicksichtigen wiirde.

Diese schmackhaften Edelfische, die in preislicher
Hinsicht sehr vorteilhaft sind, stellen auch fiir den Ver-
wohntesten eine Delikatesse dar.

Die Berufsfischer, die vor den fangarmen Winter-
monaten stehen, danken im voraus fiir das entgegen-
gebrachte Verstindnis.

Die im dritten Jahrgang erscheinende Monatszeit-
schrift «Schweizerischer Wehrsport» hat sich die Auf-
gabe gestellt, den Gruppen- und Einzelwettkiimpfern
Informaticn und Berichterstattung zu verschaffen,
fachtechnische Artikel zu verdffentlichen und die Ak-
tiven selbst zu Worte kommen zu lassen. So enthilt
beispielsweise die Oktobernummer eine Abhandlung
des bekannten Sportmediziners Prof. W. Knoll iiber
Gang und Laufbewegung, wihrend Marcel Meier von
der Eidg. Turn- und Sportschule Magglingen mit in-
teressanten Grundsiitzen fiir das Wintertraining vertre-
ten ist.

Der «Wehrsport», der im Verlag Sonderegger, Wein-
felden, erscheint und von Oblt. Roland Hauert redi-
giert wird, ist von verschiedenen Wehrsport-Vereini-
gungen zu ihrem offiziellen Organ erkliirt worden.

SAISONEROFFNUNGEN

St. Moritz: Souvretta House, 1. Dezember 1957, aus
Anlass des Schweiz. Skischullehrerkurses.

Koch-Commis

21jéhrig, mit besten Referenzen, sucht ab sofort
Stelle in nur erstrangigem Hotel. Angebote nur
bei i it mit Ne

erbeten unter Chiffre K C 1998 an die Hotel-
Revue, Basel2.

SIEMENS

HEIMBUGLER

Schnell,

schrankfertige Wdsche,
dank dem SIEMENS-Heimbigler. Er nimmt

mihelos

lhnen die korperliche Anstrengung des
Bigelns ab, denn man bigelt im Sitzen
und braucht dem Heimbigler die Wdsche
nur zuzufiihren.

Es gibt kein leichteres und bequemeres
Bigeln!

Beratung und Verkauf durch
Elektrofachgeschafte und Elektrizitatswerke

Gegen Einsendung dieses Bons an die SIEMENS
ELEKTRIZITATSERZEUGNISSE AG, ZURICH,
Lowenstr. 35 erhalten Sie kostenlos unseren
Pl

Prospekt sowie unsere Referenzliste.

Name

Adresse-..........

eune fille, 4 langues, école
hételiére et pratique, cher-
che pour saison d'hiver ou
en ville un emploi comme

KELLNER |

(Mixer) sucht Stelle in

s i st i i)
20jihrige Deutsche (Siid-
deutschland) sucht in nur

Highly educated young girl
wishes to go as

in
gutemHause. 28jahrig,170 cm
Englisch, Franzdsi
zeit in ungekiindigter Stelle.
Offerten unter Chifire

K L 1999 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

si_possible hétel fer rang.
Faire offres par écrit sous
chiffre P 21055 S & Publicitas,
Sion

Trio
evil. Duo

frei fir Wintersaison in
Haus, wo ausser Tanz noch
Konzertmusik zur Geltung
kommt. Referenzen von erst- =t z
Klassigen Hausern. Gefl. Of. 2 tiichtige, gutausgewiesene

an Kapellmeister Carlo Silla, o
Bniii | Bagiqurgtions-
fochter

deutsch, franz. u. engl. spre-
chend, suchen gute Win-
tersaisonstellen. Eventuell
auch Jahresstellen nach Zi-
rich.  Offerten unter Chifire
SN 2025 an die Hotel-Re-
vue, Basel

Erfahrener

{ihentnef

sucht Stelle

in Hotel oder Restaurant mit
mittlerer oder klemerer Bri-
gade. Offerten unter Chiffre
E K 2026 an die Hotel-Re-
vue, Basel 2

Huslandskorrespondentin,
2jihr., sucht Wintersaison-
stelle als

Hotelsekretarin
oder Hostess

Deutsch, Englisch, Franz. per-
fekt in Wort und Schrift, ein-
schliesslich Stenographie.

fferten unter Chiffre H H
1976 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotel-
Sekretdrin

2 junge Sidtiroler, 16- und
17jdhrig, suchen Stelle als

Hiliskoch
Hilfsportier

in Wintersaison. Deutsch und

Italienisch. Franzésischkennt-
nisse. Offerten an F. Oertler,

Schweizerin, sucht Stelle| ~ Mailandstr. 81/8, Bozen (ta-
fiir Wintersaison. Sprachen lien).

Deutsch, Franz., Englisch

perfekt, Italienischkenntnis- Friulein sucht Stelle als

se. Gute Referenzen. Offer-
ten unter Chiffre H O 1978
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Sekretdrin-
Journalfihrerin

fiir Wintersaison. Deutsch,
franzésisch und  englisch
sprechend. Gefl. Offerten
sind zu richten an Marie-
Thérése Dreier, Boncourt
(Berner Jura).

Suche fiir meine Nichte,
21jéhrig, in allen Sparten des
Hotelfaches erfahren, Ver-
trauensposten als

Buffettochter
Hilfs-Gouvernante oder
Stiitze des Patrons

in gutem Hotel in Winter-
sportort fiir Wintersaison.
Eintritt kann sofort oder nach
Ubereinkunft erfolgen. Offer-
ten an Willi Heiting, Kurhotel
Hochelten, Elten-Gelder-

land (Niederlande).

Kichen-
chef

sucht fiir sofort oder spiter
in Bern oder niherer Um-
gebung Stelle. la Referen-
zen. Gehaltsangebote unter
Chiffre Z 5953 Y an Publici-

Fleissiger, strebsamer, jun-
ger Mann sucht

Anfangs-
stelle

in gutem Hotel. Franzésische
Schweiz bevorzugt. Offerten
unter Chifire M A 2003 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junger Schweizer, Minerva-
Handelsdiplom, sucht Stelle
s

HOTEL- _
SENRETAR

tas, Bern.
Fliessend Englisch (6 Monate
Engl ssisch,  lta-
Italien, 22 ans, parlant alle- “:gi:;i). F]r,ampoi‘;\z b, ) 1;
mand, du fran- [ (t. Gallen).

ais, cherche place dans
hétel ou restaurant comme

O

ung-
kochin

21jihrig, sucht fiir Wintexr-

ou autre emploi, au but
d’apprendre le service du
sommelier. Offres a Mario
Jobstreibizer, Hauptstr. 33,
Nidau bei Biel.

saison Stellung neben Chef.
Engelberg bevorzugt.

Gefl. Offerten unter Chiffre
] K 1990 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotel Stelle als
k l.. .
Ebgeschlossene Realschu-
le, Handelsschule, pexfekte
franz. und englische
Diplo-
me vorhanden. Gefl. Offer-

ten erbeten unter Chiffre
M A 1905 an die Hotel-Revue,

Dvermess

to family. Speaks English
fluently. Highly recommend-
ed. Eileen Saxton, St. Mary's
Road, Dundalk, Irlande.

Hotel
gairtner

Basel 2.
TSR | 0o, Devbehor, | gue
Tinga Zeugnisse, sucht Stelle in

Hotel oder Privat, auf 1. Jan.
1958 (evtl. frither oder spi-
ter). Wiirde im Winter auch
andere Arbeit iibernchmen.
Offerten an Gerhard Plickert,
Bremen 1, Deutschland,
Heinrich-Hertz-Strasse 34.

Servier=
tochter

deutsch, franz. und englisch
sprechend, sucht Stelle in
Tea-Room-Restaurant fiir
die Wintersaison. Offerten
an Rosemarie Minder, Frei-
hofstr. 3, Unterseen (Inter-
laken).

20jiihr. Osterreicher, per-
fektes Englisch, sowie franz.
Sprachenkenntnisse, sucht
Stelle als

Commis derang

in der franz. Schweiz, um sich
in der franz. Sprache weiter-
auszubilden. Genf bevorzugt.
Offerten unter Chifire C R
2021 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Junge Wirtstochter mit Han-
delsdiplom und Auslandauf-
entha ten sucht Stelle als

k [.. |
in  Winterkurort. Offerten

unter Chiffre S N 2011 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junger deutscher Koch,
22jihr., sucht auf den 16. De-
zember, bei freier Station,
Stelle als

Sacier

Gute Referenzen vorhanden.
Bereits 3mal in der Schweiz
titig gewesen. Offerten mit
Gehaltsangaben erbeten un-
ter Chifire S A 2022 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junghat

(2. Gehilfenjahr), sucht Stelle
in der franz. Schweiz, zur
weiteren Ausbildung in der
Kiiche sowie zur Erlernung
der franz. Sprache. Angebote
mit Gehaltsangaben an Wer-
ner Schrempp, Wolfach
(Schwarzwald), Hotel Kreuz.

Junge, sprachenkundige

Servier-
tochter

sucht Stelle in Tea-Room.
Eintritt ab 1. Dez. Offerten an
M. Schihli, Zeltweg 44,
Ziirich 7.

Jeune homme de 17 ans,
entrant a I'Ecole hoteliére de
Lausanne au printemps,
cherche place comme

dans hétel de la Suisse alle-
d

réception, hureau
ou cuisine

Faire offres 4 Madame Joli-
don, Hétel de qare,
Saignelégier (Jura bernois)

Diplomierte

Kinder-
gartnerin

sucht Saisonstelle (Winter-

Saisonplatz gesucht!

EHEPAAR

Chefpatissier (Alleinpat)
Sekretirin
(Empfang und Journal)
Qualifiziertes Personal. Be-
ste Referenzen. Eilofferte
unter Chiffre F 45061 Lz an
Publicitas, Luzen

Hotelierstochter, ges. Al- kurort), zur Betreuung der
ters, sprachenkundig, sucht Kinder er Giiste oder
‘Winterengagement als der Hoteliers-Kinder.
Offerten an Cécile Ruess
Obersaaltochter Kindergirtnerin, Heerbrugg.
Tel. (071) 72291.
I. Saaltochter oder
RS
Rest.-Tochter S ———————

Es kommt nur guter Ver-
dienstposten in Frage. Offer-
ten unter Chiffre O S 2000 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Inserieren bringt Gewinn
PR G RRA T E R

Wir suchen
fiir kommende Wintersaison Stellen als

Kiichenchef-Alleinkoch oder Saucier
und als
Zimmer-Lingeriemddchen oder Buffettochter

Eintritt kann ab 5. Dezember auf Abruf erfolgen.
Bei Ihrer Zufriedenheit stehen wir auch fiir die

c zur sind z1
richten unter Chiffre W Z 2004 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

|Offerten

von Vermittlungshureaux

auflnserate unter
Chiffre  bleiben
von derWeiterbe-
forderung ausge-
schlossen.

Kiichenchef-
Alleinkoch

tiichtig und erfahren, sucht
per sofort oder nach Uber-
cinkunft Posten. Auch als
Chef de partie. Offerten un-
ter_Chifize OFA 5164 D_an
Orell Fissli-Annoncen, Da-
vos.

45jshrig, i issig und
tiichtig, ohne Sprachkenntnisse, sucht Stelle als
°o

limmermidchen

Angebote erbeten an R.Seidel, Ludwig-Feuer-
bach-§ )

=
Barman-

chef de bar

nationalité suisse, 43 ans, allemand, francais,
anglais, italien, expérience d'avant guerre,
cherche a la suite d'imprévu nouvel emploi.

saisons.
de fer ordre.

Ecrires sous chiffre D 83328 X|Publicitas, Genéve.

aucier

24jihrig, mit besten In- und Auslandsreferenzen,
sucht auf 1. Januar 1958 Stelle in Saisonbetrieb.
Zuschriften unter Chiffre S R 1977 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Jeune homme, 31 ans, parlant trés bien cing
langues, notions d'italicn, présentant trés bien,
12 ans de pratique dans le nombreux hétels de
{ére classe en Europe, ayant suivi les cours de
service de I'Ecole hételiére de la S.S.H. & Lau-
sanne, cherche une place comme

MAITRE D'HOTEL

pour trois, six ou douze mois. Ecrire sous chiffre
K 18963 Z a Publicitas, Ziirich.

2 Chefs de rang

Suisses(25/28ans) cherchent place saison d*hiver
dans bar-dancing ou restaurant. Bien au courant
dans toutes les branches du métier, désirent
travailler indépendamment. Offres sous chifire
C V 2023 & I'Hétel-Revue, Bale 2

Fachkundige, seriése

Barmaid

33jihrig, Deutsch, Franzosisch, Englisch, Italie-
nisch, sucl Engagement fii intersaison.
Offerten unter Chiffre F B 2005 an die Hotel-Revue,
Basel 2.
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esucht: oder

stelle. Oﬂerten unter

mit Arbeitserlaubnis fiir die Schwelz in gulbezahlle Jahres-
Chiffre 1956

o i 47jdhrig, mit i
ig, sucht i i Offerten unter
Chiffre 210

T

unte:

nach Ziirich gesuchl Eintritt 15. oder 20 Dezember Oﬂerlen
1953

w‘:r Suchen in erstklassiges Stadirestaurant (Spezlalnalem B

kette und Hauslicferungen) einen tiichtigen

cuisine. Anfragen mit Zeugnisabschriften und Angaben der Ge»

an Hotel Krone, Winterthur. (1954)

| Offene Stellen — Emplois vacants'

[ lleinkoch, guter, mit otwas Patisserickenntnissen, in Jahresstolle

gesucht. Offerten mit nd L

an Publicitas Sitten unter Chifire b 13838 5. [739]

Pabnhofbuffet Biel sucht per 15. Dezember [ichligen Chel-
saucier (Sous-Chef). Gutbezahlte Jahresstelle, Offerten mit

Zeugniskopien und Photo sowie Lohnanspriichen sind zu richten

an P. Marques. (1949)

wax suchen i
i mit Grill

Cu

ne und Office |

C“ f-A sucht Stelle fir in mittleren Be-
trieb, elektr. Kiiche, entremetskundig. Frei nur bis Ostern.
Offerten mit Lohnangabe unter Chiffre 202

e} i ichtige, junge, sucht Stelle als
Zimmermaidchen, auf 1. Januar 1953 Offerten unter Chifire

23557 an Publicitas Olten. (745]
I Loge, Lift und Omnibus
E orti izer, wiinscht Sauber, ehrlich,

Tar
ntag Ruhetag).

(M
Offerten an P, Stalder, Restaurant Warteck, Burgdorf. Telephon

(034) 23421.

(742)

solid. Deulsch Franzésisch, wenige

(Chef de cuisine, tichtiger, mit

Sowie sestanrationskundig, such Stello iz Wintossaison, ovil
Jahresstelle. Offerten an P. Lauper, Chef de cuisine, Chur, Loe-
strasse 37, Telephon (081) 23516. (205)

Btellengesuche — Demandes de places l

K schon in vielen Erstklasshausern (atig gewesen,
sucht Stelle als Gommis de cuisine. Offerton unter Caifire 203
JKtchenchel, tichiiger, solider, suchi Sielle mil Kleiner Brigade,
fiir Saison oder in Jahresstelle. Offerten unter Chifire 209
ZwsiKoche (Briden), 81 und 25 Jahre alt, suchen Steller: ersteror

= oder Chef Saucier, zweiter als Entremetier
Gowuck (o7 bnge Winioraaizon, Bis Mite April: Winebutler oder Partie-Koch in Saison- od. Jahresstellen. Sehr gute Zeug:
tiichtige . g €
nante, 11, Glitteri Heoar o I Bureau und Reception nisse und Referenzen vorhanden. Offerten unter Chifire 198
Kiichenmidchen. Offerten an Dir. W. Federle, Hotel Schatzalp,
Davos. 1952
esucht: tichtige Kbchin, Hausbursche (deutsch spxecl(lend))v §okpotisin, sprachenkundige, sucht Stells fn gui Serien Haus I Etage und Lingerie |
Zimmermadchen, Jahresstellen, Nihe Basel. Eintritt sofort. 9! st
Offerten unter Chiffre 1951

Fremme de chambre, cherche place pour saison d'hiver, dés le

i isse. Gute zu Diensten. Eintritt nach
Ubereinkunit. Offerten unter Chiffre 201

Englﬁndex. ziemlich deutsch sprechend, sucht Stelle als Portier
in Bern. Offerten unter iffre 207

N-chtporﬁu Etagenportier sucht Stelle in Wintersaison. Grau-
inden bevorzugt. Offerten unter Chiffre 204

il

Ehepaux, deutsches, 27- und 26jihr., sucht Wintersaison oder
Jahresstelle als Chef de partie bzw. Zimmermidchen oder

| Divers

dhnl. Offerten unter Chiffre 208
Hetel T inallen Arbeiten indi
sucht Stelle in Hotel. Offerten unter Chifire 199

Ge!::‘.lx:“ baldlgcn;hEx::;x:H tichtige Kochln Dd:ﬂ Eluﬂwc“h‘ 1er ou 15 décembre. Trés bonnes références. Ecrire sous
nissen, und Saalpraktikantin. Offerten unter Chifire 1950 I Salle und Restaurant | P. 4810 V. Publicitas Vevey. (743)
esucht auf 10, D O in, junge, mit su:hl Stelle als
G Kiichen- O B Saison- oder erner Ober- oba‘ht! Man vergesse nicht die
midchen. Daselbst jiingerer nackex-xonauox, 20’ Dezember. Buffetdame, gesetzten Alters, fachkundig und tiichtig, sucht land oder Jura. Offerten unter Chifire’ SA 9152 B an Schweizer- Beilage des Briefporto
Offerten an Hotel Niederhorn, Beatenber: (1955) passenden Posten. Offerten unter Chiffre 189 Annoncen AG. ASSA, Bern. (729] zur Weiterbeférderung der Offerten!!!
6562 Demi.Chefs, Angestellienseryiestochier oder Kellner, Office- 6451 130 Betten, Zentral- 6619 Etagenportier, Commis de cuisine, 12. Dezember, Hotel 130
Ul Hotel 80 Betten, Betten, Berner Oberland.
SCHWEIZERHOTELIER-VEREIN Bielexsee 6466 Kellerbursche, sofort, grésseres Hotel, Zermatt. 6632 Saal i oder ingerin, Zim-
6571 i sofort, Hotel, Vier 6467 20. D ber, kleineres Hotel, Adelbod Pt Hotel, Berner
/ 112 / Tel. (061) 348697 6468 Chasseur, Win- Oberland.
BASEL 6573 Sekrelaxm Sttuze der Hauslray, Hausbursche-Portier, Zim- tersaison, mittelgrosses Hotel, Arosa. 6649 in, oder
deutsch un ach 6471 e ingerin, Wi Hotel 100 Bet- tochler, evil. nach Ub
o L-Kurhaus, O: ten, Davos. Hotel 80 Betten, Berner Oberland.
6582 Saal-Restauranttochter, demsch und h’anzbslsch spre- 6474 Patissier, jiingerer, Saaltochter, 20. Dezember, 6659 hel de rang,
~ chend, kleineres Hotel, nach Ubereinkunft, Wallis. otel, Arosa. Graubiinden.
6584 Commis do xang, 1. Dezember, Ernlklauhotel Basel. 6476
aKkanzenliste 6385 Hotel, Borner Hoter 100 Botien, Togbenbur
i . Oberland. 6480 KichenmédehenMithilie boim Kochen, Wintersaison, mittel- Lehrst
Liste des emplois vacanls 6590 , sofort, Hotel, Chur. grosses Hotel, Wengen. ehrstellen
6501 Tochter fiir Service und Zimmer, evtl. auch 6481 sofort, _
sofort, Hotel 40 Betten, Ostschweiz. 6482 Patissier, junger, nach Ubexemkun[( Hotel 90 Benen Engad.\n 6527 Kochlehrling, Anfang Januar, Hotel-Restaurant, St. Gallen.
des Stellenvermittiungsdienstes 6504 Hausbursche, sofort, oinores Hotel Restaurant, Bemmer 484 Serviortochter, nach Ubezeinkunt, loinores Hotel Wengen.
Oberland. 6514 mittel-
' 6595 Etagenportier, sofort, Exstilasshotel, Bern grosses Hotel, Davos .
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind 6603 6515 Alleinkoch oder Aushilfen
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und 6604 Z)mmermadchen, Coitee s Patrons fir Lingerie und Etage, médchen, 1./10. Dezemb Hotel, Gri . . )
mit Briefporto-Beilage fiir die Weiterleitung an den Stellendienst sofort, Passantenhotel, 60 Betten, Basel. 6521 Barmaid, nach Ub 6461 Commis de cuisine oder Chef de partie, 2 Saaltéchter oder
HOTEL BﬁREAU“ 6610 Kochin neben Chef, nach Ubereinkunft, mittelgrosses Hotel, Engadin. N ?ggll;ellner.l vom %&. Dezember bis 6. Januar, Berghotel
- | Klosters. 6526 Barmaid, nach Uberei Hotel otten, Innerschweiz.
9 (nichtHotel-Revue) ., G , of : sofort, 6534 i i i Hotel, Davos.
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten i 6535 i nach U Hotel
6617 Chef de réception, Saaltochter, 15.Dezember, grésseres 100 Bellen. Wallis. .
. die beim Facha s des S.H.V. ein- Hotel, Bern. 6538 Patissier, jingerer, nach Unereinkunft, Hotel 100 Betten, Austausch Schweiz-England
geschrieben sind, erhalten telephoniscl Adressen von unter 6635 Commis de cuisine, sofort, Hotel 50 Betten, Kanton Ziirich. Toggenburg.
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. 6636 Kuchenmadchen, Badmeister, sofort, Hotol 125 Betton, Bade- 6539 Commis de rang, Nachiportier-Tolephoniat junger, spra-  Wir suchen fur 2 junge Englinderinnen, fliessond deutsch und
ort, Kanton Aargau. c)\enkundlg, Wmlexsalson, Ho!el 80 Benen Sl Morit si. zur Zeit in D it i i
6638 e, sofnn, G Basel. 6543 stelle als O i , Bureau-
Jahresstellen 6639 Chef do i hilfe. Da wir im Austausch junge Schweizer nach England zur
h ig, Zimmer- 6555 Commis de bar, sofort, Hotel %0 Beuen “Klosters. sprachlichen Ausbildung senden kénnen, bitten wir Betriebe, die
. madchen, Deulsch Franzbsiach, Engliach, Toumant fix Loge, 6360 mit Stop- un von dieser Offerte Gebrauch machen kénnen, um gefl. Mitteilung.
6437 nach Telephon, Etage, evtl. Por! de Hotel 80 Beuen. Hotel-Bureau, Basel 2
Lugano. P sofort, Exstklasshotel, Luzem Adelbod
6448 ] s junges 6643 Lingeére, Ling sofort, Hotel, 6565 r ngere ‘nach Ubereinkunft, Hotel 1oo Beuen Engadin.
o, Olten. 656
i Hotel, Berner Oberland 6645 2 ¢ c Hotel, Lenk. I
6455 Sekretlr-Aide patron, evtl, il Stitze der Hausfrau, sofort, Bahnhcl’buﬂ'et Kanton Bern. 6568 O nach ,,HOTEL-BUREAU
6652 und Journal, Deutsch, Fran- mittelgrosses Hotel, Engadin.
i, mach. Ubereieunt, mitoigrossos Howh, Bermor 2bsisch, Englisch, 3. Januar evtl. frihor, Sacier, 15, Januar, 6369 nach Uper- Succursale de Lausanne
a4 Oberland. sofist, Hatel 100 evtl. friher, Commis de cuisine, sofort, 3 Restauranttéchter, einkunft, mmelgrosses Hotel, Muxren
Betion, Zirien J 1. Dezomber evil. 1. Januar, Hotel 50 Belten, Kanton Zarich. 6572 Office- od nach 17, rue Haldimand (Place BelAlr), Tél. (021) 239256, Les
6656 an- ”"Hemk""f‘ Hotel, 100 Bettery Kaion Glarus. offres concernant les places vacantes cl-aprés dol-
6472 spra- fangs Januar, mmelgrosses Hotel, Badeort, Kanton Aargau. 6576 Hotel, Vent étre adressées & Lausanne & I'adresse cl.dessus
chenkundlgv so(cn. mmelgwsses Hotel, Ziirich. 6662 I. Buffetdame, sofort, junge Kéchin, 15. Dezember, Bahnhof- Wen
6479 /15. De 100 Betten, buffet, Kanton Solothurn. 6577 l(ecmn, Barmaid, nach Ubereinkunft, Hotel 50 Betten, Inner-
6493 Basel. . How), 0969 Commis de bar, Hausbursche, Serviertochter fiir Bar, sofort, schweiz. 935?, Cuat de jpatis, saison arilvex, hatsli0ilie, Valala.
s sofort, otel, § % e suite ou & con-
Craubinden. Hotel-Restaurant, Aarau. 6579 oder o ]unr?e oryie: i i.\a}:mh venir, gxand restaurant, Fnhourg
6518 Zi sofort, Hotel, Kanton Aargau. i ater itte evil. friher, 931 Une entrée i ou 4 con-
6520 Kii i nach Ub i Hotel - eines Hotel, Simmental. Glittesin, Weis venir, grand hétel, Genéve.
” . tterin, Weiss-  gog5 Guisiniéxe pous la caleterie, aide-économe, de suite, hdtel
6523 Bmgerponier, sp ig, Nachiportior, 1. Dozerb Wintersaison rach Hotel, Sulsiniare pour
ist-Ch, 15, D b Kanton . gde‘!h"dem By 9240 Filles ou gargons de cuisine et de maison, entrée immédiate,
ch. 6429 Barpraktikantin, Il Baxmald bexde sprachenkundlg. Stopfe- oM otes n de
6527 Alleink i 3 Se: is0per oo oMot 9248 C:e[lde partle, commis de cuisine, hétel-restaurent, Neu-
a ] chatel
. Anfang Ianuar Hotel- ﬁestauxam. Ostschweiz. Hotel, oazg S Berner Oburiend. . Hotel 120- Beten, Hilfsbchin, nach vheremkunn Hotel 100 Belten Engadin. 9250 18 enuxéo
Interlaken. Innerschweiz. 6601 Zentral- ou & convenir, grand restaurant, Lausanns
6541 Sekretir fiir Waren- und Bonkontrolle, sofort, Hotel 100 6434 Office-Kiichenmadchen, Barmaid, nach Ubereinkunft, mittel- e 9256 Fille de salle, tournante, de suite ou & convemn hétel 30
. g g 6602 10. Dezemb, Hotel, i h
Betten, Zirich. grosses Hotel, Davos. D lits, Genéve.
6546 sofort, Schenk 1. Dezember, 6435 avos: 9265 Commis de rang, suisses, début décembre, grand hotel,
" Flickerin-Naherin, 1./15. Dezember, Hotel 70 Betten, Bieler- auch jiingere, nach Ubereinkunft, Hotel 6 Beﬂen, [Engadin. 6606 Zt Saal- usann
ce. 6438 1125 Hotol 70 Betten, 9275 Une secrétaire débutante, Suissesse, entrée & convenir,
6554 Hilfszi 1. Dezemb Hotel, Betten, Borner Oberland. Kanton Glarus. hotel-restaurant, lac Léman.
Rheinfelden. 6439 oumnante, sofert, 6610 Tournante fir Service, Wintersaison, mittelgrosses Hotel, 9279 Fille de salle, femme de chambre, portier-conducteu,
6558 Patissicr, sofort, Hotel 40 Betten, Kanton Baselland. mmelgrosses Hotel, Pt Klosters. Alpes
6559 Zimmermadchen, sofort oder nach Ubereinkunft, mittel- 6453 6612 Saucier, nach Ub Hotel 80 Betten, 9284 Ire fille de salle, pa(lss\er«axde de cuisine, entrée & convenir
grosses Hotel, Zi Wintersaison, Hotel 140 Betten, Berner Oberland. Berner Oberland. clinique, lac Léman.
On demande pour restaurant au bord du Léman pour
Gesucht Gesucht ) Gesucht (ot de suite o date & convanis:
in Jahresstellen nach Bern an, 3
und Sommersportplatz Graubiindens w e L
fosene. und i cuisinier(ére)
Etagen-Gouvernante gouvernante

Zimmermaiadchen
Buffet-Bursche

Gute i sglichkeil itt baldmég-
lichst oder nach Ubereinklu\h — Offerten mit Zeugnis-
kopien und Photo unter Chifire ] S 1884 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

|. Barmaid

Sehr guter Verdienst. Offerten mit Zeugnisab-
schriften, Referenzen und Bild unter Chiffre
B D 1944 an die Hotel-Revue, Basel 2.

|. Buifetdame

Eintritt nach Vereinbarung. Offerten mit Zeugnis-
kopien an Bahnhofbuffet Solothurn-HB, Post-
fach 899.

Hotel de premier ordre a Genéve
cherche pour entrée a convenir

secrétaire-
réceptionnaire

de l'anglais, allem, nd, ot si pos-
sible de l'italien ou d'espagnol.

Adresser offres détaillées sous chiffire P O 1914
4 I'Hotel-Revue, Béle 2.

Grand Hotel Kronenhof, Pontresina

sucht per sofort tiichtige, erfahrene

Lingerie-Gouvernante

evtl, jahresstelle. Offerten an L. Gredig, Grand
Hotei Kronenhof, Pontresina.

Gesucht

zum sofortigen Eintritt oder nach Ubereinkunft

Buffettochter
Buffet-
Lehrtochter

Offerten an Bahnhofbuffet, La Chaux-de-Fonds.

Bahnhofbuffet Biel

sucht per 15. Dezember tichtigen

hef-
aucier

Sous-Chef

Gutbezahlte Jahresstelle. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Photo sowie Lohnanspriichen sind zu
richten an P. Marques.

jeune fille de buffet

fille de salle restauration
apprentie-Barmaid
commis de bar

jeune fille aide de maison

pas de cuisine

Places & l'année. Priére de faire des offres avec copies

Gesucht

GENEVE

Hotel ler ordre cherche

chasseur

En!rée de suite ou & convenir. Offres sous chiffre
C 1994 & I'Hétel-Revue a Bale

Gesucht
fiir sofort oder nach Ubereinkunf

Hilfskochin

gute Entléhnung, sowie tiichtiges

Zimmermadchen

fiir Wintersaison. Offerten sind zu richten an Hotel
Bahnhof, Saanenmgser.

de certificat, phato, salaire sous chiffre L E 1983
a I'Hétel-Revue a Bile 2.
Gesucht
fiir lange 1958 in Restaura-
tions- und D i

Kiichenchef

versiert, maglichst auch mit Kenntnissen in der
Patisserie usw.

Patissier

mit

Maitre d’hétel-Oberkellner

sprachengewandt

I1. Buffet-Fraulein

mit ausgewiesener Tétigkeit am Buffet

Economat-Gouvernante

mit
Bild unter Chiffre S O 1996 an die Hotel-Revue, Basel 2.

nach Bern fiir in
1. Ranges tiichtiger, ]hngerer

ef de service

Offerton mit Angaben {iber bisherige Titigkeit
und Gehaltsanspriichen unter Chiffre B E 1945 an
die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht

in

Serviertochter

T 1. Dez. oder nach Ubnmmkum Offerten mit
Bild an «3 Kanigon, Schwy,

Etagen-Gouvernante

die ebenfalls die Lingerie versteht.

Offerten an

Hotel Eicher, Ziirich

Claridenstrasse 30.

Gesucht sprachenkundige

Saaltochter
Zimmermaéadchen

sprachenkundig

fir lange i port-Hotel iss,
Miirren.

IKO
Geschirrwaschmaschinen
sind aul der ganzen Linle fOhrend
Verlangen Sie den Prospektkatalog

ED. HILDEBRAND, Ing., ZURICH

Neue Adresse:
Seefeldstrasse 45 Tel. (051) 34 8866
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Infolge plétzlicher Erkrankung

unseres

Urnalfifrers

ist dieser Posten fiir kommenden Winter
frei geworden

Offerten mit Zeugnisabschriften sind zu richten an

Grandhotel Belvédére, Davos-Platz.

Gesucht nach St Moritz

in
erstklassiger, ]unger

fiir Wi i 1957/58

Saucier

mit Kenntnissen der italienischen Kiiche,
Patissier ...
Zimmermadchen

prima und sprachenkundig. Erstklassige Stelle.
In Frage kommt nur Schweizerin.

Offerten unter Chiffre N M 1958 an die Hotel-Revue, Basel 2

suchen fir dle Salson 1958 (Man bis September einschliess-

Gesucht

jiingere

lich) g
und Veranstaltungslach als

I.E"E' des Kursaals mit Spielbank v. Bar

t aus dem R

(1] °
— "[ I“
Offerten mit Zeugniskopien

an Bahnhof-Buffet Solothurn-
" HB, Postfach 899.

Gesucht

pex sol‘oﬂ oder nach Uber-

Der Bewerber braucht das Patent fiir Restauration und soll einki

praktische Erfahrungen mit gesellschaftlichen und kulturellen
Veranstaltungen haben. Bewerbungen mit Unterlagen an die
Zentraldirektion der Bad- und Kuranstalten, Bad Ragaz.

ochier

Gesucht
in Erstklasshotel nach Zermatt
tiichtige und sprachenkundige

00-Gouvemante

und

Posten.

Offerten mit_Lichtbild und Gehaltsanspriichen
unter Chiffre E G 1962 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht in Jahresstelle

ef de réception

der befahigt ist, auch die entsprechende Korre-
spondenz zu erledigen. Es wollen sich nur Bewer-
ber melden, die schon in &hnlicher Stellung titig
waren und auf ein Dauerengagement reflektieren.
Stellenantritt 15. Dezember oder nach Uberein-
kunft. Offerten mit Gehaltsanspriichen, Photo und
Zeugniskopien an Hotel Bristol, Bern.

r

Gesucht sprachenkundiger

Sekretiir-Aide réception
sowie Hallen-Tournant

Offerten an

Hotel Eicher, Ziirich

Claridenstrasse 30.

Gesucht
auf 15, Dezember fir Winter- und Sommer-
saison tiichtige

Saal- und Rest.-Tochter
Zimmermadchen ..
Hilfskochin

kann auch Anfingerin sein

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu
richten an Hotel Edelweiss, Beatenberg.

Gesucht

in i
glied der Chaine des Rétisseurs)

ferner

(Mit-

Rotisseur
jiingerer, an sehr sauberes Arbeuen gewdhnt,
zur er Gri i

Service-Lehrtochter

Zimmermadchen
(wenn méglich mit Servicekenntnissen)

Officemadchen
Kinderméadchen

Alles _sehr gut bezahlte Jahresstellen. Geregelte Frei-
zeit. Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten unter
Chifire RO 1982 an die Hotel-Revue, Basel 2

Erstklass-Hotel

sucht fiir Sommersaison 1958 (April bis Oktober):

Kiichenchef gut qualifiziert
Saucier

Commis de cuisine
1.Oberkellner schweizer
11.Oberkellner
Demi-Chefs de rang
Commis de rang
Chasseurs

mit Englischkenntnissen
Economat-Gouvernante
Anfangs-Gouvernante
Lingerie-Gouvernante
Biiglerinnen

mit Erfahrung
Lingeriemadchen

mit Erfahrung
Etagen-Gouvernante
Zimmermadchen

mit Englischkenntnissen
Etagen-Portiers

mit Englischkenntnissen
Personal-Zimmermiadchen
Personal-Serviermaddchen
Office- und Kiichenmadchen

Offerten mit Gehaltsanspriichen, Zeugniskopien und Photo
sind zu richten unter Chiffre S O 1955 an die Hotel-Revue,

Basel 2.

Offerten mit Photo, Z isab
min sind zu richten unter Chiffre OFA 8768 Zs an Orell Fissli-Annoncen
AG., Zirich 22.

G

Wir suchen

per 1. Januar 1958, eventuell friiher, fiir Hotel und Restaurant in Basel

2 Sekretarinnen
2 Portiers
Nachtportier
Chef de rang

2 Koche (davon 1 Chefkoch)

3 Kiichenmadchen
2 Officemadchen

2 Buffetdamen

3 Serviertochter

3 Zimmermadchen
2 Lingeriemadchen
Wascherin
Biiglerin
Hausbursche

Ang. Economat-Keller

mit guten Kochkenntnissen
N und zur Mithilfe im Haushalt.

Offerten mit Zeugniskopien
und Lohnanspriichen an Tea-
Room-Restaurant Schneider,
Davos-Platz.

Gesucht

fir die Wintersaison ab
15. Dezember sprachenkun-
dige

Saaltochter

sowie

Limmermédchen

Offerten mit Photo und Zeug-
niskopien unter Chifire OFA
4360 D an Orell Fissli-An-
noncen, Davos.

Wer
Chiffre-Inserate
aufyibt,

mache sich zur Pflicht,
die nicht beriicksichtig-
ten Offerten samt den
Beilagen so rasch als
moglich an die Bewer-
ber zuriickzusenden. Er

hriften, Sald

prichen und Eintrittster- < PRy
erweist damit nicht nur

diesen, sondern auch
sich selbst einen Dienst.

J ®

Sehr gute Bezahlung plus freie Kost. Offerten
mit Photo und Zeugnisabschriften an

Die Walliserkanne Ziirich

sucht per 1. Jan. 1958 einen

Chefde service

’(Oberkellner)

Postfach 3175 Ziirich 23 erbeten. Ab-
solute Diskretion zugesichert.

Gesucht

in mittleren Restaurationsbetrieb nach Bern

Uchenchef

Fiir tiichtigen
ter Posten. Offerten erbeten unter Chifire K U
1967 an die Hotel-Revue, Basel 2.

_/ -
Gesucht

fiir sofort oder nach Ubereinkunit

atissier

Offerten von  tentigen Bewerborn mit Gehalta-
erbeten an

Gesucht
fiir Hotel Fiirigen, Fiirigen NW
u. Grand Hotel Belvédére, Wengen

Concierge

Eintritt Mai 1958 in Fiirigen

Saal-Lehrtochter

Eintritt Dezember 1957 in Wengen, 11 Monate
Praktikum

Lingeriemidchen

Eintritt Dezember 1957 in Wengen, Jahresstelle.

nd
Blhnho[huﬂel Bern, F.E. Krdhenbiihl.

A 4

Bon dessert —
clients contents. ..

Oui, la Créme Caramel .
Dawa du Dr Wander est
vraiment quelque chose

de particuli¢rement fin,

mais colte quand méme peu
ct se prépare en un

tournemain.

Pour changer, avec de la
créme fraiche, des fruits ou
des biscuits ... la Créme
Caramel Dawa est toujours
fine et avantageuse —

Mais c’est le nom Dawa

qui importe.

Wander RS

La qualité

tradition

Sanatorium der Osischweiz

Soignierter Landgasthof
Nihe Ziirich sucht

Restaurationskoch
Patissier

Tiichtigen, zuverldssigen Mitarbeitern wird gut-
bezahlte Jahresstelle geboten. Offerten unter
Chiffre S L 1981 an die Hotel-Revue, Basel 2.

sucht mit Eintritt Mitte bis Ende D ber sprach-
i im ge-
‘wandten

oncierge

Anmeldung mit Nennung des Verdienstanspruchs,
bei freier Verpflegung, eventuell Wohnung, und
Beilage von Zeugnissen mit Photo unter

Gesucht
tiichtige, sprachenkundige

Sekretiarin

Saison- oder Jahresstelle

Rest.-Tochter

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften an Hote
Alpina, Klosters.

Chifire S A 1757 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fach- und sprachenkundige

Rest.-Tochter

Hotel-Restaurant Wilden Mann, Luzern.

Gesucht

in nach Bern

Barmaid

die an selbstindiges und seridses Arbeiten ge-
wohnt ist. Offerten mit Bild und Zeugniskopien
erbeten unter Chiffre B M 1966 an die Hotel-Revue,
Basel 2

Hétel 100 lits

dans station importante des Alpes vaudoises
demande

chef de cuisine

qualifié

pour saison d'hiver et d’'été. Offres avec réfé-
rences, photo et prétentions sous chiffre A V 1959
4 I'Hétel-Revue & Bile 2

Gesucht

Anfangs-Sekretérin

mit guten Sprachkenntnissen, in Hotel im Tessin.
Jahresstelle. Eintritt sofort. Offerten erbeten unter
Chiffre S E 1986 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht in Jahresstellen

Hétel Victoria, Villars sur Ollon
cherche pour entrée 17 décembre

Bon salaire pour jeune cuisinier qualifié. Offres
4 la direction.

Sekretarin

Deutsch, Franzésisch und Englisch in Wort und
Schrift, per 10. Dezember

Sekretarin

Deutsch, Franzésisch, Englisch, fir Reception und
Kasse, per 10. Januar.

Ausfiihrliche Offerten an C.Meier, Hotel Stein-
bock, Chur, Tel. (081) 23623.

Gesucht

fir
Ostern 1958,

Serviertochter

filr Restaurant und Dancing. Es wollen sich nur
sprachenkundige Schweizerinnen melden. Schrift-
liche Offerten mit Photo und Zeugniskopien an
Kurt E. i

20. D ber bis

Gesucht
fiir sofort in Jahresstelle

Kiichenchef

guter Restaurateur

Handschriftliche Offerten mit Kopien, Bild und Re-
ferenzen an Hotel-Restaurant Wilden Mann, Bern.

Gesucht
per 1. Dezember

Etagen-Portier
Chasseur

sprachenkundig

in Erstklasshotel. Jahresstelle. Offerten an G. Som-
mer, Gartenhotel, Winterthur.
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Gesucht f 4\?‘
fiir lange Wintersaison im Hotel mit 70 Betten I

5

Saaltochter "
Saalpraktikantin (T
Zimmermadchen

Buffettochter TEKO
oder Praktikantin Elektrische

Aufschnittmaschine . .
Diterton undPhotoan Hatel Ganz rostfrel, robust und form
1d. 3 B
HEsGawe schén. Geringster Platzbedarf e e l l e
(20% 40 cm)

Konkurrenzloser Preis!
Prospekte u. Vorfiihrung durch:

Hoétel Touring au Lac a Neuchatel

.
cherche pour de suite ou date & convenir: Theo Kneubiihler & Co.
Luzern, Obergrundstrasse 65 | I ( e

femme de chambre

@
chasseur-chasseuse -
pour la vente de la pétisserie et des cigarettes

Places stables & 'année. Faire offres avec photo et copies

.
de certificats & la Direction. s'oﬂe mlld und
fiir Tischdecken, schwere

| Ware, beidseitig verwend-

| GES UCHT bar, in vielen Farben, eben- Sie A

5 o falls fiir Vorhinge, 130 cm

zum ‘frithesten Eintritt fir das breit, Fr. 4.20-4.80 por Mor

ter. Nur vom Spezialgeschft

SHARON HOTEL H.Beigel, Plastic, Baarer-

strasse 71, Zug, Telephon

IN HERZLIA (042) 43477.
und/oder fiir das I .4__
—_——
LYDDA AIRPORT HOTEL Hotels, Pensionen
beide in Israel Restaurants
Tea-rooms

a) Chef"KOCh fortwahrend f. meine Kund-

. . schaft zu kaufen oder zu
cehanmaom,‘zoaombax_-m Heimat- pachten gesucht.

land, und IL bis IL 150.-
($55.- bis § 83.-) nur in Israel G. Frutig, HotelImmobl-
0 e en, Spitalgasse 32, Bern,
. Telophon (031) 35302
b) Roti >
Gehalt $ 120.-, zahlbar im Heimat- GESUCHT Gesuchi E tkl h
land, und IL 100.- bis IL 125.— in Wintersaison : i
(§ 55.- bis § 70.-), nur in Isracl mit Eintritt 1. Januar 1958 rhs . :Sss otel in Lugano
Satmendbar, il. B " sucht fiir die Sommersaison 1958 (Ostern bis Ende Okt.):
. Barmaid

JAHRESKONTRAKT - FREIE REISE jingere, sprachenkundig, in Dancing-Bar Bureau-Praktikantin Saucier

14 TAGE BEZAHLTER JAHRESURLAUB

Direktor der Unternehmen ist Ende November in Saaltochter oder sem’elﬁl’in Entrem_eher .
der Schweiz. tiichtige, evil. Saalkellner, franz. Sprachenkennt- Commis de cuisine
nisse :
Schriftliche Offerten mit Lichtbild und Zeugnisabschriften g ) Demi-Chef de rang
it Licht s fiir Journal, Kasse, Telephon. Sprachen: Fran-
an Harry Levy, Managing Director Isracl Hotel Manage- . . 3 ; Y
ment Ltd., c/o «EL AL, Israel Airlines, Fraumiinsterstr. 2, jungeres Midchen .. Jahresstelle 28sisch, D"“r‘,fo’;bi’,“‘-"i“ff“' Offerten mit zi::‘gd"“:u <Z:_°mm|s de rang
irich. fiir Office und Hilfe am Buffet, wird auch an- 3 p, a
gelernt. Offerten an Hotel Sonne, Wildhaas. richten an das Hétel des Palmiers, Montreux. E;:Igne‘ﬁ"g?tq:hen
portier
Chasseur
Gesucht of
> erten von nur gutausgewiesenem Personal sind zu
fix junge Tochter,Deutsche, richten unter Chiffire L U 1859 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hétel ler rang de Suisse romande cherche

H u BA RT Burea-u- . lére DAME DE BUFFET Bedeutender Betrieb in Biel
F LI E S S BA N D o Prakhkantln ayant I'habitude du contréle et parlant allemand sucht fiir sofort

et francais

in de;l '::'ea;\;‘;xsec;‘\xweiizx.‘ Pm‘;(eii Buffetdame
GESCHIRRWASCHMASCHINE g, Joemen o || COMMIS DE CUISINE Buffettochter

Kind, Dir. Kurhaus Val Sine-

stra, zur Zeit Hotel Ritia, i de: a & i - ..
5 ., propre et rapide. Entrée; date & convenir. Faire
Davos-Plats S svec Drérentions do. sataica. o1 cortifeats Officemidchen
e e sous chiffre P 7407 N a Publicitas, Neuchitel. ae
Gesucht Hausmaiadchen
in nach Sankt
Gallgn auf Anfang Januar Bewerberinnen belieben Eilofferten zu richten an
tiichtiger G. Schluchter, Restaurants Sporting, Biel,, Tel. (032)39244.

Alleinkoch 1958

H arhi Strand-Hotel Belvédeé Spi
H“c':shlﬁoﬁhll‘n ot i Tonpe Sovamacosstion (Roodl Kia. Obesy Gesucht
ochlehrling

Chef de cuisine

iir grossen Hotel- und Stadt-Restaurantbetrieb :

] Patissier Sauciers
Offerten unter Chifire .
S G 1953 an die Hotel-Revue,
Y Chef de service Entremetiers
St P, SN, . (Fraulein)
w Nur tiichtige, organisatorisch talentierte Tochter. i a-l rvice. il
ER . gungen: 44-Stunden-Woche, Kost, Uniformen, Lebens- und
Ferner Krankenversicherung, Anfangslohn $ 50.00 pro Woche,
. . . ssi Dies ist eine und
nicht inseriert Buffetdame nur solch interoasierte Bawerber sollon Offerten senden an
M Catering Manager, 1240 Drummond Street, Montreal
wird vergessen Offerten an die Direktion. (Canada).
e SOy TR
bringt Schonheit {
: in lhr Heim a
Diese modernste Geschirrwaschanlage mit ) R
. , ol

E.L.-GLANZTROCKNUNG

wird demnéchst nebst

HOBART Gliaserwaschmaschinen

ASCO-Couch- und Bettiiber-
wiirfe schmiicken Ihr Hotelzim-

:g::z: :;.;;iver ‘ hi mer. Unsere Spezialfabrik bie-
z = -
HOBART Fleischschnei hi tet lhnen Gewahr fiir beste

Qualitat und eine gediegene

in das neue Auswabhl. Ein Beispiel:

Mb'VEN PICK Beethovenstrasse in Z U RICH geliefert.

HOBART-MASCHINEN

J.BORNSTEIN AG., ZURICH
Stockerstrasse 45 Telephon (051) 278099 und 278848

Couch-Uberwiirfe, automatge-
steppt, in verschiedenen Far-
ben  erhaltlich, vorziigliche
/ Ausfiithrung und beste ASCO-
_}4’//:/;/ Qualitat.

Bezugsquellennachweis:

Filialen in:
St. Gallen Lausanne Locarno
Rorschacherstr. 48 Avenue Vinet 33 Piazza Grande 11 Steppdeckenfabrik A. Staub & Co..
Tel. (071) 227075 Tel. (021) 24 49 49 Tel. (093) 74379

Seewen/Schwyz
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Die Swissair,
der Stolz der Heimat und der Auslandschweizer

Die Sehnsucht nach dem Fliegen verkorpert einen
alten Traum der M hheit, der dhlte Opfer

dank ihrer reichen beruflichen Erfahrung, ihrer aus-
leh Sprachkenntnisse und nicht zuletzt ihrer

forderte. Lang war der Weg vom ungliicklichen Schnei-
der in Ulm bis zur modernen Fliegerei, der bezeichnen-
derweise die beiden Weltkriege einen gewaltigen Auf-
trieb gegeben haben. Geradezu iiberstiirzend war aber
deren Entwicklung nach dem letzten Kriege, deren
weitere Perspektiven im Diisenzeitalter kaum abzusehen
sind. Der alte Wahlspruch «per aspera ad astra» (durch
Kampf zum Sieg) ist dabei auf dem besten Wege der
Verwirklichung.

x

Letztes Jahr konnte die Swissair bereits das Jubildum
ihres 25jihrigen Bestehens feiern, welcher Zeitraum
ihre eigentliche Pionierzeit darstellt. Thre Geburtsstunde
schlug also bereits 1931 mit der Verschmelzung der
von Walter Mittelholzer und Balz Zimmermann ge-
leiteten «Ad-Astra-Aero-AG.» und der <«Balair-AG.:
Unser heutiges dynamisches, grossziigiges und bereits
die halbe Welt umspannendes Flugverkehrsunterneh-
men stellt nicht nur national, sondern auch internatio-
nal lingst einen vollgiitligen Begriff dar.

Trotz einer fast erdriickenden Konkurrenz hat sich
die Swissair bis jetzi nicht nur ehrenvoll zu behaupten
vermocht, sondern ist in weiterer, kraftvoller Entfal-
tung begriffen. Gewiss hat ihr die Nachkriegszeit nach
der schon vor dem Kriege verheissungsvollen Entwick-
lung eine einmalige Chance gegeben, fiir die die 1948
erfolgte Umstellung vom angestammten Diibendorfer
Flugplatz auf den imposanten interkontinentalen Flug-
hafen Kloten bezeichnend ist. Neben dieser Drehscheibe
des Weltverkehrs sehen wir sie aber auch in Cointrin
und Blotzheim in vorderster Linie vertreten. Seitdem
die Swissair, die die durch die Abwertung des eng-
lischen Pfund im Jahre 1949 ausgeldste schwere Krise
dank der kriiftigen und weitsichtigen Bundeshilfe und
den bald wieder erfreulicheren internationalen Aus-
sichten im Zeichen des Langstreckenverkehrs erfolg-
reich zu meistern wusste, steht sie in kiihner weiterer
Expansion. Kennzeichnend dafiir ist die kiirzliche
Verliingerung ihrer Route iiber den Siidatlantik nach
Buenos Aires, vor allem aber die neuliche Ausdehnung
ihres Netzes nach dem Fernen Osten mit dem locken-
den Endziel Tokio. Die Frage einer Wiederaufnahme
der bereits friiher ausprobierten Verbindung nach Siid-
afrika scheint noch offen zu bleiben, wiihrend Austra-
lien als fiinfter Kontinent einstweilen wohl Zukunfts-
musik bleibt.

Dank der breiten Kapitalbasis, an der nicht nur die
Privatwirtschaft, sondern in grundlegender Weise auch
Bund, Kantone und Gemeinden beteiligt sind, stellt die
Swissair als gewichtige Devisenbringerin aus ihrem
Auslandgeschiift volkswirtschaftlich bereits einen be-
deutenden Faktor dar. Mit ihren im Inland und Aus-
land titigen iiber 4000 Angestellten darf sie aber auch
als eine der gréssten Arbeitgeberinnen unseres Landes
bezeichnet werden, fiir die sich die Auslandschweizer,

‘Weltgewandtheit wegen, lebhaft interessieren,

Welches sind nun die typischen Voraussetzungen fiir
den Weltruf, den die Swissair bereits erworben hat ?

Sicherheit (safety first!), Piinktlichkeit und Zuver-
ldssigkeit, Schnelligkeit, moderner Komfort, kulti-
vierte Gastlichkeit, aufmerksamer Kundendienst und
eine weitblickende schweizerische Luftverkehrs-
politik.

Diese Grunderfordernisse konnen in Anlehnung an
unsere bewihrten Exportgrundsitze wohl am ein-
driicklichsten unter dem Begriff «hdchste Qualitit>
zusammengefasst werden.

Als ebenso umfassend und vielseitig diirfen die
Dienstleistungen der Swissair angesehen werden. In
personli Hinsicht X sie dchst unserem
allgemeinen und geschiftlichen Reiseverkehr, den Aus-
landsreisen unserer Armeevertreter, schweizerischer
Delegationen und Kommissionen, den Dienstreisen
unserer Dipl und K lart den Reisen
von Mitarbeitern von Schweizer Firmen im Ausland,
den Vertretern der Sport- und Kongressleute usw. zu-
gute. Eine bedeutende Rolle spielen sodann der Post-
flug- und Frachtverkehr beim Export und Import hoch-
wertiger Giiter und nciht zuletzt unsere Touristik, deren
Einzugsgebiet sich immer weiter auf die Welt aus-
dehnt, wobei nur an die besonders im Vordergrund
stehenden USA erinnert wird.

‘Wenn der einmaligen Entwicklung der Swissair auf
nationaler Ebene eine dhnliche rithmliche Pionier-
leistung gegeniibergestellt werden kann, so ist es die
ebenfalls hocherfreuliche Schaffung einer Schweizer
Flotte. Diese umfasst heute bekanntlich ca. 40 Ein-
heiten, mit denen sie seit dem Zweiten Weltkrieg im
Zeichen des weissen Kreuzes im roten Feld die Welt-
meere durchfurcht und so lebendiges Zeugnis von der
Vitalitit und Weltverbundenheit unseres Landes ab-
legt. Schon die bemerkenswert erfolgreiche Losung
der Rheinschiffahrtsfrage war ein eindrucksvoller Be-
weis des Leistungsvermdgens der Schweiz. Swissair
wie Rhein- und Schweizer Flotte stehen im Zeichen
der internationalen Priisenz Helvetiens und damit auch
im Dienste der Public Relations unseres Landes in der
weiten Welt und konnen sich nur forderlich auf unsere
weltbiirgerlichen Mdglichkeiten und Verpflichtungen
auswirken.

Nach dem Erscheinen der Schweizer Flagge auf See
ist das Auftauchen unseres Hoheitszeichens als leben-
dige Visitenkarte unseres Landes im Weltluftraum aber
auch von unseren Schweizer Kolonien mit lebhafter
Sympathie und gespanntem Interesse begriisst worden.
Unser nationales Flugverkehrsunternechmen bildet fiir
sie geradezu. eine goldene. Briicke zur Heimat, die_ in
hohem Masse der Stirkung ihres nationalen Bewusst-

seins und ihrer Heimatverbundenheit gilt und unsere
Landsleute ennet der Meere mit ganz besonderem
Stolz erfiillt. Hochst wiinschenswert und mit der Zeit
wohl auch gewinnbringend wiire es wohl, wenn es der
Swissair moglich sein sollte, durch Gewdihrung von
Vergiinstigungen bei einem kollektiven Heimatbesuch

unserer Kolonien t s kommen

der Swissair in nationaler Hinsicht ist diese auch in
hervorragender Weise dazu berufen, durch die Pflege
der rasch zuneh den personli hi
und touristischen Bediirfnisse auf internationalem Ge-
biet ehrenvolle Aufgaben zu losen. Die traditionelle
Neutralitit unseres Landes diirfte ihr dabei sogar zu-

le Moglichkeiten bieten, wobei nur an den

lichen

*
Neben den einlisslich dargelegten positiven Seiten

kiirzlichen Transport der fiir Agypten bestimmten UNO-
Truppen und an die Hilfsaktion des IKRK in Ungarn
erinnert sei. A.W.H.

Quand la bonne volonté est la!

La commission professionnelle suisse pour les hdtels
et les restaurants s'efforce inlassablement de résoudre
le probléme toujours plus délicat de la reléve du per-
sonnel d’hotel. Elle bénéficie pour cela de la collabora-
tion dévouée et bienveillante d’'un cercle restreint de
spécialistes de différentes régions de notre pays. Ce
sont les dévoués et actifs membres des sous-commis-
sions d’arrondi: de la com ion profession-
nelle qui organisent des conférences, des expositions,
cherchent 2 attirer la jeunesse aux carriéres hoteliéres
et a susciter de 'enthousiasme pour notre profession.

La fructueuse activité déployée ces derniers temps a
fait l'objet de rapports présentés au comité directeur de
la ission pr i lle réunie ré a
Aarau. Un échange de vues a eu lieu sur les expériences
faites lors des soirées de propagande et des cours de
maitres d’apprentissage, expériences dont il convient
de tirer profit. Cet échange de vues fut facilité par le
fait que les rapports étaient clairs et brefs. Citons en
particulier celui de M. Ernest Pauli sur I'organisation
des cours pour maitres d’apprentissage et la démons-
tration de M. S. Weissenberger, Bile, relative au coté
psychologique des conférences de propagande.

Toutefois, la question du recrutement demeure au
premier plan, et une discussion nourrie s'engagea sur
ce point entre les dirigeants des sous-commissions d’ar-
T i de la cc ission prc i lle. Elle
permit de constater que de nombreuses personnes dés-
intéressées et animées de beaucoup de bonne volonté
sacrifient leur temps pour faire connaitre les divers
aspects des professions hotelieres. Les bréves confé-
rences faites aux éléves qui vont quitter I'école, la
distribution de milliers de brochures de propagande &
ces mémes écoliers, des présentations publiques de
films, les expositions de travaux d’apprentis qui ren-
contrent chaque fois le plus grand succes, toute cette
activité ne reste pas sans résultat. Ces campagnes di-
rectes sont appuyées par des cours publics d'introduc-
tion a la profession et par la collaboration étroite
que les membres de ces sous-commissions et de la com-
mission professionnelle suisse pour les hotels et restau-
rants entretiennent avec les orienteurs professionnels,
les offices d’apprentissage et la direction des écoles.

Parmi les critiques émises, citons parfois un certain
manque de compréhension de la part des établisse-
ments et des chefs d’apprentissage quant a leurs obliga-
tions et a leurs responsabilités vis-a-vis des apprentis.
11 devrait étre quasi naturel de la part des établisse-
ments de renoncer au-denier d’'apprentissage et de ver-
ser aux apprentis le salaire recommandé par la com-

mission professionnelle. On ne saurait en outre trop
insister sur lattention qi’il convient d’apporter au loge-
ment, a la nourriture et au traitement des apprentis.

Les rares litiges qui surviennent parfois entre les
signataires des contrats d’apprentissage sont le plus sou-
vent réglés par les sous-commissions d’arrondissement,
et seuls quelques cas difficiles doivent étre soumis aux
autorités. Il convient également de préparer a leurs
délicates fonctions les maitres des écoles profession-
nelles et les experts aux examens de fin d’apprentissage,
s'ils n'ont pas déja été instruits par I'autorité fédérale
de surveillance. L'indemnité a laquelle ils ont droit de-
vrait étre également adaptée aux conditions actuelles
et fixée uniformément pour toute la Suisse.

Si T'on tient compte des moyens financiers réduits
dont disposent la commission professionnelle et ses or-
ganes, les résultats obtenus peuvent étre qualifiés d’ex-
cellents. Pour les dix derniéres années, le nombre des
apprentis cuisiniers a presque doublé dans toute la
Suisse. Pour ne citer qu’un exemple, et grice aux efforts
de la commission professionnelle du canton de Vaud,
le nombre des apprentis cuisiniers a passé au cours de
I'année derniére de 95 a 143 et celui des apprentis som-
meliers de 24 a 34.

Mais pour pouvoir atteindre son but et poursuivre
ses efforts, les issi d’arrondi doivent
pouvoir compter sur la compréhension, ainsi que sur le
soutien moral et financier des organisations patronales.
Le succés du recrutement et de la formation du per-
sonnel dépend largement de linitiative et da travail
personnel effectué dansles différents cantons et régions.

Dem Grossteil der dieswochigen Ausgabe liegt ein
Prospekt der Mabelfabrik Gschwend, Steffishurg bei
Thun, bei, welchen wir der Beachtung unserer Leser
empfehlen.

b EMMANUEL WALKER AG.
{&@ | BIEL
& i 28 Gegriundet 1856
%@3’ Bekannt fiir

QUALITATS-WEINE

Tel. 032 24122 offen und in Flaschen

|
Keine Verluste

Selbstgemachte Mayonnaise
verdirbt rasch. Viel moderner: fixfertige,
wstabilisierte» Thomy’s Mayonnaise!
Keine Verluste - Thre Mayonnaise

ist «frischer» und schoner.
Schr vorteilhafte Riesentuben.

Thomy’s
Mayonnaise
in Tuben

\s Alte, gebrauchte elektr.
24 Blochbiirsten

aller Systeme werden bei
billigster Berechnung mit
bestem Material neu be-
borstet. Stahlspéne- und
Stahlwolle-Rondellen.

A. Bader, Birstenfabrik, Burgdorf reiepnon (0s4) 22230

Auf Friihjahr 1958

ist in grosser Bodenseegemeinde

TEA-ROOM

(70 Plitze) mit gut eingerichteter Kiiche
zu verpachten.

Offerten unter Chiffre B O 1924 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Das ist PREGO!

Ein hervorragendes
alkoholfreies Tafelgetrank
mit Milchserum

In Literflaschen
In 3-Deziflaschchen

bei Mannern ebenso beliebt
wie bei Frauen und Kindern!

prickelnd und schdumend
wie ein  Helles*!

siiss und doch nicht zu siss!
ein Labsal fiir den Organismus!

reich an biologisch
gewonnenem Milchserum!
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wird in steigendem Masse verlangt.
Verlangen Sie es durch Ihren Mineralwasser-Lieferanten
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RUBRIQUE PROFESSIONNELLE

Hilfsmittel in Geschirrabwaschmaschinen

Das Problem des maschinellen Geschirrabwaschens
wurde schon mehrfach behandelt. Viele Artikel bringen
die grosse Bedeutung der chemischen Hilfsmittel, also
der Geschirrspiilmittel fiir Maschinen, nicht in dem
Masse zum Ausdruck, wie es der Praxis tatsiichlich zu-
kommt. So sollen die folgenden Ausfiihrungen dazu
beitragen, diese Seite der zahlreichen Probleme niiher
zu beleuchten.

Was geschicht beim Abwaschen ?

Die Reinigung des Geschirrs, gleichgiiltig welches
System man anwendet, beruht auf der Entfernung von
Spei die im all, i durch B , evtl.
Quellung, Ablésen und Fortspiilen gekennzeichnet ist.
Das Wasser ist in allen Fillen die Grundlage und Tri-
gersubstanz. Uberwiegend ist die mechanische Wirkung,
die sich aus Temperatur, Dauer, Menge und Intensitit
der Spiilung ergibt.

Als Klassischen Fall darf man den bezeichnen, bei
welchem das Geschirr nach seinen Grdssenverhiltnis-
sen und seinem Material (z. B.: Glas, Porzellan, Orna-
min, Metall, Silber) getrennt behandelt wird. Es gibt
Beschmutzungen, die hartniickig mit dem Geschirr ver-
bunden sind, und bei welchen ein kurzes Vorweichen
im Trog zu empfehlen ist. Auch sind grossere Speise-
reste vor dem Abwaschvorgang mechanisch.zu ent-
fernen, um die Maschine, das Wasser und nicht zuletzt
das Abwaschmittel zu entlasten.

Ferner ist darauf zu achten, um welche Art von Be-
schmutzung es sich handelt. Manche Speisereste, wie
z. B. von Kiise, neigen beim Behandeln mit heissem
Wasser zum sogenannten «Einbrennen». Sie sind nach-
her schwer entfernbar. Wenn wir alle diese Aufgaben
nur der Maschine und dem Wasser iiberlassen, wird
kaum der gewiinschte Erfolg erzielt. Darum ist ein ge-
eignetes Hilfsmittel fiir das gute Funktionieren der Ab-

P hi l berid 1

glas ein Silikatniederschlag in den Diisen oder andern
mechanischen Bestandteilen der Maschine gebildet hat,
dann kann er nur noch durch miihsames Abkratzen
entfernt werden.

Das Abwaschmittel soll Wasser rasch enthirten, wo-
fiir sich die polymeren Phosphate als Kalkbinder und
-aufloser bereits gebildeter Kalkniederschlige bestens
bewiihren. Von diesen Polyphosphaten sind- mehrere
chemische Typen bekannt. Das Tetranatriumpyrophos-
phat bindet gut-Magnesium-Hirtebildner, aber viel we-
niger Calcium als z. B. Tripolyphosphat. Letzteres ist
in alkalischem Medium nicht lange temperaturbestin-
dig, es zerfillt in Orthophosphate, die selber wieder
Kalkphosphatniederschliige bilden. Die unter Meta-
phosphat bekannten Typen sind von wesentlich anderer
Art. Es gibt solche, die sich schon nach kurzer Zeit in
warmem Wasser zersetzen und unwirksam werden. Die
Polyphosphate sind gute Wasserenthiirter. Ihre alleinige
Verwendung aber muss zum Misserfolg fiihren, da sie
keine oder nur sehr geringe Netz- und Emulgierfihig-
keit haben. Nicht zuletzt sei darauf hingewiesen, dass
viele Maschinen ausser dem rostfreien Stahl andere
Metallarten, wie Messing- und Br ent-
halten, die gegen Polyphosphate nicht absolut wider-
standsfihig sind.

Ein gutes und lei: dhiges Ab hmittel muss
somit alle Ei ften eines oberflichenaktiven Me-
diums aufweisen. Es muss netzend, emulgierend, disper-
gierend und entkalkend wirken.

Es darf aber nicht oder kaum schiaumen. Es soll al-
kalisch reagieren, das Wasser enthirten, ohne sich
selbst zu zersetzen, darf zudem nicht scharf sein fiir
die Hinde des Arbeitspersonals und die Maschine.

Decors

Ein spezielles Kapitel sind die Decors. Viele «wild»
lite Al hmittel mit hoher Alkalitit

von

Das Wasser und der Kalk

Das Abwaschwasser ist normalerweise hart; es ent-
hilt Erdkalisalze von durchschnittlich 12° dH. (deut-
scher Hirte). Diese Hirtebild: haben die Ei haft

und ohne besondere Pufferstoffe greifen Decors nach
einiger Zeit an. Besonders gefiihrdet sind die Gold-
rinder. Dabei ist zu unterscheiden, ob die Abniitzung
durch den mechanischen Gebrauch oder durch die Ab-

Das Nachspiilen

Da der Spiilgang mit 80-90° C heissem Wasser er-
folgt, wird aus Skonomischen Griinden meist wenig
Spiilwasser verwendet. Diesem Umstand wird dadurch
Rechnung getragen, dass der Spiilprozess sehr kurz ist
und das Spiilwasser mit Druck auf das Geschirr ge-
spritht wird. Wie verhilt sich nun das harte Wasser
beim Spiilen? Die Abwaschflotte ist durch ein gutes
Abwaschmittel so enthirtet, dass sich weder an der Ma-
schine noch am Geschirr ein Kalkniederschlag bildet.
Der Spiilgang erfolgt mit heissem, kalkhaltigem Was-
ser und das Geschirr verlisst die Maschine, bedeckt
von leichten Kalkschleiern oder -flecken. Je nach Was-
serhirte und raschem Verdunsten des Wassers treten
diese mehr oder weniger stark auf. Der Endeffekt ist
wohl ein reines, sauberes Geschirr, aber matt von Kalk-
schleiern. Auf undurchsichtigem Porzellan oder Pla-
stik tritt diese Erscheinung weniger zutage als auf Glas
und Silber. Wer demnach auf einwandfreies Geschirr
Wert legt, muss es nachreiben. Dies erfordert zusitz-
liche Arbeit und mindert den Wert der Abwasch-
maschine. — Trigt nun der Fabrikant der Maschine
oder des Abwaschmittels Schuld daran? Keiner von
beiden, denn hartes Wasser hinterldsst beim Eintrock-
nen Kalkflecken.

Spiil- oder Nachglanzmittel

Deswegen bemiiht man sich in letzter Zeit, dem Spiil-
wasser ein Enthartungsmittel zuzusetzen, das die Kalk-
bildung verhindert. Da aber beim Spiilen immer neues
Wasser zur Verwendung gelangt, muss diesem durch
eine mechanische Dosiereinrichtung stindig ein Ent-
hirtungs- oder Entspannungsmittel in der richtigen
Konzentration zugefiihrt werden. Feste wie auch schdu-
mende Mittel eignen sich hierfiir nicht. Sie lassen sich
nicht gleichmiissig dosieren. Nonionics als schwach
schiumende Netzmittel haben die unangenehme Eigen-
schaft, in wisseriger Losung und bei hoheren Tempe-
raturen 6lige, wasserunldsliche Ausscheidungen zu bil-
den. Stoérungen am Dosierapparat und auch klebrige
Schlieren auf dem Geschirr sind die Folgen davon.
Dariiber konnen auch Anpreisungen gewisser auslindi-
scher Produkte nicht hinwegtduschen, und sie zeigen
nur, dass die Anforderungen an die Pflege des Ge-
schirrs im Ausland teilweise nicht so hoch sind als bei
uns in der Schweiz.

Das Problem «glanzklares Geschirr» ohne nachzu-
reiben fiir hochste Anspriiche direkt aus der Maschine,
harrt noch — wollen wir ehrlich sein — der Losung.
Wir sind aber iiberzeugt, dass in Zusammenarbeit mit
den Abw: i abrikanten die Chemie auch

waschmittel entstanden ist. Entsprechende G 1

sich bei htheren Temperaturen abzusetzen, meist schon
beim Waschgang von 50-60° C, sicher aber beim Heiss-
spillen mit Wasser von 80-90°C. Da eine gewisse
Wasserverdampfung eintritt, bedeckt der Kalk die Ma-

. schinenwandung mit diinnen, spiter dicken und harten
. Kalkkrusten, verstopft die Diisen und behindert die
. Ventile der automatischen Schaltanlagen. Am gespiilten

Geschirr werden Kalkflecken oder -schleier sichtbar.

Die Verwendung von Weichwasser durch Ionenaus-

1 in Permutitan] ist i unrentabel,
da die aufgewandte Wassermenge im Verhiltnis zum
Abwaschgut zu gross ist.

So wird neben dem Reinigen der Maschine mit nicht
immer gefahrlosen Chemikalien, den Betriebsunter-
briichen und den damit zusammenhidngenden Uratrie-
ben das «Nachreiben» des Geschirrs zum vordringlich-
sten Problem fiir hohe Anspriiche. Das Wasser, als der
eigentliche Trager des Abwaschvorganges, hat geringe
Netzfihigkeit und dringt dadurch langsam in die
Schmutzteilchen ein. Enthalten diese, und das ist mei-
stens der Fall, auch Fett, so findet iiberhaupt keine
Benetzung statt. Ferner fehlt dem reinen Wasser jedes
Emulgiervermogen ; das dussert sich darin, dass Fett-
augen, ja oft ganze Schichten, auf der Wasseroberfliche
schwimmen und sich auf dem neuen zum Abwaschen
eingefiihrten Geschirr absetzen. Die geldsten Schmutz-
teilchen miissen vollkommen zerteilt werden, damit
kein erneutes Absetzen auf dem Geschirr erfolgt. Fiir
alle diese physikalisch-chemischen Vorgiinge ist reines
Wasser dusserst i Diese Uberl und
die Erfahrungen der Waschmittelchemie mit den Haus-
haltgeschirrspiilmitteln brachte die Losung des Geschirr-
abwaschproblems fiir die maschinelle Einrichtung.

‘Was soll das Abwaschmittel leisten ?

Es soll benetzen. Die bekannten Netzmittel neigen
aber zum Schiaumen, da sie die Grenzflichenspannung
zwischen Luft und Flotte herabsetzen. Schaum muss
aber vermieden werden, soll nicht die mechanische Ein-
richtung darunter leiden oder Schaumreste auf dem
Geschirr zuriickbleiben. Somit ist die Herabsetzung der
Grenzflichenspannung, der Benetzung, ohne starke
Schaumentwicklung — eine der wichtigsten Anforderun-
gen an diesec Ab hmittel. Es soll gut Igieren und
dispergieren, damit das Fett und der Schmutz abgeldst
und in der Flotte feinst verteilt werden.

Alkalien férdern die Schmutzablsung. Soda ist das
bestbekannte und auch billigste Produkt. Der Nachteil
ist die Forderung der Bildung von Kalk in Form von
Calciumcarbonat, der hartnickig an Einrichtung und
Geschirr haftet. Leider zeigen sich diese Nachteile von
Soda beim Abwaschen erst ziemlich spit, aber dafiir
um so deutlicher und fiihren zu den ecingangs beschrie-
benen Schwicrigkeiten; und doch muss der Hersteller
von Spiilprodukten fiir Abwaschmaschinen oft von
Kunden horen: «Ich brauche Thr Abwaschmittel nicht
mehr, Soda allein geniigt.» Oder: «Ich strecke das Ab-
waschmittel mit Soda, um billiger davonzukommen.»

Anderc Alkalien, wie z. B. Silikate, fordern den Ab-
wascheffekt. Fiir sie gilt dhnliches wie fiir Soda. Wenn
sich cinmal durch filschlichen Gebrauch von Wasser-

Rosenkohl

zart, mild und ohne Abfall — sorgfiiltig sortiert
in drei Gréssen!

Prelsganstige Grosspackungen prompt durch unsere
Depositére.

BIRDS EYE AG, Zurich22, Tel.(051) 2397 45

oder die B der Porzellanindustrie geben dem
verantwortungsbewussten Verwender eines Abwasch-
mittels iiber dessen Gebrauchssicherheit Aufschluss.

noch diesen kleinen Schénheitsfehler im Abwaschvor-
gang beheben wird.
Aus dem Laboratorium der Seifenfabrik Hochdorf

Situation des marchés

Une cause d’élévation du coiit de la vie
que P’on voudrait accidentelle

La hausse du prix du lait a eu des répercussions sur
I'indice du coiit de la vie qui dépassera certainement
au cours de ce mois le niveau de 180 points. On com-
prend que cette augmentation constante provoque de
I'inquiétude chez les consommateurs, car ce sont les
denrées alimentaires qui sont le plus lourdement tou-
chées. Est-ce une augmentation saisonniére et due
véritablement au gel et aux récoltes déficientes de cette
année ? On voudrait I'espérer, mais a notre époque, les
prix ont trop tendance a s'aligner vers le haut, pour
que I'on puisse croire & une hausse accidentelle.

Le dernier numéro de la vie économique relevait les
prix de certains fruits et légumes en septembre 1956
et enseptembre 1957, ce qui donnait le tableau suivant:

1 kg Sept. 1956  Sept. 1957
Pois jaunes, entiers 1,25 1,33
Quartiers de pommes acides séchés 3,51 3,70
Poires séchées 3,04 3,26
Pruneaux séchés 2,96 3,12
Choux blancs 0,51 0,59
Pommes de terre, nouvelles 0,35 0,36
Carottes 0,55 0,86
Pommes, classe 11, qualité courante 0,88 1,40
Pommes douces 0,62 0,88
Poires de table 1,07 1,49
Poires a cuire 0,60 0,83
Choucroute 0,77 0,79

Les hausses sont flagrantes, d’autant plus que les 1é-
gumes avaient déja renchéris en 1956 & cause du gel.

Comme les milieux agricoles — qui publient cette
information en insistant sur le coté accidentel de cette
majoration de prix — nous voulons souhaiter que
I'abondance reviendra I'année prochaine et, avec elle,
des prix plus normaux.

Les agriculteurs luttent contre I'alternance
des récoltes en arboriculture

Alors que les consommateurs, parmi lesquels on
compte également un bon nombre de paysans, se de-
mandent comment ils parviendront i satisfaire cet hi-
ver leurs besoins en fruits, les propriétaires de vergers
se préoccupent déja des mesures A prendre pour assu-
rer I'approvisionnement futur. Aprés la récolte défi-
citaire de cette année, on doit s’attendre, le printemps
prochain, & une importante récolte en 1958. Cette pers-
pective semble réjouissante au premier abord; elle n'en
pose pas moins des problémes sérieux, car I'expérience
prouve que, si la récolte est forte I'automne prochain,
clle sera de nouveau faible en 1959. Pour éviter les
inconvénients de cette évolution que I'on nomme l'al-
ternance, l'arboriculteur est dans I'obligation de ;pro-
céder cet hiver déja a des soins particuliers dans le
domaine de la taille et de la fumure, afin de tendre
i équilibrer ainsi la capacité de rendement de son ver-
ger.

Abondance de choux a des prix favorables

Sur le marché des légumes, on voit peu & peu dis-

paraitre les produits saisonniers tels que laitues pom-
mées et choux-fleurs du pays. Les salades sont rempla-
cées par des quantités toujours plus importantes de
chicorées scaroles, et 'on trouve en abondance diffé-
rentes variétés de choux telles que choux blancs, choux
de Milan et choux rouges, ainsi que poireaux, et ceci
4 des prix favorables.

Les e@ufs du pays sont rares

A cette époque de I'année, la production d'ceufs du
pays atteint son niveau le plus bas et les prix sont &
leur maximum. Si le temps reste normal, la production
d'ceufs augmentera progressivement a partir de la mi-
décembre et atteindra comme de coutume au printemps
son point culminant. Il en résultera, a partir du début
de 1958, les adaptations de prix habituelles.

Situation satisfaisante sur le marché
du bétail de boucherie

Pour le gros bétail de boucherie, I'offre de génisses
et de beeufs de Ire qualité doit étre encore complétée
par des importations. En revanche, comme de coutume
avant le début de I'affouragement sec, on conduit i la
boucherie un nombre accru d’animaux a éliminer. C'est
pourquoi les prix de reprise des bétes & saucisse ont
été réduits de 10 ct. par kg. vif dés le début de no-
vembre. Pour. les veaux de boucherie, les livraisons
d’animaux de Ire qualité sont toujours restreintes et
les prix restent fermes. Sur le marché des porcs, les
cours des bétes légéres a viande sont de nouveau un
peu plus élevés, ce qui provient du fait que les bou-
chers satisfont actuellement leurs besoins supplémen-
taires pour les fétes de fin d'année. He/Bo.

Production et exportation de fromages

La production fromageére du semestre d’été n’a pas
tout a fait atteint le volume prévu. Elle a néanmoins
été sensiblement plus forte que celle de I'an dernier, ce
qui s'est traduit par une augmentation des stocks. A
fin octobre, les réserves de 'Union suisse du commerce
du fromage étaient de 10 750 tonnes d’Emmental, 2500
tonnes de gruyére et 2550 tonnes de sbrinz.

L'exportation, en butte aux fluctuations usuelles du
marché, s’est élevée en octobre & 1340 tonnes, ce qui
représente une diminution d’environ 350 tonnes sur
celle de I'année précédente. 11 a été livré 260 tonnes
aux USA. L'exportation en France est demeurée bien
au-dessous de la moyenne mensuelle normale, qui est
de 'ordre de 400 a 500 tonnes. Elle n'a atteint en oc-
tobre que 230 tonnes, soit 4 peine la moitié de ce
chiffre. Ce recul provient de la dévaluation de 2090
de la monnaie frangaise, qui a provoqué un renchérisse-
ment correspondant du prix de vente de nos fromages,
et en partie aussi du blocage des importations en juillet,
qui a incité nombre d'acheteurs a se tourner dés lors
vers les produits concurrents.

La vente au pays a légérement rétrogradé en oc-
tobre. Celle de fromage a péte dure s'est chiffrée a
1260 tonnes, non compris la marchandise débitée di-
rectement dans les fromageries. Ce recul est did en
partie & la concurrence croissante des fromages étran-
gers dont I'importation augmente continuellement.

Ein gastronomisches
Experiment

Abwechslung ist fiir die Kochkunst ebenso wich-
tig, wie die Ziindkerze fiir den Benzinmotor. Dass das
schweizerische Gastgewerbe ein in der Welt einzig da-
stehendes Niveau erreichte, verdankt es nicht zuletzt
der Aufgeschlossenheit, mit der seit jeher massgebliche
Hoteliers, Gastwirte und Koche ihren Beruf anpack-
ten. Wiirde man sich mit dem Zubereiten der bei uns
als hoffihig anerkannten typisch schweizerischen Spe-
zialititen begniigen, so wiren wir und unsere Giste zu
ciner recht monotonen Lebensweise verurteilt. Dass wir
aber ganz und gar nicht monoton essen miissen, son-
dern ganz im Gegentil «am Tisch der Welt» sitzen, ist
das Verdienst der schon erwiihnten Fachleute. Tatsiich-
lich kann man in der Schweiz die Spezialititen vieler
Linder kosten. Werden diese auch in der Regel von
unseren eigenen Kochen zubereitet, so stehen sie selten
dem nach, was man in dem betreffenden Land unter
dem gleichen Namen erhilt. Und doch ist es so, dass
gewisse Spezialititen ein gewisses Etwas verlangen,
das eigentlich nur der Koch geben kann, der damit auf-
gewachsen ist.

Diese in Fachkreisen unbestrittene Tatsache haben
zwei bekannte Hoteliers sich zu Herzen genommen und
fithren ein stark beachtetes kulinarisches Experiment
durch. Es sind dies die Herren Hans Schellenberg, Hotel
Krone, Winterthur, und Fritz Furler, Hotel Wilden-
mann, Luzern.

Herr Furler wurde auf einer Reise durch die Pro-
vence, jene franzosische Landesgegend, die iiber die
verwohntesten Zungen verfiigt, auf eine Kochin auf-
merksam, die es versteht, jedem Gericht ihren eigenen
Stempel aufzudriicken. Madame Louise — wie sie sich
nennt — hat die Begabung, unter Zuhilfenahme von
allerlei delikaten Kriutern und sonstigen Gaben der
Natur, Gerichte hervorzuzaubern, die jeden Fein-

h ker begeistern. Man spiirt den genia-
len Impuls, man merkt aber auch, dass hier eine Kon-
nerin am Herde steht, die ihrem Beruf mit Leib und
Seele verbunden ist.

Sei es nun eine «Bouillabaisse & la maniére des pé-
cheurs d’Antibes », sei es das geradezu lukullische Ge-
richt « Lapin en sauce aux aromates », oder ein anderes
der gut drei Dutzend Spezialititen: Madame Louise
gibt jedem Gericht den «finishing touch», den der
Feinschmecker so zu schiitzen weiss.

Das lobenswerte Experiment, auf das sich nicht nur
die Stammgiste der beiden renommierten Hiuser
freuen, sondern ebensosehr deren Personal, nahm am
1. November in Winterthur seinen Anfang, um ab
18. November in Luzern im Hotel Wildenmann fort-
gefiihrt zu werden. Madame Louise wird bis in die
erste Hilfte des Monat Dezember in Luzern bleiben
und alle Register ihrer Kunst ziehen. Wir hatten das
Vergiingen, quasi im Vorprogramm, einige der be-
stechenden Spezialititen zu kosten, und geben gerne zu,
dass wir uns vorkamen wie Gott in Frankreich. Die
Kochweise dieser, nebenbei bemerkt, recht charmanten
Dame, enthilt einen guten Schuss Romantik der
Zunge; anders ausgedriickt: Madame Louise kocht
nicht nach Schema F, sondern mit Intuition und Phan-
tasie. Das schmeckt man heraus, und gerade das ist es,
was jeder, der Wert auf eine abwechslungsreiche und
doch zutrigliche Kost legt, wohlwollend zur Kenntnis
nimmt. Harry Schraemli

ASCO

Le comité de I'association suisse des tenanciers de
cafés-concerts (ASCO) a siégé le 5 novembre 1957
pour prendre quelques décisions importantes.

Il a d’abord soumis a un dernier examen les nou-
veaux statuts de la S.F.M. et s’est longuement occupé
de la revision des propres statuts de I'ASCO. Ceux-ci
datent de 1934 et, comme ils n'ont pas subi de modi-
fications appréciables depuis lors, ils doivent étre
adaptés a la situation actuelle. L'on mit les bouchées
doubles car le comité avait I'intention de terminer ce
travail avant la prochaine assemblée générale qui devait
se tenir au mois de novembre. Cependant, devant I'im-
possibilité de venir & bout de cette tiche dans un délai
si court, il fut décidé de le rallier & une proposition
faite en son temps, & savoir de renvoyer l'assemblée
générale au mois de janvier 1958. Les membres A qui
la date du mois de novembre avait déja été communi-
quée sont priés de prendre bonne note de cet ajourne-
ment.

Le comité prit connaissance d'un arrét du Tribunal
fédéral au sujet d'un litige opposant un tenancier de
café-concert et des musiciens concernant la compen-
sation de jours de vacances. L’on put constater que le
Tribunal fédéral a admis la thése du tenancier de café-
concert, déboutant les musiciens de leur plainte et les
condamnant aux frais de la procédure.

Les membres de 'ASCO sont priés de soumettre des
questions de ce genre au Comité ou de lui faire part
de leurs expériences a ce sujet, afin que l'on puisse
procéder a des échanges de vue utiles a chacun.

Des débats sur les questions internes mirent un terme

a cette séance sur laquelle les membres seront rensei-
gnés par voie de circulaire.

Ein volles Haus

ist das, was sich der Hotelier
wiinscht.Natiirlichmissen aber
alle Gaste zufrieden sein. Sollte
es einmal beim Kaffee hapern,
so kann lhnen geholfen wer
den. HENAUER-Kaffee hat
noch nie enttauscht. Verlangen
Sie bitte bemusterte Offerte,

ZURICH 1, Ankengasse 7
Telephon (051) 320746 und 243263

HENAUER
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Une choucroute monstre a mis fin
aux fétes de Genéve 1957

Nées de I'apres-guerre, les Fétesde Genéve déroulent
leurs fastes chaque été, a la mi-aolt, cinq jours durant.
Organisées par un comité qui est une émanation de
I'Association des Intéréts de Genéve, ces fétes ne pour-
raient exister sans la participaticn d’innombrables con-
cours bénévoles, car elles seraient beaucoup trop oné-
reuses si tous les services devaient étre rétribués.

Et elles le sont déja pas mal puisque le feu d’artifice,
le corso fleuri et le cortége folklorique, pour la réussite
desquels on avait fait venir un corps de musique écos-
sais, la Stadtmusik de Zurich et des groupes costumés
de France, d’Espagne, du Danemark, d'Autriche, de
Roumanie, de Yougoslavie, d'Italie et de Suisse, ont
exigé und budget de 480 000 frs.

Fort heureusement, et malgré la suppression de I'un
des deux défilés du cortége folklorique et de I'une des
batailles de confetti, ainsi que le transfert, en salle, du
concert de la Stadtmusik de Zurich et de la soirée de
danses populaires étrangéres, tout cela pour cause de
mauvais temps, il n'y a pas de déficit, mais de justesse.

Aussi, désireux de témoigner sa reconnaissance a
tous ceux qui P'ont aidé dans sa tiche, le comité d’or-
ganisation des Fétes de Genéve, que préside M. Jéréme-
Jean Gini, vient d’organiser une choucroute monstre,
i la dégustation de laquelle plus de six cents personnes
avaient été conviées. Pour la servir, il fallut louer la
salle communale de I'arrondissement de Plainpalais et

ey

a la fois, le Grand Prix du Corso et celui de I'Office
du tourisme vaudois, réservés a la plus belle réalisation.
V.

ZEITSCHRIFTEN

Zeitschrift fiir Fremdenverkehr

Das neue Heft der Zeitschrift (Nr. 3/1957) geht vor-
erst auf das Finanzierungsprogramm im Fremdenver-
kehr ein, das von Prof. K. Krapf in grundsatzlicher
Sicht beleuct und im Z wirken von privater
Initiative und staatlicher Unterstiitzung als 16sbar be-
zeichnet wird. Das erhdhte Risiko, welches ein Teil
der Hotellerie bietet, erschwert ihre Kreditversorgung,
so dass sich eine Finanzhilfe der offentlichen Hand
rechtfertigt. Die besonderen Aufgaben der Finanzie-
rung im Sozialtourismus, die auch die Aufbringung der
Mittel durch den Touristen selbst umfasst, etwa auf
dem Wege des Reisesparens, schildert Prof. W. Hun-
ziker (Bern), wihrend Prof. A. Mariotti (Rom) iiber die
Investiticnstitigkeit im italienischen Fremdenverkehr
Auskunft erteilt und Dr. G. Mortier (Megeéve) iiber die
Lage in Frankreich Bericht erstattet. Die besonderen
Kennzeichen des Fremdenverkehrs in Rom, der auch
von Saisonschwankungen beeinflusst wird, hebt Dr.
L. Merio (Rom) hervor. In das Gebiet der Betriebs-
wirtschaft fithrt Prof. W. Hunziker (Bern), der hochst
aktuelle Betrachtungen zur Organisation des [Rech-
von Fremdenverkehrsbetrieben anstellt.

engager une trentaine de liers et 3
Et, pour la préparer, M. Michel Barambon, qui est
le compétent commissaire aux vivres et liquides de
I'Association des Intéréts de Genéve, avait fait emplette
de cent quatre-vingt-cing kilos de choucroute, cent
vingt-cing kilos de pommes de terre, soixante-cing kilos
de cotelette de porc, cinquante kilos de lard, trente
kilos de saucisson, six cent vingt paires de saucisses de
Vienne et autant de petits pains ballons, le tout arrosé
de quelque deux cents litres de vin rouge ou blanc.
Ce «repas de remerciement>» fut suivi d’'une soirée
de variétés, au cours de laquelle se produisirent plu-
sieurs artistes d'un cabaret-dancing genevois. Ce fut
également I'occasion pour le président du comité d'or-
ganisation des Fétes de Genéve d’annoncer que celles-
ci seront a nouveau organisées en 1958 et qu’il mobili-
sait, d’ores et déja, toutes les bonnes volontés.
Ajoutons que les hoteliers genevois participent ré-
gulierement a ces fétes en présentant, chaque fois, un
char magnifique au corso fleuri. Lors des derniéres
Fétes de Genéve, « Cométe 1957 » leur a du reste valu
de triompher de tous les autres chars en obtenant, tout

Ein reichhaltiger Chronikteil sowie die auf den neue-
sten Stand gebrachte Bibliographie beschliessen das
Heft.

Revue de tourisme

Le nouveau numéro de la Revue (N° 3/1957) est
consacré au probléme du financement dans I'industrie
touristique dont la solution demande, comme le pré-
conise le prof. K. Krapf (Berne), que I'initiative privée
soit accompagnée du concours subsidiaire des pouvoirs
publics. C’est notamment le cas de I'hdtellerie saison-
niére qui, a défaut d’autofinancement et en vue de la
carence des bailleurs de fonds privés, devra souvent
faire appel a I'octrci de fonds publics. Les besoins
financiers du tourisme social en particulier sont mis
en relief par le prof. W. Hunziker (Berne) qui inclut
dans les moyens de les satisfaire, '’épargne pour les
voyages et vacances. Le financement des investisse-
ments dans I'industrie hoteliére en France forme I'objet
d’une communication du Dr G. Mortier (Megéve), tan-
dis que le prof. A. Mariotti (Rome) rapporte sur la

situation en Italie. Au Dr L. Merlo (Rome) d’exposer
les principales caractéristiques du tourisme romain qui
n'échappe non plus aux fluctuations saisonniéres. Se
basant sur les principes de ’économie commerciale, le
prof. W. Hunziker analyse I'organisation de la comp-
tabilité et du calcul des prix de revient dans les entre-
prises touristiques. Une chronique et la partie biblio-
graphique fournissent une ample documentation sur
les récents développements du tourisme.

Schweizerisches Archiv fiir Verkehrswissenschaft und
Verkehrspolitik — 12. Jahrgang, Heft 3/1957. Art.
Institut Orell Fii AG, Ziirich 3.

Nr. 3/1957 des Archivs enthilt 5 Abhandlungen, die
simtlich Interesse beanspruchen diirfen. Die erste Ab-
handlung aus der Feder von P. Le Vert ist einer der
wichtigsten grundsitzlichen Fragen der Verkehrspolitik
gewidmet. Der Titel lautet «Obligations de service pu-
blic et libre concurrence des divers modes de trans-
port>. P. Le Vert ist Direktor der Transportabteilung
der CEE in Genf und besitzt als solcher einen einzig-
artigen Uberblick iiber das Verkehrswesen der ver-
schiedenen Linder und seiner Probleme.

Die zweite Studie betitelt sich «Public utility — eine
zukiinftige Organisationsform des Verkehrswesens».
Verfasser ist Dr. Claude Kaspar, ein junger Verkehrs-
wirtschafter, dessen Gedanken zweifellos zum Nach-
denken und Weiterdenken anregen.

Es folgen weitere griindliche Aufsiitze aus dem Ge-
biet des Verkehrs.

Unter den stiindigen Beitrigen sind zu erwiihnen die
Schilderung der internationale h
im Bereiche des Verkehrs (verfasst von Dr. Benjamin
Taperncux), die stets einen wertvollen. Uberblick bie-
tende Chronik des Verkehrs (verfasst von Dipl.-Ing.
Theo Martignoni) sowie die statistische Ubersicht des
Verkehrs, die hen Fachl fiir das Nachschla-
gen von Zahlen unentbehrlich geworden ist (verfasst
von Dr. Hans Staffelbach).

isse

«Der offentliche Verkehr», Heft 11, November 1957

Im Leitartikel des Novemberheftes sind die Ver-
handlungen iiber das neue Eisenbahngesetz innerhalb
des Nationalrates zusammengefasst. Ein Kurzbericht
orientiert iiber das Verkehrshaus der Schweiz. in Lu-
zern, eine vielversprechende Schau, die voraussichtlich
im Herbst 1958 ihre Pforten offnen wird. Dass man
mittels der Bergbahnen auch im November in sonnige
Hohen gelangen kann, beweist eine reich illustrierte
Bildreportage. Ein Riickblick auf den 32. Kongress des
Internationalen Vereins fiir 6ffentliches Verkehrswesen
in Hamburg und Berlin, zahlreiche Kursmitteilungen

technischer und administrativer Natur vervollstindigen
die ansprechend und gediegen gestaltete Zeitschrift. —
An allen Kiosken 70 Rp.

WERK - Novemberheft 1957

Der Maler Ernst Morgenthaler feiert am 11. Dezem-
ber dieses Jahres seinen 70. Geburtstag. Im November-
heft der schweizerischen Architektur- und Kunstzeit-
schrift WERK widmet ihm der Konservator der Berner
Kunsthalle, Dr. Franz Meyer, eine grosse, gehaltvolle
Studie, die mit Werken des Kiinstlers von 1920 bis
1957 illustriert ist. Daneben erscheinen zwei weitere
bedeutende Berner Maler mit Wandbildern, Fritz Pauli
mit seinen Fresken im Berner Rathaus und Max von
Miihlenen mit abstrakten Panneaux in einem Tee-
Room. Der Architekturteil des Heftes bringt eine Reihe
moderner Geschiiftshiuser: Biiro- und Ladenbauten
in Genf, Ziirich und Paris, Warenhiiuser in La Chaux-
de-Fonds und Rotterdam, einen interessanten Geschifts-
hausumbau in Bern und eine Uhrenfabrik in Biel.

Winter im Schweizer Journal

Schweizerisches Wesen und schweizerische Land-
schaft in Wort und Bild zur Darstellung zu bringen,
gehort zu den bevorzugten Anliegen des Schweizer
Journal. Wort und Bild ? Bild und Wort diirfte diesmal
beinahe richtiger sein, denn den ins Bild gefassten
Schonheiten der winterlichen Schweiz wurde im No-
vemberheft ein breites Feld eingeriiumt.

Aber auch das Worrt ist nicht zu kurz gekommen.
Walter Betulius hat einen reizvollen Beitrag iiber den
Bergwinter im Spiegel der Volkskunde beigesteuert,
Kaspar Freuler weiss in amiisanter Art iiber den Win-
tersport in der Schweiz zu plaudern, Seminarturnleh-
rer August Graf gibt praktische Winke fiir die Vorbe-
reitung auf die weisse Kunst, und Hans R. Gfeller um-
reisst in einem fundierten und wohlillustrierten Beitrag
die Moglichkeiten und Probleme des Photographie-
rens im Winter.

Auch der Fortsetzungsbericht von Dr. Fritz Schwar-
zenbach iiber seine grénlindischen Forschungen und
Eriebnisse, der in den folgenden Nummern noch einen
breiteren Raum einnehmen wird, verdient spezielle Er-
withnung. Das Novemberheft ist beim Verlag: Schwei-
zer Journal, Dr. Hans Frey, Affoltern a. A., oder an
den Kiosken erhiltlich.

Ad. Pfister — P. Nantermod
Redaktion — Rédaction:
Inseratenteil : E. Kuhn

Die Papierfabrik Balsthal ist die
einzige schweizerische Papierindustrie,
die sich auf die Herstellung von
Zellstoffwatte-Erzeugnissen
spezialisiert hat. Tela-Taschentiicher
sind daher ein erstklassiges
Schweizerprodukt, in der neuen
Brechpackung zu je

10 + 10 Stiick separiert, also be-
sonders hygienisch verpackt.

FACELINE

Gesichtstiicher aus feinster, hygie- ~
nischer Zellstoffwatte. Alle fabrikatori-
schen Vorziige der Papierfabrik
Balsthal auf dem Gebiete der
Zellstoffwatte-Erzeugung gelten auch
fir Faceline, das schweizerische
Gesichtstuch, das sich neben allen
auslandischen Produkten qualitativ
einen ersten Platz errungen hat.

PAPIERFABRIK
BALSTHAL

Telephon 062/2 7255

i

TELA

und zart erhilt.

501103'6-

Behandlung
sichert
Volisaftigkeit

Mit dem Fleisch rasch in sehr heis-
ses Fett ergibt das beste Resultat!

Je heisser das Fett, desto stirker die
sogenannte Schockwirkung. Der Hitzeschock,
der beim Einlegen in sehr heisses Fett
entsteht, ldsst das Eiweiss am Rande des
Fleischstiickes sofort gerinnen. Dadurch
bildet sich eine ,Schutzzone®, die
das Fleisch im Innern vollsaftig \

Je hoher der Rauchpunkt
eines Fettes, umso stédrker
kann es erhitzt werden,
ohne dass es verbrennt und
unbrauchbar wird.

LE CHEF hat den uniiber-
troffenen Rauchpunkt von 245°C!
Kein anderes Fett oder Oel besitzt
diesen ausschlaggebenden Vorteil :
LE CHEF gewibhrleistet

maximale Brathitze/

das Spitzenprodukt
fiir die anspruchsvolle Gaststitte!

ASTRA Fett- & Oelwerke AG, Steffisburg

Abb.1 Ungeniigende Fetthitze
hemmt die Eiweissgerinnung
in den Muskelfasern: Der Saft
fliesst aus und das Fett dringt
ein, weil die Schutzzone zu
wenig abdichtet.

Abb. 2 In dieser Fleischfaser
ist die durch Schockwirkung
entstandene ,Sperrzone"“ ma-
ximal wirksam: Das Fleisch
bieibt herrlich vollsaftig und
zart.

Weitere Vorteile:

LE CHEF ist

-rein vegetabil

- absolut neutral im Ge-
schmack

- universell verwendbar

- sehr ausgiebig

" Astra-Garantie: Machen Sie eine risikolose
Probe mit LE CHEF: Sollten Sie nicht zufrieden
sein, so nehmen wir die angebrochene Packung
gegen volle Vergiitung des Kaufpreises zuriick.
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Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telsphon (o31) 221 44

o Faniallos i Gl B
Bitte wenden Sie sich fir unverbindl. Bera- Klarstrom - Frontal-Waschautomaten, steppd%keﬂ Zu verkaufen

tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung 10 bis 58 kg Fassung, bendtigen we- neue solide

i a ittel und In-
Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14 "t'gﬁ"tlwa'm? WZSChm" e anzu
Telephon (071) 221501 stallationsaufwand. ge

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

weiss oder farbig,
9 schon ab Fr. 17.50.

machen lhre Decken wie- 0.Locher, Baumgarten, Thun

der wie neu. |

Verlangen Sie bitte

Muster. ;@n
Sosran

Verbinden Sie das

Englischlernen

mit Ferien am Meer in der hotelmissig aus-
gestatteten STRATHSIDE PRIVATE SCHOOL
Cliftonville/Margate, Kent., Im Jahre 1958 be-
ginnen folgende Kurse: 4.Januar, 29.Mirz,

Poensgen Waschereimaschinen haben Welt

27 Oktober und Spezial-Sommerkursus am 21. )u- Waschmaschinen Wir projektieren fiir jede Betriebsgrdsse indi-
mgem‘m_ werden Zentrifugen viduell angepasste vollautomatisch arbeitende
Tumbler (Trockner) Wischereianlagen nach den neuesten techni- |
) Muldenmangen schen Erfahrungen mit dem minimsten Personal- MOLLIS ::; G}’&.cﬁ“"fa"mh‘i‘}\’“‘fm’:
A vendre Blugelmaschinen bedarf. Wir garantieren fiir einen zuverldssi- Wischefabrik Hotelbeneninag wad laofend
pour création d'un tea-room, évent. restaurant, Dampfkessel en Monteur-Service. Erstklassige Ref Telephon 058/4 41 64 Tusterte S asiangen
B i o Montau s it s 1050 g r-Service. Erstklassige Referenzen. ‘elephon 058/ musterte Offerten verlangen.
Ladengeschift E.Schwigler, Zirich
belle maison = /' Ziirich, Pelikanstrasse 36 il — Geslelinc
' rationeller durch WE/7ISG | Bl m—

avec patente. Locaux spacieux appropriés. Tout Wiédschereimaschinen AG Ziirich 3 Zweierstr.146 Tel. 352155
confort. Situation sur route fréquentée. Grandes
terrasses. Facilités de paiement, Ecrire avec réfé-
rences sous chiffire M O 1964 & I'Hotel-Revue &
Bale 2.

.Zu kaufen gesucht 4l \
Sdmitliche

Hotel-Restaurant

Hotel-Drucksachen

evtl. Pension I. Klasse ) ) fiir die
Papierservietten

nicht zu gross, am Genfersee bevorzugt. — Offerten unter N
Chiffre H R 1968 an die Hotel-Revue, Basel 2. apperons

Plattenpapiere ® reinigt glasklar

verhindert Kalkflecken
am Geschirr

schdaumt nicht
ist wirtschaftlich in
der Anwendung

Klosettpapiere

o J

beziehen Sie vorteilhaft von

BUISMAN'’S

Zum Abwaschen von Hand mit Hautschutz

U_ B KOCH7S ERBEN’ CHUR SEIFENFABRIK HOCHDORF AG

fir beste und schonendste Waschmittel
vorm. Koch & Utinger

Schreibbiicherfabrik Buchdruckerei Hotelartikel Aber gewiss
... nur bei Inserenten kaufen!

: FROZEN FOODS

Jetzt auch in der
Schweiz erhaltlich.
Bitte verlangen Sie HANS GIGER & CO., BERN
unser Angebot! Gutenbergstrasse 3 Telefon (031) 22735

PERSTORP-PLATTEN sind weitgehend be-
standig gegen Sauren und Chemikalien; sie
sind hitzebesténdig bis zu 130° C, schlag-
und bruchsicher, und lassen sich kaum zer-
kratzen oder sonstwie beschadigen. Und
PERSTORP-PLATTEN sind so leicht zu
reinigen! Ein feuchter Lappen genigt, um
PERSTORP immer frisch und sauber zu
halten.

G Ivertreter fiir die Schweiz:
Jos. Jaecker & Co., Riimlang ZH, Tel. 938222
PERSTORP — eine einmalige Anschaffung |
PERSTORP — in der halben Zeit gereinigt!

KAFFEE-ZUSATZ AUS GEBRANNTEM ZUCKER

Sparsam im Gebrauch, kraftig in der Wirkung!

Gratismuster durch Kolanda AG.,
Postfach Allschwil/Basel




	

